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O Genius™ Digital Diagnostics System é um sistema automatico de leitura de imagens e revisao
baseado em PC para uso com laminas de amostra de citologia cervical ThinPrep e outros tipos
de laminas. O Genius Digital Diagnostics System, quando utilizado com o Genius Cervical Al,
destina-se a ajudar o citologista ou patologista a realgar determinados objetos numa ldmina para
revisdo profissional adicional. O produto ndo substitui a revisdo profissional. A determinagdo da
adequacdo das laminas e do diagndstico de pacientes deve ser decidida pelos citologistas e
patologistas formados pela Hologic em termos de avaliagdo das laminas ThinPrep preparadas
e/ou pelos patologistas que analisam outros tipos de laminas, conforme aplicével.

© Hologic, Inc., 2025. Todos os direitos reservados. Nenhuma parte desta publicagdo podera ser
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qualquer idioma ou linguagem de computador, de qualquer forma ou por quaisquer meios,
eletrénicos, mecanicos, magnéticos, 6ticos, quimicos, manuais ou outros, sem o consentimento
prévio por escrito da Hologic, 250 Campus Drive, Marlborough, Massachusetts, 01752,

Estados Unidos da América.

Embora este manual tenha sido preparado com todo o cuidado por forma a garantir a maxima
correcao, a Hologic ndo se responsabiliza por quaisquer erros ou omissdes, nem por quaisquer danos
que resultem da aplicacdo ou utiliza¢do desta informagao.

Este produto pode estar abrangido por uma ou mais patentes americanas identificadas em
www.hologic.com/patent-information
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e/ou marcas comerciais registadas da Hologic, Inc. e/ou respetivas subsidiarias nos Estados Unidos
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O algoritmo Genius Cervical Al esté classificado como Classe C,
de acordo com o Regulamento (UE) 2017 /746.

O Genius Digital Imager esta classificado como Classe A,
de acordo com o Regulamento (UE) 2017 /746.
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Este manual do operador é composto por trés partes.

e AParte 1 do Manual do Operador do Genius Digital Imager descreve a instalagdo,
a utilizagdo geral e os cuidados a ter com o Genius Digital Imager.

* AParte 2 fornece instrucdes especificas para a leitura de imagens dos testes
ThinPrep™ Pap Test utilizando o algoritmo Genius Cervical AL

e AParte 3 fornece instrugdes para utilizar o Genius Digital Imager para leitura de imagens
da totalidade da lamina.

A configuragao do seu sistema pode nao ter todas as opgdes descritas neste manual. Contacte o seu
representante da Hologic para obter mais informagdes.
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Simbolos utilizados no instrumento

Os simbolos que se seguem podem ser utilizados neste instrumento:

Cuidado, consulte os documentos anexos.

Adverténcia, risco de choque elétrico (somente uso interno,
nao acessivel aos operadores).

A
/A
1]

hologic.com/ifu

Consultar as instrugdes de utilizacéo. Indica a necessidade
de o utilizador consultar as instrugdes de utilizagao.

50°C
-28°C

Limite de temperatura. Indica o limite de temperatura ao qual o
dispositivo médico pode ser exposto com seguranga.

ﬁ 95%
15%4‘I

Limite de humidade. Indica o intervalo de humidade ao qual o
dispositivo médico pode ser exposto com seguranga.

D

Terminal de condutor de prote¢do (somente para uso interno,
néo acessivel aos operadores).

Interruptor de alimentagao ligado

Interruptor de alimentagéo desligado

Fusivel
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Residuos de equipamento elétrico e eletrénico.
Contacte a Hologic para obter informacdes relativas a eliminagéo do
equipamento.

Ndmero de série

Data de fabrico

Fabricante

m
O
us)
m
T

Representante autorizado na Comunidade Europeia

Numero de catalogo

Porta USB 3

IVD

Dispositivo médico para diagnéstico in vitro

al

©

Vida util, China RoHs (Restricao de certas substancias perigosas)

Fabricado nos EUA
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UDI

Identificagéo Unica do dispositivo

CANADA

Ainformacéo so6 é aplicavel nos EUA e no Canada

Ainformacé&o so é aplicavel nos EUA

O produto cumpre os requisitos para a marcagdo CE em conformidade
com o Regulamento (UE) 2017/746 relativo aos dispositivos médicos para
diagnostico in vitro com um organismo notificado da BSI (Paises Baixos)

Precaugao: A lei federal (EUA) sé permite a venda deste dispositivo por
um médico ou mediante prescrigdo médica, bem como por qualquer outro
profissional de saude licenciado no pais em que exercga a sua profissao e
que possua formagao e experiéncia na utilizagao do produto.

A marca ETL é uma prova da conformidade do produto com as normas
de seguranga norte-americanas. As Autoridades com jurisdigdo (AHJ) e
entidades oficiais nos EUA e Canada aceitam a Marca ETL como prova
de conformidade do produto com as normas publicadas pela industria

UK Conformity Assessed (Gra-Bretanha)

Importador

Pais de fabrico

iv

Manual do Operador do Genius™ Digital Imager




L 8ued

Parte 1



Parte 1.

Instalacao, utilizacao geral e
cuidados a ter com o
Genius™ Digital Imager

Para utilizagdo com a versao de software 1.2.x AW-32331-601



O Manual do Operador do Genius Digital Imager esta dividido em trés partes.

* AParte 1 do Manual do Operador do Genius Digital Imager descreve a instalagdo, a
utilizagdo geral e os cuidados a ter com o Genius Digital Imager.

* AParte 2 fornece instrugdes especificas para a leitura de imagens dos testes ThinPrep™ Pap
Test utilizando o algoritmo Genius Cervical Al

* AParte 3 fornece instrugdes para utilizar o Genius Digital Imager para leitura de imagens da
totalidade da ldmina.

A configuragdo do seu sistema pode ndo ter todas as opgdes descritas neste manual. Contacte o seu
representante da Hologic para obter mais informagdes.

Historico de revisoes

Revisao Data Descricao

AW-32331-601 Rev. 001 7-2025 Publicacdo inicial de instrucoes exclusivas para a
instalacao, utilizacéo geral e cuidados a ter com
o Genius Digital Imager.

Numero do documento: AW-32331-601 Rev. 001
7-2025
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INTRODUCAO 1

Capitulo 1

Introducao

SECGAO
DESCRIGI\O GERALE FUN(}AO DO GENIUS DIGITAL IMAGER

O Digital Imager ¢ um dos componentes do Genius Digital Diagnostics System. O Digital Imager é
um sistema de leitura de imagens de ldminas ThinPrep para amostras de citologia. As ldminas que
tenham sido processadas num ThinPrep Processor sdo, entdo, coradas e cobertas com lamelas.

O Digital Imager é também um sistema de leitura de imagens de amostras de citologia ndo
ginecoldgicas e de amostras de tecido de patologia cirtirgica preparadas em laminas de microscopio
padrao de 2,54 cm x 7,62 cm (1" x 3"). As laminas sdo carregadas em suportes de ldminas e colocadas
no Digital Imager. As ldminas sao processadas uma de cada vez pelo Digital Imager, que 1é o niimero
da ID de acesso da lamina e as imagens da amostra presente na lamina. O computador do Digital
Imager contém os processadores utilizados para produzir a imagem e transmitir os dados.

As imagens e os dados do caso sao enviados para o Genius Image Management Server (IMS) para
fins de armazenamento. O Image Management Server mantém a base de dados e as imagens e o
Image Management Server comunica com a Genius Estacao de Revisao.

A interface do utilizador do Digital Imager é um ecra tétil de apresentagdo gréfica, controlado por
menus, e utilizado pelo operador para operar o equipamento. O Digital Imager é constituido
pelo seguinte:

* Digital Imager Processor: produz imagens das ldminas. (Consulte Figura 1-1-1.)

* Computador do Digital Imager: captura as imagens e controla os componentes
eletromecanicos do sistema.

* Image Management Server: armazena a ID de acesso e dados pertinentes das imagens.
O Digital Imager requer uma ligacao ao Image Management Server.

Nota: ao longo deste Manual, a menos que um componente seja especificamente designado,
o termo "Digital Imager" refere-se ao sistema combinado do processador do Digital Imager e
do computador do Digital Imager.

Nota: ao longo deste Manual, as figuras do computador do Digital Imager, do computador da
Estagdo de Revisdo e do Image Management Server sio meramente representativas.
O aspeto do equipamento real pode ser diferente das figuras.
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1 INTRODUCAO

Figura 1-1-1 O processador do Genius Digital Imager
e o computador do Digital Imager
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INTRODUCAO 1

Genius Digital Diagnostics System: sequéncia no laboratério

=] s .
B [l | Uma amostra € colhida, preparada e processada numa
ldmina de microscopio. E atribuida uma ID de acesso
ThinPrep®| | Unica a cada lamina de microscépio. A lamina é entao

corada e coberta com lamela.

=%

As laminas preparadas O Digital Imager |1& a lamina e envia as O Image Man?gement Server
nos suportes de imagens para o computador do Digital armazena as imagens d?
coloragdo séo Imager, que esta ligado ao Image caso para revisao POSteﬂOf na
carregadas nos Management Server. As imagens e os Estacao de Revis&o.
suportes de laminas dados do caso sao enviados para o

que séo colocados no Image Management Server.

Digital Imager.

Na Estacao de Revisao, o

numero da ID de acesso APQS a revis&o inicial, Relatorio do
identifica o caso. Os dados as Imagens podem ser  [caso
relacionados sao ‘ revistas porum Nome da
recuperados do servidor. As citopatologista ou paciente

. . o
patologista para fins de IDn. 0001234

interpretacao e/ou
diagnostico. i

areas suspeitas na lamina
podem ser marcadas
eletronicamente pelo
citotécnico ou patologista
durante a reviséo.

Figura 1-1-2 Sequéncia no lab.
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1 INTRODUCAO

SEgAO 0 PROCESSO DO GENIUS DIGITAL DIAGNOSTICS SYSTEM

As laminas preparadas para rastreio sao carregadas nos suportes de ldaminas que sao colocados
Digital Imager. O operador usa um ecra tatil no Digital Imager para interagir com o instrumento
através de uma interface gréfica, controlada por menus.

Um leitor da ID da lamina 1é a ID de acesso da lamina e localiza a 4rea de leitura. Em seguida,
o Digital Imager 1é uma area designada da lamina de microscépio, criando uma imagem da
totalidade da lamina.

Os dados da imagem da lamina, a ID de acesso e o seu registo de dados associado sdo transmitidos
para o Image Management Server e a lamina é devolvida ao seu suporte de laminas.

O Image Management Server atua como o gestor central de dados do Genius Digital Diagnostics
System. A medida que as imagens das laminas sao lidas pelo Digital Imager e revistas na Estacao de
Revisdo, o servidor armazena, recupera e transmite as informagdes com base na ID de acesso.

O citologista (citotécnico) ou patologista revé os casos na Estagao de Revisdo. A Estagdo de Revisao é
um computador que executa uma aplicacdo do software da Estacdo de Revisdo, com um monitor
adequado para revisdo diagnostica de uma imagem da ldmina completa. A Estacdo de Revisdo esta
ligada a um teclado e rato. Quando uma ID de acesso do caso valida for identificada na Estacao de
Revisdo, o servidor envia a imagem da lamina completa para essa ID e a imagem da lamina completa
é apresentada ao citotécnico ou patologista para fins de revisao. Se a configura¢ao do produto incluir
um algoritmo de anélise de imagem, o algoritmo analisard as imagens antes que estas sejam
apresentadas na Estagao de Revisao.

O citotécnico ou patologista tem a possibilidade de anotar eletronicamente a imagem, marcar objetos
de interesse e incluir as anota¢des e comentarios na revisao do caso. O revisor tem sempre a
possibilidade de se mover numa visualizagao da imagem e ampliar a visualizacao da imagem da
totalidade da lamina, o que lhe permite mover-se livre e completamente até qualquer parte da
amostra na ldmina para o campo de visdo para fins de exame.
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INTRODUCAO 1

SECGAO )
C PRINCIPIOS DE FUNCIONAMENTO

O Genius Digital Imager é constituido por um sistema de manuseamento das laminas, uma
plataforma do suporte de laminas, médulos de digitalizacao e leitura de imagens, componentes
eletronicos e cablagem. Os sensores no bragco de manuseamento das laminas detetam a localizagao
das laminas de microscépio carregadas no instrumento pelo operador.

O Digital Imager é controlado pelo computador do Digital Imager. O computador do Digital Imager
realiza também a compressao e andlise das imagens e disponibiliza a comunicagdo de e para o Image
Management Server.

Cada sequeéncia de leitura de imagens de laminas esta otimizada para as caracteristicas bioldgicas
dos diferentes tipos de amostras das pacientes.

Se a configuracado do sistema incluir o algoritmo Genius Cervical Al, o algoritmo é executado pelo
computador do Digital Imager.

SECGAO
ESPECIFICAG()ES TECNICAS DO DIGITAL IMAGER

Descricao geral dos componentes

Consulte Figura 1-1-3 e a Figura 1-1-11 para obter informagdes sobre os componentes e especificagdes.
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1 INTRODUCAO

Janela, abre para a area de Ecra tatil
manuseamento de laminas

Luz indicadora do Luz indicadora do
estado do sistema / / / estado do sistema

Luzes
indicadoras do ‘
inventario do \J

suporte de , =
laminas,
representando HoLoGlc
as faixas 1 a 10

Porta USB

Porta, abre para a baia de
carga do suporte de laminas

Figura 1-1-3 Vista frontal, Digital Imager
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INTRODUCAO

NuUmero de série

Etiqueta do

I

\

Ligacdes Ethernet
(2) ao computador

modelo/ ofe
o
classificagédo 0
H o
nominal o || o
o
o
o
@
Ligacao do
cabo de /
ra . 9692620209209
audio ao 038802880808 80808089858282858
080808696962626262030352620202
tad SO8080803202038080200835083
0308030003989528858590
computador 00 0358002358000808080088
Qs 280808
{9}
O

do Digital
Imager*

Interruptor
para ligar/
desligar
Porta-fusiveis

0!
080
008580808030883080398389
08080868030008080
$80828986388830
696°626°6°6°0

]

do Digital Imager*

Ligacao do cabo

de alimentagéao* Ligagbes do cabo

VGA ao
computador do
Digital Imager*

Ligacéo do cabo USB ao
Porta USB para computador do Digital Imager*
uso pelos técnicos
de assisténcia

* Cabos e fios fornecidos pela Hologic

Figura 1-1-4 Vista traseira, Digital Imager
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Ligacéo Ethernet de
fibra ética ao
computador do Digital
Imager*
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1 INTRODUCAO

Ligacéo do cabo audio ao
Digital Imager*
Ligacéo Ethernet de fibra

Numero de série otica ao Digital Imager*

na parte superior
/§

Ligacdo Ethernet ao
Digital Imager*

D D"§ Ligagdes do cabo VGA
s ao Digital Imager*
LU

@ |—\"\ Ligacdo Ethernet ao

CIC1N Digital Imager*

Ligacéo de controlo
do scanner ao Digital
0 . Imager*
o [

.

Interruptor para Ligagdo do cabo  Ligag&o do cabo ao Image

Interruptor de alimentagao
e luz indicadora

* Cabos e fios fornecidos pela Hologic

T Aligacdo do computador do Digital Imager ac Image Management
Server deve ter uma velocidade de rede de 1 Gbps ou superior.

Vista frontal Vista traseira

Figura 1-1-5 Computador do Digital Imager
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INTRODUCAO 1

Laminas de microscépio com amostra
do paciente, coradas, com lamelas
e completamente secas

Suporte de coloragao de laminas. Sakura,
referéncia 4768 (Hologic referéncia
51873-001) ou Leica 14 0474 33463.

Suporte de lAminas

P
T 9 HOLoGIC
|

Iz I L\ !/ o
+ - l} Suportes de laminas, carregados pelo

operador

([
i
a

Figura 1-1-6 Suportes de laminas no Digital Imager (porta do Digital Imager aberta)
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1 INTRODUCAO

= Braco de
manuseamento das
laminas

Pingcas de laminas

Estagdao Macro \

. Estacao de leitura
de imagens

Estacao de fila
de espera

Interior do Digital Imager - Tampas removidas para apresentar detalhes

Figura 1-1-7 Manuseamento de laminas no Digital Imager
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INTRODUCAO 1

Dimensoes do Digital Imager

65 cm
(25,5")

80 cm (28")
(31,5"

Peso aproximado: 242 libras (110 kg)

Figura 1-1-8 Dimensoées do Digital Imager

Espagos livres recomendados: 76,2 mm (3") a toda a volta. Certifique-se de que ha espago livre
suficiente para desligar o cabo de alimentacdo. A profundidade do Digital Imager com a porta
aberta é de 86,4 cm (34"). A altura com a janela aberta é de 71,1 cm (28").
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1 INTRODUCAO

Dimensoes do suporte de laminas

76,2 mm (3") /

139,7 mm (5,5") ¢

254 mm (10")
Suporte de laminas vazio

- -

226 mm (8,9")
46 mm (1,8") ;

Tampa do suporte de Iaminas opcional no suporte de laminas

Figura 1-1-9 Dimensodes do suporte de laminas
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INTRODUCAO 1

Dimensoes do computador do Digital Imager

197 mm (7,75")

432 mm (17")
2 A

470 mm (18,5")

Interruptor para Om Y
ligar/desligar

Peso aproximado: 16,3 kg (36 Ibs.)

Figura 1-1-10 Dimenso6es do computador do Digital Imager

Consulte as especificagdes técnicas nos documentos fornecidos com o equipamento.

Outros componentes

Os outros componentes que completam a rede do Genius Digital Diagnostics System serao retirados
da embalagem e instalados pelos técnicos da Hologic. Consulte as instrugdes fornecidas com os
outros componentes para obter informacdes sobre as especifica¢des, funcionamento, seguranca e
manutencao.

Nota: se um componente da rede do Genius Digital Diagnostics System necessitar de manutencao,
contacte a Hologic Assisténcia técnica ou o seu distribuidor local.

Especificacoes ambientais

Intervalo de temperaturas de funcionamento
16°Ca32°C

Intervalo de temperaturas no estado inativo
-28 °C a 50 °C

Intervalo de humidade de funcionamento
20% a 80% de humidade relativa, sem condensagao
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1 INTRODUCAO

Intervalo de humidade no estado inativo
15% a 95% de humidade relativa, sem condensacao

Grau de poluicao: II, em conformidade com a norma IEC 61010-1.

Categoria ll, o Genius Digital Diagnostics System destina-se exclusivamente a utiliza¢do interior,
num consultério ou num ambiente de laboratério higiénico.

Niveis sonoros
Este equipamento ndo cria niveis sonoros superiores a 80 dBA.

Alimentacao

Tenséo
100 a 240 Volts de corrente alternada, ndo é necessaria qualquer selegao
A tensdo de alimentacao nao deve exceder +10% da tensao nominal

Frequéncia
50 a 60 Hz

Alimentacao

Digital Imager Maximo 5A

Computador do

Digital Imager Consulte os documentos fornecidos com o equipamento.

Calor gerado

Digital Imager Aproximadamente 1600 BTU/HR (470 W)

Computador do

Digital Imager Consulte os documentos fornecidos com o equipamento.
Fusiveis

Digital Imager Dois fusiveis temporizados, de vidro, de 10A, de 5 x 20 mm
Computador do

Digital Imager Consulte os documentos fornecidos com o equipamento.

Dimensoes e peso (Aproximados)

Digital Imager: 65 cm (25,5") H x 80 cm (31,5") W x 71 cm (28") D, 110 kg (242 1bs.) retirado da
embalagem

Computador do Digital Imager: 470 mm (18,5") H x 197 mm (7,75") W x 432 mm (17") D, 16,3 kg
(36 Ibs.) retirado da embalagem

Parte 1, pagina 1.14 Manual do Operador do Genius™ Digital Imager



INTRODUCAO 1

Normas do Genius Digital Diagnostics System

O Genius Digital Diagnostics System foi testado e certificado por um laboratério de andlises
reconhecido a nivel nacional nos Estados Unidos quanto a conformidade com as atuais normas de
seguranca, de interferéncia eletromagnética (EMI) e de compatibilidade eletromagnética (EMC):
consulte na etiqueta do produto, localizada na parte traseira do equipamento, as marcagoes relativas
a certificacdo de seguranca.

Nao utilize este dispositivo préoximo de fontes de forte radiacdo eletromagnética (por ex., fontes de
radiofrequéncia [RF] intencionais sem protecdo), dado que estas podem afetar o funcionamento
correto do mesmo.

Este produto é um equipamento médico de diagnostico in vitro (IVD).

Este produto contém um dispositivo classificado de acordo com a norma EN 60825-1: 2014, Edigao 3
como um Produto Laser de Classe 1.

Este equipamento cumpre os requisitos de emissdo e imunidade das normas IEC 61326-2-6 e

IEC 60601-1-2. Este equipamento foi concebido e testado em conformidade com a CISPR 11 Classe A.
Num ambiente doméstico, podera provocar interferéncias de radio, o que exige medidas para
atenuar a interferéncia. O ambiente eletromagnético deve ser avaliado antes da operagao do
equipamento.

Informacao sobre o ambiente eletromagnético

As tabelas abaixo fornecem informacdes sobre o ambiente eletromagnético no qual o Digital Imager é
capaz de operar com seguranga. A utilizagdo deste equipamento num ambiente que exceda estes
limites pode fazer com que o dispositivo deixe de funcionar corretamente.

Tabela 1. Orientacoes e declaracao do fabricante - emissoes eletromagnéticas

Orientacdes e declaracédo do fabricante — emissdes eletromagnéticas

0 Digital Imager destina-se a ser utilizado no ambiente eletromagnético especificado abaixo. O cliente ou o utilizador
do Digital Imager deve assegurar o seu uso num ambiente desse tipo.

Teste de emissdes Conformidade Orientagﬁes'r_e lativas a0 ambiente
eletromagnético

Emissdes irradiadas e conduzidas Grupo 1, Classe A 0 funcionamento do Digital Imager esta sujeito as

CISPR 11 duas seguintes condicoes: (1) este dispositivo

FCC 47 CFR 15 néo podera causar interferéncia nociva e (2) este

CSA/CAN dispositivo devera aceitar qualquer interferéncia
recebida, incluindo uma interferéncia que possa
provocar um funcionamento indesejavel.
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Tabela 1. Orientacoes e declaracao do fabricante - emissoes eletromagnéticas

Emissdes harmadnicas IEC 61000-3-2

Classe A

intermitentes
IEC 61000-3-3

Flutuacgdes de tensdo/emissoes

Em conformidade

0 Digital Imager é adequado para uso em todos
os ambientes comerciais ou hospitalares.

Tabela 2. Orientacoes e declaracao do fabricante - imunidade eletromagnética

Orientacdes e declaracéo do fabricante — imunidade eletromagnética

0 Digital Imager destina-se a ser utilizado no ambiente eletromagnético especificado abaixo. O cliente ou o utilizador do
Digital Imager deve assegurar 0 seu uso num ambiente desse tipo.

Teste de imunidade

Nivel de teste IEC 60601-1-2

Nivel de conformidade

Ambiente
eletromagnético —
orientacdes

Descarga
eletrostatica (ESD)
IEC 61000-4-2

+2 KV, =4 kV, =6 KV, =8 kV por
contacto

+2 kV, =4 kV, 8 kV, 15 kV
por ar

+2 KV, 4 kV, =6 KkV, =8 kV por
contacto

+2 kV, 4 kV, 8 kV, 15 kV
por ar

As instalagdes devem ter
medidas de atenuacdo de
descargas eletrostaticas,
incluindo o nivel de
humidade.

Transiente elétrico

+0,5 kV, =1 kV, +2 kV para

+2 kV para linhas de

A qualidade da

rapido/rajada linhas de alimentagdo alimentacdo a 100 kHz alimentacéo da rede
IEC 61000-4-4 Duragdo >1 min elétrica deve ser a de um
ambiente comercial ou
Frequéncia de repeticdo de +1 kV para linhas de hospitalar comum.
100 kHz alimentacdo a 5 kHz
Frequéncia de repeticdo
de 5 kHz
Sobretensao +0,5 kV, +1 kV linha a linha +1 kV linha a linha A qualidade da
IEC 61000-4-5 alimentacéo da rede

+0,5 kV, +1 kV, £2 kV linha a
terra

+2 kV linha a terra

elétrica deve ser a de um
ambiente comercial ou
hospitalar comum.
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Tabela 2. Orientacoes e declaracao do fabricante - imunidade eletromagnética

Falhas de tensio,
pequenas
interrupcgoes e
variagdes da tenséo
nas linhas de
entrada da
alimentacao

IEC 61000-4-11

0% Ur; 0,5 ciclos a 0°, 45°,

90°, 135°, 180°, 225°, 270° e

315°

0% Ur; 1 cicloa 0°
40% Ur; 6 ciclos a 0°
70% Uy; 30 ciclos a 0°

0% Ur; 300 ciclos a 0°

0% Ur; 0,5 ciclos a 0°, 45°,

90°, 135°, 180°, 225°, 270° e

315°

0% Ur; 1 cicloa 0°
40% Ur; 6 ciclos a 0°
70% Uy; 30 ciclos a 0°

0% Ur; 300 ciclos a 0°

A qualidade da
alimentacéo da rede
elétrica deve ser a de um
ambiente comercial ou
hospitalar comum.

Se o utilizador do Digital
Imager necessitar de um
funcionamento continuo
durante as interrupgdes da
alimentacdo, recomenda-
se que o Digital Imager
seja alimentado por uma
fonte de alimentagdo
ininterrupta.

Campo magnético
da frequéncia da
alimentacéo

IEC 61000-4-8

30A/m a 60 Hz

30A/m

0s campos magnéticos da
frequéncia da alimentagéo
devem estar em niveis
normais para ambientes
comerciais ou
hospitalares.

NOTA Uy é a tenséo da corrente CA antes da aplicagao do nivel de teste.

Tabela 3. Orientacoes e declaracao do fabricante - imunidade eletromagnética

Orientacdes e declaragéo do fabricante — imunidade eletromagnética

0 Digital Imager destina-se a ser utilizado no ambiente eletromagnético especificado abaixo. O cliente ou o utilizador
do Digital Imager deve assegurar o seu uso num ambiente desse tipo.

Teste de imunidade

Nivel de teste IEC 60601-1-2

Nivel de conformidade

Ambiente
eletromagnético —
orientacoes

RF conduzida

3Vrms, 0,15 MHz-80 MHz,

3Vrms, 6 Vrms

0s campos elétricos

IEC 61000-4-6 80% AM a 1 kHz conduzidos devem ser 0s
6 Vrms, na faixa ISM entre de um ambiente comercial
0,15 MHz e 80 MHz, ou hospitalar comum.
80% AM a 1 kHz
RF irradiada 3V/m, 80 MHz-2,7 GHz, 3V/m 0s campos elétricos
IEC 61000-4-3 80% AM a 1 kHz irradiados devem ser os de
um ambiente comercial ou
hospitalar comum.
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Tabela 3. Orientacoes e declaracao do fabricante - imunidade eletromagnética

Imunidade elétrica Niveis de teste conforme até 28 V/m Imunidade para campos
irradiada para definidos na Tabela 9 da de proximidade de
campos de IEC 60601-1-2 equipamentos de RF de
proximidade de comunicagao sem fios

equipamentos de
RF de comunicacao
sem fios

IEC 60601-1-2

SECGAO

S8 CONTROLO DE QUALIDADE INTERNO

POST (Autoteste no arranque - Power On Self Test)

Quando o Digital Imager é ligado (consulte "Aplicagao de energia ao equipamento” na pagina 4.3),

o sistema realiza um teste de auto-diagnoéstico. Todos os sistemas elétricos, mecanicos e de software/
comunicagao sdo testados para confirmar se cada um deles esta a funcionar corretamente.

O operador é informado de qualquer avaria através de uma mensagem na interface do utilizador.

Se o sistema ndo funcionar ou se ocorrerem erros persistentes, contacte a Assisténcia técnica da
Hologic. Consulte Capitulo 8, Informagao relativa a assisténcia.
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SECGAO

F PERIGOS DO DIGITAL IMAGER

O Digital Imager destina-se a ser utilizado da forma especificada neste manual. Certifique-se de que
revé e compreende as informagdes fornecidas abaixo, de modo a evitar lesdes do operador e/ou
danos no instrumento.

A protecdo facultada pelo equipamento podera ficar comprometida, caso o mesmo seja utilizado de
um modo néo especificado pelo fabricante.

Se ocorrer qualquer incidente grave relacionado com este dispositivo, ou com quaisquer
componentes utilizados com este dispositivo, comunica-lo a Assisténcia Técnica da Hologic
e a autoridade competente local em relagdo ao utilizador e/ou paciente.

Adverténcias, cuidados e notas

Os termos ADVERTENCIA, CUIDADO e Nota revestem-se de significados especificos
neste manual.

¢ Uma ADVERTENCIA chama a atengio para certas agdes ou situacdes que poderdo
resultar em lesdes ou morte.

¢  Um aviso de CUIDADO chama a atengdo para certas agdes ou situa¢des que poderao
danificar o equipamento, produzir dados imprecisos ou invalidar um procedimento,
embora seja pouco provavel a ocorréncia de lesdes.

* Uma Nota faculta informagoes tteis no contexto das instrugdes fornecidas.
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Localizacao das etiquetas utilizadas no instrumento
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Figura 1-1-11 Localizacoes das etiquetas
Adverténcias utilizadas neste manual:

ADVERTENCIA

Instalacao apenas por pessoal especializado
Este instrumento deve ser instalado por pessoal de assisténcia técnica formado pela Hologic.

ADVERTENCIA

Nao é permitida qualquer modificacdo do sistema por parte do utilizador durante a vida 1til
do instrumento.

ADVERTENCIA

Fusiveis do instrumento

Para protecao continua contra incéndios, substitua apenas por fusiveis do tipo e classificagao
de corrente especificados. Os fusiveis devem ser substituidos por pessoal de assisténcia técnica
formado pela Hologic.
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ADVERTENCIA

Utilize apenas cabos e equipamento de suporte especificados pela Hologic com o Digital Imager.
Nao ligue ao Digital Imager quaisquer itens que ndo tenham sido especificados como sendo
compativeis com o Digital Imager.

ADVERTENCIA

O uso de acessorios, transdutores e cabos diferentes dos especificados ou fornecidos pela Hologic
pode resultar no aumento das emissoes eletromagnéticas ou na diminui¢do da imunidade
eletromagnética deste equipamento e resultar numa operagdo indevida.

ADVERTENCIA

Os equipamentos de comunicagdes de RF portateis (incluindo periféricos, como cabos de antena e
antenas externas) ndo devem ser utilizados a uma distancia inferior a 30 cm (12 pol.) em relagao a
qualquer parte do Digital Imager, incluindo cabos especificados pelo fabricante. Caso contrario,
pode ocorrer uma degradacao do desempenho deste equipamento.

ADVERTENCIA

Pecas moveis

O instrumento contém pegas méveis. Mantenha as maos, pegas de vestudrio soltas, joias, etc.
afastadas.

ADVERTENCIA

Tomada com ligacao a terra

Para garantir um funcionamento seguro dos instrumentos, utilize uma tomada tripolar com ligacao a
terra.

ADVERTENCIA
Vidro

O instrumento utiliza ldminas de microscopio, as quais possuem extremidades agucadas. Além
disso, as laminas poderao partir-se dentro do acondicionamento ou no instrumento. Exerca os
devidos cuidados a0 manusear as laminas de vidro e ao limpar o instrumento.
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SECGAO

N ELIMINAGAO

Eliminacao do dispositivo
Nao eliminar juntamente com os residuos municipais.
Contacte a Assisténcia técnica da Hologic.

A Hologic providenciara a recolha e recuperacao adequadas dos dispositivos elétricos que fornece
aos seus clientes. A Hologic esforca-se por reciclar dispositivos da Hologic, os respetivos
subcomponentes e componentes sempre que possivel. Quando a reciclagem nao se mostra adequada,
a Hologic garante que o material residual é corretamente eliminado.

[
mal
Hologic, Inc. Hologic BV
250 Campus Drive Da Vincilaan 5
Marlborough, MA 01752 EUA 1930 Zaventem
Tel.: 1-844-465-6442 Bélgica

1-508-263-2900
Fax: 1-508-229-2795
Web: www.hologic.com
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INSTALACAO DO DIGITAL IMAGER 2

Capitulo 2

Instalacdao do Digital Imager

ADVERTENCIA: Instalacdo apenas pela Assisténcia

SECGAO

28 GERAL

O Imager Digital e o computador do Imager Digital devem ser instalados por pessoal de assisténcia
técnica formado pela Hologic. O Genius Digital Diagnostics System completo deve ser instalado por
pessoal de assisténcia técnica formado pela Hologic. Quando a instalacao é concluida, os técnicos da
assisténcia formam o(s) operador(es), utilizando o Manual do Operador como guia de formacao.

Contacte a Assisténcia técnica da Hologic caso o equipamento tenha de ser deslocado apés a
instalagdao. Consulte Capitulo 8, Informacao relativa a assisténcia.

SECGAO

=3 0 QUE FAZER APOS A RECEGAO DO EQUIPAMENTO

Remova e leia 0 documento Instrugdes operacionais antes da instalagio anexada a caixa de embalagem.

Verifique se as caixas de transporte apresentam danos. Inspecione o sensor de choques na caixa
de embalagem do Digital Imager para verificar se existem danos. Informe qualquer dano
imediatamente a transportadora e/ou a Assisténcia técnica da Hologic, assim que possivel.
Consulte Capitulo 8, Informagao relativa a assisténcia.

Deixe o equipamento nas caixas de embalagem para a instalagdo por pessoal de assisténcia técnica
formado pela Hologic.

Armazene o equipamento num ambiente adequado até a instalacdo (drea fresca, seca e livre
de vibragdes).
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SECGAO

O3 PREPARAGAOQ ANTES DA INSTALAGAO

Avaliacao prévia do local de instalacao

O pessoal de assisténcia técnica formado pela Hologic efetua uma avaliacdo prévia do local de
instalagdo do equipamento. Certifique-se de que preparou todos e quaisquer requisitos de
configuracao das instalagdes, conforme instruido pelos técnicos especializados.

Localizacao e configuracao

CUIDADO: encaminhe cuidadosamente todos os conectores para evitar prender os cabos.
N&o cologue os cabos em zonas de passagem para evitar tropegar nos cabos ou desliga-los.

Nota: para instalar todo o Genius Digital Diagnostics System, o pessoal de assisténcia técnica
formado pela Hologic ird precisar de assisténcia do pessoal de TI do laboratério para
configurar adequadamente o sistema.

ADVERTENCIA: a utilizagdo deste equipamento adjacente a, ou empilhado noutro
equipamento deve ser evitado porque pode resultar num funcionamento incorreto. Se essa
utilizagao for necessaria, este equipamento e outros equipamentos devem ser observados para
verificar se estdo a funcionar normalmente.

Configuracao da rede local

Os cabos que ligam o Genius Digital Imager e o computador do Genius Digital Imager tém de ser os
cabos fornecidos pela Hologic. Os cabos nao podem ser substituidos por outros cabos. O Imager
Digital e o computador do Imager Digital devem estar localizados na mesma area, para que os cabos
de interconexdo alcancem facilmente qualquer componente (até 2 metros [6,6 pés] um do outro).
Consulte Figura 1-2-1. O Sistema Digital Imager e o Image Management Server podem estar
localizados mais afastados, conforme determinado na avalia¢ao do local com o pessoal do
laboratdrio e o pessoal de assisténcia técnica formado pela Hologic.
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Interruptor
Digital Imager P
P
Image Management Server
P = P
ll <&
= N\
Mesa, secretaria ou bancada de laboratério Monitor
(Um ou mais Digital Imagers, dependendo da Teclado
configuragéo nas instalagdes)
Rato
Estacao de Revisao |

Rato

Teclado

Mesa, secretaria ou bancada de laboratdrio
(Uma ou mais Estagdes de reviséo, dependendo da configuragéo nas instalagoes)

P = Cabo de alimentacdo, necessita de tomada

*Pode ser colocado no chao, desde que n&o exista poeira acumulada no mesmo ou a sua volta.
Figura 1-2-1 Esquema de ligacoes da rede local (exemplo)

CUIDADO: encaminhe cuidadosamente todos os conectores para evitar prender os cabos.
N&o cologue os cabos em zonas de passagem para evitar tropegar nos cabos ou desliga-los.

ADVERTENCIA: tomada com ligacdo a terra

Configuracdao dos componentes

Os componentes podem ser colocados na bancada conforme desejado, desde se possa aceder
facilmente aos cabos de ligagao. O computador do Digital Imager pode ser colocado no chao perto da
area de trabalho, desde que o ar circule livremente de modo a evitar a acumulacdo de poeira no
mesmo e desde que esteja afastado das areas de circulagao de pessoas ou de outras interferéncias.
Deveré estar acessivel para a manutengao de rotina.
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O pessoal de assisténcia técnica formado pela Hologic ira realizar uma avaliacdo prévia do local de
instalagdo do equipamento para identificar todos os requisitos adicionais. Certifique-se de que
preparou as instalagdes em conformidade com as instrugdes dos técnicos especializados antes de
agendar a instalagao do sistema.

Seguranca

A Hologic recomenda que cada laboratério trabalha diretamente com os seus sistemas de informagao
atuais e com os técnicos de seguranga para determinar quais as agoes mais apropriadas a tomar com
base na infraestrutura da tecnologia de informacao (IT) nas instalagdes.

Limitar o acesso a utilizadores fidedignos

O Genius Digital Imager utiliza os controlos de seguranga e acesso do Windows®. O Imager Digital
nao requer um inicio de sessao de utilizador para aceder a interface ao nivel do utilizador. Esta
interface estd acessivel a qualquer pessoa com acesso fisico ao sistema. O sistema tem riscos minimos
de ciberseguranca, mas alguém com acesso fisico a interface ao nivel do utilizador poderia causar
danos ndo intencionais ou intencionais. Estes danos limitam-se a causar um estado ndo funcional do
sistema, o que poderia atrasar a leitura de imagens de laminas no laboratério. A Hologic recomenda
que o Imager Digital esteja localizado numa édrea que sé esteja acessivel a utilizadores fidedignos
conforme o cliente ache conveniente. No caso de um estado ndo funcional do sistema, contacte a
Hologic Assisténcia técnica conforme detalhado em Capitulo 8, Informacao relativa a assisténcia.

Ciberseguranca e protecao de dados

Para apoiar a integridade, confidencialidade e seguranga dos dados, o processador e o computador
do Genius Ditigal Imager impedem a instalacao e execucao de software nao autorizado e nao
permitem alteragdes ndo autorizadas ao software do sistema. Para complementar estas medidas de
protecao, tome as seguintes agoes para garantir a protecao e seguranga do sistema:

* Asportas USB do computador s6 devem ser utilizadas de acordo com as instrugoes
fornecidas no sistema. Certifique-se sempre de que a unidade flash USB ou o suporte
de armazenamento portétil estd livre de virus e ndo é utilizado em computadores publicos
ou residenciais.

* Se o instrumento estiver ligado a uma rede do cliente fora da rede privada da Hologic,
a Hologic exige a instalacdo de uma firewall entre o sistema e a rede do cliente para
proteger a rede contra ameagas maliciosas.

e Certifique-se de que todos os dispositivos de armazenamento externo sdo mantidos num
local seguro e s6 estdo disponiveis a pessoal autorizado.

De uma maneira geral, mantenha em mente que todos os funciondrios sao responsaveis pela
integridade, confidencialidade e disponibilidade dos dados que estao a ser processados, transmitidos e
armazenados no sistema. O ndo cumprimento destas recomendagdes pode aumentar o risco de
exposi¢do a um virus, spyware, trojans ou outras intrusdes através de codigos maliciosos. Em caso de
suspeita de qualquer um destes, contacte a Hologic Assisténcia técnica o mais depressa possivel.
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Atualizacoes de ciberseguranca

A Hologic avalia continuamente as atualiza¢des do software, patches de seguranca e a eficicia das
salvaguardas da seguranga implementadas para determinar se as atualizagdes sdo necessarias para
atenuar ameagas emergentes. A Hologic ird fornecer atualizagdes do software validadas e patches ao
longo do ciclo de vida do dispositivo médico para assegurar a sua seguranga e eficicia permanentes.

SECGAO

B  ARMAZENAMENTO E MANUSEAMENTO — APOS A INSTALAGAO

Consideracoes ambientais

* OlImager Digital é sensivel a mudancas bruscas de temperatura ou humidade. Nao o coloque
proximo a janelas, aquecedores, aparelhos de ar condicionado, climatizadores ou portas que
sdo frequentemente abertas e fechadas.

* Durante a operagao, o Imager Digital fica sensivel a vibracoes. Deve ser colocado numa
superficie plana e resistente, longe de centrifugas, vortices e outros equipamentos que
possam causar vibragdes. Mantenha-a afastada de outras areas de atividade ambiental,
tais como zonas de circulacdo constante de pessoas e nas proximidades de elevadores ou
portas que sdo frequentemente abertas e fechadas.
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Esta pagina foi intencionalmente deixada em branco.
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INTERFACE DO UTILIZADOR ;

Capitulo 3

Interface do utilizador

Este capitulo fornece informagoes detalhadas sobre os ecrds da interface do utilizador e sobre como
os utilizar para operar, detetar e resolver problemas e efetuar a manutenc¢do do Digital Imager.

O contetddo que podera encontrar neste capitulo:

Ecra principal, Digital Imager inativo, Pronto a processar

Luzes

Inventario do suporte de ldminas

Durante o processamento

Estado da transmissao de dados das laminas
Detalhes do suporte de ldminas

Opcoes de tipo de caso

Selecionar o tipo de caso para um suporte de laminas

Opcoes de Administracao

Nome do Imager

Idioma

Limite de comprimento do relatdrio
Configurar volume

Sinal sonoro de conclusao

Sinal sonoro de erro

Limpar Sistema

Limpar Ecra

Iniciar sessdo numa Genius Estacdo de Revisdo a partir do
Genius Digital Imager

Modo de Assisténcia

Reunir diagndsticos
Definicoes de rede

Definic¢oes do cédigo de barras
Definicoes de ID de acesso
Botao Sobre

Interruptor de alimentacao
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3.4
3.7
3.9
3.10
3.12
3.14

3.14
3.15

3.15
3.17
3.18
3.19
3.19
3.20
3.21
3.21

3.21
3.23
3.23
3.25
3.28
3.32
3.32
3.34
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Relatérios 3.34
* Pesquisa de ldminas 3.36
* Eventos da lamina do Imager 3.38
e Erro do sistema Imager 3.41
* Relatério de leitura de imagens 3.42
* Relatdrio de erro do suporte 3.49
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SECGAO

=W ECRA PRINCIPAL, DIGITAL IMAGER INATIVO, PRONTO A PROCESSAR

O ecra principal é apresentado quando o Genius Digital Imager estiver ligado e pronto para
ser utilizado.

Dez posigbes para suportes de 1dminas
Toque para mudar o tipo de caso de uma posi¢ao de suporte de laminas.

Hora final est: . 27.012025 1715
19:09 (1 hr 53 min restante[s]) Pronto aler Imagem

Carregar suportes de Idminas e suporte de erros ou prima Iniciar para comegar a leitura de imagens

Opgodes de Admin. Relatérios Iniciar

Botao Opgoes de Admin. Botao Relatorios Botao Iniciar
(Opgdes de Administragao)

Figura 1-3-1 Ecra principal, pronto a ler imagem

O botao Opgoes de Admin. abre o ecrda Opgdes de Administracao. Consulte "Opgoes de
Administra¢dao" na pagina 3.15.

O botdo Relatérios abre o ecra Relatérios. Consulte "Relatérios" na pagina 3.34.

O botdo Iniciar inicia o processamento das ldminas. Consulte "Processamento das ldminas" na
pagina 4.12. Deve estar carregado pelo menos um suporte no Digital Imager para o botao
Iniciar estar disponivel.
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SECGAO
B INDICADORES DO ESTADO

Luzes

As luzes LED exteriores indicam o estado geral do sistema, o suporte de laminas cujas laminas estao
a ser processadas e as posi¢oes onde os suportes de laminas podem ser carregados ou recarregados
no Digital Imager.

Figura 1-3-2 Luzes indicadoras

Chave de Figura 1-3-2

@ Luzes indicadoras do estado do sistema

@ Luzes indicadoras do suporte de laminas, marcando as posigdes 1 a 10
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Luz

Cor e padrao

Estado

Luz indicadora
do estado do
sistema

Verde

0 Digital Imager esta ligado e esta operacional.

Ambar intermitente

0 Digital Imager esta ligado e requer a intervencao do utilizador para
continuar. Apds a intervencéo do utilizador, o Digital Imager continua a
acdo que foi interrompida.

Vermelho intermitente

0 Digital Imager esta ligado e tem um erro do sistema.

e Se o erro do sistema for recuperavel com a intervengéo do utilizador,
depois de o erro ser resolvido, o utilizador podera iniciar o
processamento das lAminas.

e Se o erro do sistema ndo puder ser recuperado, o utilizador tera de
reiniciar o Digital Imager e podera ser necessaria uma visita dos
técnicos da assisténcia.

As luzes também piscarao a vermelho se o Digital Imager estiver ligado e
houver um problema de comunicagao com o Image Management Server.

Apagada

0 Digital Imager nao esta ligado ou niao tem energia.
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Tabela 3.1 Luzes LED exteriores

INTERFACE DO UTILIZADOR

Luz

Cor e padrao

Estado

Luz indicadora
do suporte de
laminas

Verde

0 Digital Imager detetou que um suporte de laminas esta carregado
nesta posigao, mas o Digital Imager ndo esta a efetuar a leitura de
imagens das laminas deste suporte.

Quando um suporte de laminas é corretamente carregado no Digital
Imager, a luz desta posicao fica verde.

Se o Digital Imager detetar laminas neste suporte de laminas, a luz
permanece verde até que o Digital Imager comece a efetuar a leitura de
imagens das laminas no suporte.

Se o Digital Imager detetar que o suporte de ldminas ndo contém
quaisquer laminas, a luz desliga-se (muda de verde para apagada)
depois de o Digital Imager realizar um inventario do suporte de laminas.

Se o suporte de ldminas numa posicéo com uma luz verde for removido, a
leitura de imagens continua nos outros suportes. Se o suporte de laminas
numa posicéo com luz verde for removido e depois substituido, o Digital
Imager realiza um inventario do suporte de lAminas nesta posicao.

Nesta posicao:

¢ Pode haver um suporte de laminas com laminas que nao tenham
ainda sido processadas

¢ Pode haver um suporte de laminas sem quaisquer laminas, mas o
Digital Imager ainda nao realizou um inventario do suporte de
laminas nesta posicao.

Apagada

Um suporte de l&minas pode ser carregado ou removido nesta posicao.
As laminas deste suporte de Idminas ndo estdo em processamento ativo
no Digital Imager.

Quando a leitura de imagens de todas as laminas num suporte de
laminas estiver concluida, a luz indicadora do suporte de laminas
desliga-se (apagada).

Nesta posicao:

e pode haver um suporte de ldminas com laminas cuja leitura de
imagens esteja concluida;

e pode haver um suporte de laminas sem nenhuma lamina no seu
interior; ou

e pode ndo haver um suporte de ldminas carregado no Digital Imager.

Quando a posicao 10 é utilizada como um suporte de laminas de erro, a luz

indicadora do suporte de laminas fica apagada (a luz indicadora do suporte
de laminas esta desligada) quando o suporte néo contém laminas.

Vermelho

Nao retire o suporte de laminas numa posicdo marcada com uma luz
vermelha.

As laminas do suporte de laminas nesta posicao estdo a ser utilizadas
pelo Digital Imager.
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Inventario do suporte de laminas

O ecra tatil indica onde os suportes de laminas estdo carregados e onde as laminas estao carregadas
nos suportes de coloragdo nesses suportes de laminas. Durante o processamento, o aspeto do ecra
tatil muda a medida que a leitura de imagens avanga através de cada uma das laminas em cada um
dos suportes de laminas.

Hora final est: 30.01.2025 8:35

013 (15 hr 37 min restantels])

Suporte1
ID acesso: ooooo7a4326974

’) Processamento oo biauwad

Ll

Opgocs de Admm Rolotorlos ‘Corrogcr/Rcmovor ’ Parar

Figura 1-3-3 A apresentacao no ecra indica a posicao do suporte de laminas

Chave de Figura 1-3-3

@ Numero realgado
As laminas deste suporte estao a ser utilizados pelo Digital Imager.

Riscas cinzentas escuras, suporte a ser utilizado
@ Laminas nas ranhuras do suporte de coloragédo no suporte de laminas
O Digital Imager realizou um inventério e detetou l&minas nas ranhuras que surgem como
riscas.

Laminas processadas
O Digital Imager produziu a imagem das I&minas nestas ranhuras do suporte de coloragéo
no suporte de laminas e devolveu as laminas ao suporte de laminas.

@ Riscas cinzentas claras, suporte a ser utilizado
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Chave de Figura 1-3-3

Evento da lamina

O Digital Imager tentou produzir uma imagem da lamina nesta ranhura do suporte de
coloragéo, e ocorreu um evento de leitura de imagens da lamina. O Digital Imager
devolveu a lamina ao suporte de coloragéo no suporte de laminas.

@ Risca vermelha

Nota: quando a posicédo 10 é designada como suporte de erro, uma lamina com um
evento da lamina é movida para o suporte de erro. A ranhura vazia no suporte de
coloragdo do suporte de arranque e a ranhura que segura a lamina no suporte de erro
surgem a vermelho.

Risca branca

Lamina(s) removida(s) do suporte de laminas

O Digital Imager removeu a lamina nesta ranhura do suporte de coloragdo e n&o devolveu
a lamina ao suporte de coloragao no suporte de laminas ou nao terminou a transferéncia
de dados dessa ldmina para o Genius Image Management Server.

©@

Area escura no meio de riscas finas
Ranhuras vazias num suporte de coloragdo num suporte de laminas carregado no
Digital Imager.

Riscas cinzentas, suporte ndo esta a ser utilizado

Laminas nas ranhuras do suporte de coloragao no suporte de laminas

O Digital Imager realizou um inventario e detetou Iaminas nas ranhuras que surgem como
riscas.

Caixa "vazia"
O Digital Imager detetou que um suporte de lAminas esta carregado nesta posi¢do, mas o
Digital Imager ainda n&o realizou um inventério das laminas nesse suporte de laminas.

@ Q| @

Suporte de erro

A posi¢éo 10 pode ser designada como um suporte de erro. Quando a posi¢édo 10

€ usada como suporte de erro, uma lamina com um evento da Idmina € movida para
0 suporte de erro.

Tipo de caso
Consulte "Selecionar o tipo de caso para um suporte de Iaminas" na pagina 3.14.

@ @
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Durante o processamento

Durante o processamento, o ecra tatil do Digital Imager apresenta informacdes sobre o progresso do
lote. As informacdes detalhadas sobre cada lamina também estao disponiveis.

® @ ®

Hora final est: 30012025 8:35

013 (15 hr 37 min restante(s]) ’) Processamento  reraseasea

0784326974

Opgodes de Admin. Relotonos Carregcr/Remover

Figura 1-3-4 A apresentacao no ecra durante a leitura de imagens

Chave de Figura 1-3-4

suporte 1 no ecra tatil para aceder a apresentagao detalhada das laminas deste suporte
de l&minas.

@ As laminas no suporte 1 estdo a ser processadas. Toque em qualquer parte da figura do

Durante o processamento, a posi¢cao do suporte atualmente em curso surge acima da
@ figura do suporte. E também apresentada a ID de acesso e uma imagem macro da lamina
cujos dados de imagem estéo atualmente a ser transmitidos. Consulte "Estado da
transmissdo de dados das laminas" na pagina 3.10.
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Chave de Figura 1-3-4

Hora final est.
@ Durante o processamento de laminas, o Digital Imager estima a hora final para a leitura de
imagens de todas as laminas em todos os suportes de Iaminas. No inicio do processamento
das laminas, o tempo final estimado baseia-se no nimero de suportes de laminas carregados
no instrumento. A medida que o processamento avanca, o instrumento realiza um inventario
de cada suporte de laminas. O nimero de laminas em cada suporte de laminas é entédo
considerado a hora final estimada. Quando o inventario for concluido, a hora final estimada é
mais precisa do que quando o inventario de Iaminas esta em curso.

Estado do sistema
@ O Estado do sistema surge na parte superior da area de apresentagéao.
O Estado muda de "Pronto a ler imagem" para "Processamento” depois de o operador
tocar no botéo Iniciar.
Quando o processamento esta completo, o Estado muda para "Processamento concluido”.
Se o processamento for suspenso, se a comunicagdo com o Image Management Server
for interrompida, ou se ocorrer um erro do sistema, a barra do estado na parte superior da
area de apresentagao muda.

@ Data e hora atuais.
A data e a hora no Digital Imager sdo configuradas pelo Image Management Server.

Quando um tipo de caso personalizado utiliza o perfil de leitura de imagem Detecao de amostras,
estdo disponiveis informagdes gréficas adicionais. Para mais pormenores, consulte a Parte 3
deste manual.

Estado da transmissdo de dados das laminas
Um icone representa o progresso do scanner no Digital Imager. A faixa em cinzento-claro indica a
conclusao da transferéncia de dados do Digital Imager para o Image Management Server.
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0 Digital Imager leu a ID de
acesso na estagdo macro e esta a
iniciar a leitura de imagens desta
lamina.

Suporte 1 O

| 5223250
999904y

ThinPrep®
a
Y

ID acesso: 00000784326974

A imagem macro, que também
sera visivel na Estagao de
Revisdo, é apresentada.

0 Digital Imager esta a proceder a
leitura de imagens desta lamina,
percorrendo a area que esta a ler
na lamina.

-

0 Digital Imager terminou a leitura
de imagens desta lamina e esta a
enviar dados para o Image
Management Server sobre esta
lamina.

O

Quando o Digital Imager termina
de enviar os dados de uma lamina
para o Image Management Server,
o grafico que representa a
ranhura no suporte de coloracéo
do suporte das laminas muda para
uma faixa em cinzento-claro.

Figura 1-3-5 Estado da transmissao de dados das laminas
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Detalhes do suporte de laminas

Toque no retangulo que representa o suporte de ldminas no ecra tatil durante o processamento para
apresentar detalhes sobre as laminas nesse suporte.

® @3 @6 ®D®

Hora final est:
919 AM (16 hr 49 min restantels])

12/16/2024 4:30 PM

(\ Processamento  rortabioqu ada

Hora inicial: 12/16/2024 4:30 PM Laminas submetidas a leitura de imagem: 2 & E 1
Hora final est: 612 PM (1 hr 43 min restantels]) Lida previamente: () LLOS:

Ranhura ID de acesso Data/Hora Estado Descrig@o

00002050177502 in. 12/16/2024 4:30 PM E0004 \do foi possivel criar a macro O

imagem da lamina.

00000954584862 in. 12/16/2024 4:30 PM oK
00000226692997 in. 12/16/2024 4:30 PM oK

00000452403534 in. Processamento

3 43 @ 0 ©

Figura 1-3-6 Ecra Detalhes do suporte de laminas (suporte 1, exemplo)

Chave de Figura 1-3-6

A data e hora do inicio do processamento de todos os suportes de 1aminas carregados no
@ instrumento e a hora estimada da conclusédo do processamento de todos os suportes de
|aminas carregados no instrumento.

@ O numero da ranhura no suporte de coloragdo do suporte de laminas.

A ID de acesso lida pelo Digital Imager
@ Nota: se a ID de acesso for demasiado longa para apresentar a ID completa neste ecra,
a apresentagao termina com pontos de reticéncias (...) no campo da ID de acesso.
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Chave de Figura 1-3-6

@ O tipo de caso, selecionado pelo operador para o suporte de laminas.

O numero da posigao do suporte de laminas cujos detalhes sdo apresentados.

O numero total de laminas do suporte atual que foram lidas previamente pelo

Genius Digital Diagnostics System. De um modo geral, ndo é possivel proceder
novamente a leitura de imagens de uma ID de acesso que ja tenha sido lida com éxito.
Existem ag¢des que um operador pode tomar para eliminar o caso do sistema. Consulte o
Manual do Operador da Genius Estacdo de Revisao para obter instrugdes sobre como
eliminar um caso.

O Digital Imager pode ser configurado para adicionar a data e a hora as ID de acesso para
tipos de casos personalizados. Para mais informagdes, consulte a Parte 3 deste manual.

@ O nuamero total de laminas do suporte atual cuja imagem foi produzida com sucesso.

©

Numero total de erros das laminas ja processadas a partir deste suporte de Iaminas.

©

Toque e deslize o circulo para mover através da lista.

Descri¢édo do estado da leitura de imagens
@ No caso de laminas com um erro, a coluna do Estado lista o codigo de erro e é
apresentada uma breve descrigao.
No caso de laminas em curso, a descrigao é "Processamento”.
Quando o processamento é concluido com sucesso, a data/hora e o estado
sao apresentados.

Estado da leitura de imagens
@ No caso de lIaminas com o estado "OK", a leitura de imagens foi concluida com sucesso.
No caso de ldminas com um erro, a coluna do Estado lista o cddigo de erro.

®

A data/hora em que a imagem da lamina foi produzida

@ Botao Fechar
Prima o botao Fechar para voltar ao ecra do processamento
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Chave de Figura 1-3-6

@ A caixa representa o progresso do processamento de laminas através do suporte.

O ecra Detalhes do suporte de ldminas apresenta informacgoes de cada uma das laminas nesse
suporte de laminas. A informacao no ecra Detalhes do suporte de ldminas é preenchida a medida
que o processamento avan¢a uma lamina de cada vez.

Os detalhes estao disponiveis no ecra tatil enquanto o processamento da lamina estd em curso.

No final do processamento das laminas e antes de recarregar mais suportes de laminas, os detalhes
da execucdo anterior estdo disponiveis tocando no gréfico de um suporte de laminas no ecra
principal.

Ap6s um suporte de laminas ter sido removido ou recarregado numa posicao do suporte de Idminas,
as informagdes que estavam no ecra Detalhes do suporte de laminas estdo disponiveis como o
Relatorio de leitura de imagens no Digital Imager.

OPCOES DE TIPO DE CASO

Selecionar o tipo de caso para um suporte de laminas

Antes do processamento das laminas, é possivel alterar o tipo de caso para cada faixa do suporte de
laminas. Para alterar o tipo de caso, toque no nome do processo na parte superior de cada gréfico de
suporte de laminas no ecra tatil para abrir as opgoes.

Consulte a Parte 2 deste manual para obter instrugdes sobre a selecdo do tipo de caso para
o Genius Digital Diagnostics System com o algoritmo Genius Cervical AL

Consulte a Parte 3 deste manual para obter instrugdes sobre a sele¢ao do tipo de caso para imagens
da totalidade das laminas.

A selecdo do tipo de caso mantém-se até que o utilizador a altere novamente.
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SECGAO

2B OPGOES DE ADMINISTRAGAO

O sistema tem opgdes para configurar certas funcionalidades do Digital Imager.

9/26/2024 8:45 AM

Opcodes de Administracdo

Hologic 20 50%

Sinal sonoro de concluséio: Limpar Sistema
Portugués Conclusdo1

oy : e . Modo de Assisténcia
Limite de comprimento do relatério: Sinal sonoro de erro:

Erro1

Genius Estacdo
de Revisdo

Definigdes do cédigo de barras Definigdes de ID de acesso s e
Reunir diagnoésticos

Definigdes de rede

Figura 1-3-7 Ecra Opc¢oes de Administracao

O nimero de série do Digital Imager (ID do Imager) e o niimero de série do computador do
Digital Imager (ID da Estagao de trabalho) aparecem perto da parte superior do ecra Opgoes
de Administragdo. Sdo apresentadas as defini¢des atuais das Opg¢des de Administragao.

Use o0s botdes no ecra Opgoes de Administracdo para alterar uma opgao.

Nota: o Digital Imager deve estar no estado inativo para alterar algumas defini¢des das Opgoes de
Administracao: Defini¢des do cédigo de barras, Defini¢oes da ID de acesso, Defini¢des da
rede, Limpar Sistema e Modo de assisténcia.

Nome do Imager
Nome do Imager:

HDngiC 20 O ecra apresenta a definigao atual.

Figura 1-3-8 Botao Nome do Imager

Manual do Operador do Genius™ Digital Imager Parte 1, pagina 3.15



; INTERFACE DO UTILIZADOR

Para introduzir ou editar um nome do Digital Imager, prima o botdo Nome do Imager.

»
Toque no botao Editar para abrir o teclado no ecra tatil.

Prima as teclas de letras para introduzir um nome com o comprimento maximo de 20 carateres.
Consulte Figura 1-3-9. Para introduzir uma maitiscula, prima a tecla Shift e, em seguida, prima a
tecla da letra. Na letra seguinte, o sistema regressa as mintsculas.

Utilize a tecla de Espago para introduzir um espaco e a tecla Retrocesso para retirar letras
introduzidas.

Prima o botdo !@# para apresentar um ecra para inserir carateres especiais. Prima o botdao ABC para
regressar as teclas do alfabeto. Enquanto nas teclas do alfabeto, a seta para cima muda todas as letras
para maitsculas (ALL CAPS) e a seta para baixo regressa as letras mintsculas.

Prima o botdo Aplicar para guardar e regressar ao ecra Opgdes de Administracao.

Prima o botdo Fechar para regressar ao ecra Opg¢oes de Administragao.

23122020 857 AM

Opcodes de Administracdo

Nome do Imager

Hologic 20

Fechar Aplicar

Figura 1-3-9 Ecra Editar nome do Imager
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Idioma

Idioma:

F"ﬂl‘tngUéS O ecra apresenta a defini¢do atual.

Figura 1-3-10 Botao Idioma

Prima o botdo Idioma para selecionar o idioma apresentado na interface do utilizador e nos relatorios.

12/16/2024 119 PM

@ Idioma

Idioma Regido

Portugués
Formato da data: Pré-visualizar:

(ol [5) et

Frangais .
c Formato da hora: Pre—visualizar
(roma [7) o

Norsk bokmail

Suomi

D Usar formato de 24 horas
Nederlands

Polski

U
)
QO
U
)
)
“

Portugués

Figura 1-3-11 Ecra Selecionar Idioma

A selecdo atual é apresentada na parte superior do ecra. Toque no nome do idioma para o selecionar.

Utilize a barra de deslocagdo para percorrer a lista de idiomas. A marca de verificagdo verde
marca a selecdo.

Selecione o formato da data. Para alterar o formato da data utilizado na apresentagao do ecra tétil e
nos relatérios, toque na seta a direita do atual formato da data para ver as opgdes disponiveis. Toque
num formato da data para o selecionar. A pré-visualiza¢ao do formato da data apresenta a data atual
no formato selecionado.

Selecione o formato da hora. Para alterar o formato da hora utilizado na apresentacao do ecra tatil e
nos relatérios, toque na seta a direita do atual formato da hora para ver as op¢des disponiveis. Toque
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num formato da hora para o selecionar. A pré-visualizagao do formato da hora apresenta a hora atual
no formato selecionado.

Nota: nos formatos da hora de 12 horas, 0 "A" ou "P" no ecra Formato da hora indica a.m. ou p.m.

Para expressar a data no formato de 24 horas, toque na caixa de verificagdo para a selecionar. Para
utilizar um formato de 12 horas, deixe a caixa de verificagdo vazia ou toque na caixa de verificagao
para anular a sua selecao.

Prima o botao Aplicar para guardar e regressar ao ecra Op¢des de Administracao.

Prima o botdo Fechar para regressar ao ecra Opg¢oes de Administragao.

Limite de comprimento do relatério
Limite de comprimento do relatério:

O ecra apresenta a definigao atual.

SRR

Figura 1-3-12 Limite de comprimento do relatério

O limite de comprimento do relatério é o niimero maximo de linhas de dados recuperadas da base de
dados para um relatério, de 500 a 5000. (Se os dados forem inferiores ao ntiimero escolhido, todos os
dados disponiveis serdo apresentados no relatério). A predefini¢cao é um limite de 500 resultados.

Quando é executado um relatério, se o nimero de entradas for superior ao limite de comprimento do
relatdrio, o relatdrio s6 apresenta uma parte dos resultados e surge uma mensagem no ecra. Ha duas
maneiras de configurar o limite:

»
Toque no botao Editar para abrir o teclado no ecra tatil.
Digite o numero
3. Prima o botdo Aplicar para guardar e regressar ao ecra Op¢oes de Administragao.
ou

N =

4. Use o sinal de adigao . para aumentar o limite ou o sinal de subtragao = para

diminuir o limite.

Nota: para gerar relatérios que nao excedam o limite de comprimento do relatério, considere a
defini¢ao de critérios mais restritos, tais como um intervalo de datas mais curto.
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Configurar volume

10 ecra apresenta a definigao atual.

Figura 1-3-13 Volume de som

Os sinais sonoros de alerta podem ser configurados para assinalar a conclusao do processamento das
laminas e uma condigdo de erro. E possivel aumentar ou diminuir o volume dos sinais sonoros de
alerta utilizando a defini¢do do Volume.

Use o sinal de adicao . para aumentar o volume ou o sinal de subtragao = para diminuir

o volume.

E emitido um sinal sonoro ao nivel do volume quando toca nos sinais de adi¢dao ou subtragao.
O volume de som pode ser ajustado de 0% a 100%.

Com o volume ajustado para 0%, o instrumento ndo emitird nenhum sinal sonoro, como se o som
estivesse desligado.

Sinal sonoro de conclusao

Sinal sonoro de concluséo:

' IBPPRR O ecra apresenta a definicdo atual.
IR 9

Conclus@ol

Figura 1-3-14 Sinal sonoro de conclusdo

O sinal sonoro de conclusdo é um alarme sonoro que soa brevemente quando o processamento das
laminas é concluido. Sao disponibilizados quatro sinais sonoros.

Para reproduzir o sinal sonoro atual, toque no icone do altifalante
Para alterar o sinal sonoro de conclusao, toque na seta para baixo para abrir a lista.
Toque numa das quatro entradas para a selecionar.

Nota: o volume do sinal sonoro é ajustado pela defini¢ao do Volume. Consulte "Configurar volume" na
pagina 3.19.

Ter sinais sonoros diferentes permite ao utilizador saber se o instrumento concluiu um
processamento. Num ambiente onde possam existir varios dispositivos, os diferentes
sinais sonoros podem ajudar a identifica-los.
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Sinal sonoro de erro

Sinal sonoro de erro:
O ecra apresenta a defini¢édo atual.

Errol ‘v‘ |

Figura 1-3-15 Sinal sonoro de erro

O sinal sonoro de erro é um alarme sonoro que soa durante uma condigao de erro.
Sao disponibilizados quatro sinais sonoros.

Para reproduzir o sinal sonoro atual, toque no icone do altifalante

Para alterar o sinal sonoro, toque na seta para baixo para abrir a lista.
2/14/2024 514 PM
Opcoes de Administragdo

Nome do Imager: Volume:
Hologic 20 /7 I - 100% + ’ Limpar Ecréa
Idioma: Sinal sonoro de concluséo:
— Limpar Sistema
[roase 3] [cmomeor  [<)4)

Limite de comprimento do relatério: Sinal sonoro de erro: Modo de Assisténcia
=] s [+ 0 il

/)

DESLIGADO ' e i
—_— , Reunir diagnésticos
[ Configurar cédigos de barras _

J Erro1

Erro 2

Definicoes derede Erro 3

Figura 1-3-16 Selecionar sinal sonoro de erro (opcional)

Toque numa das quatro entradas para a selecionar.

Nota: o volume do sinal sonoro € ajustado pela defini¢do do Volume. Consulte "Configurar volume" na
pagina 3.19.

Ter sinais sonoros diferentes permite ao utilizador saber se o instrumento concluiu um lote.
Num ambiente onde possam existir vérios dispositivos, os diferentes sinais sonoros podem
ajudar a identifica-los.
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Quando ocorre uma situagdo de erro, o sinal sonoro de erro soa e, em seguida, repete passados
alguns segundos. A janela da mensagem de erro terd um botdo Silenciar alarme que pode ser
premido para desligar o alarme. (Figura 1-3-17.)

7152021 8:48 AM

Processamento interrompido | reasiequeada

Erro E1501

Ocorreu um erro ao criar a pasta das laminas.

Silenciar alarme | Fechar

Prima o botao Silenciar alarme para desligar o alarme mas manter
a mensagem de erro no ecra tatil.

Figura 1-3-17 Botao Silenciar Alarme

Limpar Sistema

E utilizado durante a manutencéo para permitir o acesso do operador ao percurso de manuseamento
das laminas no interior do instrumento. Esta situagao é descrita no Capitulo 5, Manutengao do
Digital Imager.

Limpar Ecra
Esta situacao é descrita no Capitulo 5, Manutencao do Digital Imager.

Iniciar sessdao numa Genius Estacao de Revisao a partir do Genius Digital Imager

Genius Estacdo
de Revisdao

Figura 1-3-18 Botao Genius Estacao de Revisao
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O operador do Genius Digital Imager tem a opgdo de iniciar sessdo na Genius Esta¢do de Revisdo a
partir do Genius Digital Imager. Esta opcao é facultativa. Iniciar sessao na Genius Estagao de Revisao a
partir do Genius Digital Imager pode ser uma técnica conveniente para atividades como a configuracao
de tipos de casos personalizados ou a exclusdo de um novo caso que precisa de ser lido novamente.

Para iniciar sessdo, o operador do Genius Digital Imager ja deve estar configurado com uma conta de
utilizador vélida na Estagdo de Revisdo. Um utilizador tem os mesmos privilégios como se tivesse
iniciado sessdao na Estacdo de Revisao, com excegdo da revisdo de casos. Um utilizador pode ver
imagens de casos, mas nao pode guardar a revisdo em curso ou concluir uma revisao.

O URL da Estacdo de Revisao tem de ser configurado antes de o operador do Digital Imager poder
estabelecer ligacdo. Consulte a "Defini¢des de rede" na pagina 3.25.

Para iniciar sessao na Genius Estacdo de Revisdo a partir do Genius Digital Imager, toque no botdo
Genius Estacdo de Revisio.

Quando a aplicagdo da Estagdao de Revisdo for iniciada, inicie sessdo com o seu nome de utilizador e
palavra-passe da Estacdo de Revisdo.

Navegue pelas funcdes da Estacao de Revisdo utilizando o ecra tatil do Digital Imager. Para escrever
com um teclado, toque primeiro no icone do teclado no canto inferior direito. Para fechar o teclado,
toque novamente no icone do teclado.

Para sair da Estagdo de Revisdo e fechar a janela da Estagdo de Revisdo no Digital Imager, toque no
botdo Fechar a Estacio de Revisao.

_genius

REVIEW STATION

R
Clide

ESQUECEU-SE DA PALAVRA-PASSE?

Fechar a estagdo de reviséo

Figura 1-3-19 Aceder a uma Genius Estacao de Revisao a partir de um Genius Digital Imager
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Legenda da Figura 1-3-19

@ Inicie sessao na Estagao de Revisdo com as suas credenciais da Estagcao de Revisao.

@ Para escrever, toque no botédo do teclado para abrir um teclado no ecra.

@ Toque em Fechar a estagao de revisao para sair da Estagao de Revisao.

Modo de Assisténcia

Modo de Assisténcia

Figura 1-3-20 Botao Modo de assisténcia

Esté disponivel um botdo Modo de assisténcia para utilizagdo pelo pessoal de assisténcia técnica
formado pela Hologic; este botdo esta protegido por palavra-passe.

Reunir diagnésticos

Reunir diagnésticos

Figura 1-3-21 Botao Reunir Diagnésticos

Reunir diagndsticos é uma funcao destinada a resolver problemas do instrumento pela Assisténcia
técnica da Hologic. Retine e envia sob a forma de um ficheiro zip, os registos do histérico de erros e
outras informagdes operacionais do instrumento. O contetido do ficheiro zip estd protegido por
palavra-passe.
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1. Toque no botdo Reunir diagnésticos no ecra Opgdes de Administragdo para comegar.

=AM- Reunir diagnésticos

Tenha uma unidade USB pronta para guardar os resultados de diagnésticos.

| Fechar

Para fechar o ecréd Reunir diagndsticos sem reunir Toque em OK para continuar os passos
as informagdes, toque no botao Fechar. da opgé&o Reunir diagndsticos.

Figura 1-3-22 Reunir diagnédsticos: inserir uma unidade USB

2. Coloque um dispositivo USB na porta USB na parte frontal do instrumento. Consulte
Figura 1-1-3. Se houver um dispositivo USB numa das outras portas do instrumento,
o instrumento ira solicitar a selecdo de uma delas. O sistema retine os ficheiros e envia-os
sob a forma de um ficheiro zip, colocando a pasta zip numa unidade USB que o utilizador
colocou na porta USB.

=AW= Reunir diagnésticos

( A executar diagndsticos.

Figura 1-3-23 Reunir diagnésticos: a executar diagnésticos

3. O ecra tatil confirma uma transferéncia de ficheiros bem-sucedida. As informagoes do
instrumento serdo reunidas num ficheiro no dispositivo USB. O nome do ficheiro comega
por "GDDSDiagnostics" e inclui o ndmero de série do Digital Imager, a data e a hora.
Os ficheiros na pasta estdao protegidos por palavra-passe. O ficheiro zip pode ser enviado
por e-mail para a Hologic Assisténcia técnica para resolucao de problemas de diagnéstico.
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Ou é apresentada uma mensagem de erro se o instrumento ndo conseguir reunir, colocar
num ficheiro zip e transferir os ficheiros com sucesso.

Guardar em USB

Os dados foram guardados com sucesso em

C:\ GDDSDiagnostics_S0068K2ID0_2024-12-16T14-51-47zip

Fechar I

Figura 1-3-24 Reunir diagnésticos: ficheiro guardado na unidade USB

4. Toque em Fechar para regressar ao ecra Op¢oes de Administragao.

Definicoes de rede

Definigoes de rede

Figura 1-3-25 Defini¢coes de rede
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As Defini¢des de rede mostram informagdes sobre o Genius Image Management Server ligado a este

Digital Imager no Genius Digital Diagnostics System. As Defini¢des de rede oferecem uma opcao

para alterar a ligacdo se estiver configurado e disponivel mais do que um Image Management Server
no laboratério e se o laboratério optar por estabelecer ligacao a aplicagdo Genius Estagdo de Revisao

a partir do Digital Imager.

12/16/2024 119 PM

@ Definicoes de rede

@ URL do Image Management Server: URL da estagéio de revisdo: @

@ Numero da porta: Namero da porta:

: Testar ligagdo
@ Testar velocidade de carregamento

Espaco livre estimado no servidor:

84%

Fechar

Figura 1-3-26 Ecra Definicoes de rede

Legenda da Figura 1-3-26

URL do Image Management Server
@ E apresentado o URL ou o endereco IP do Image Management Server atualmente ligado.

»
Para alterar o servidor, toque no botéo de edigdo . Digite o URL ou o enderego IP
de outro Genius Image Management Server configurado no Genius Digital Diagnostics
System do seu laboratério. Nao insira o prefixo do protocolo. O protocolo https sera
aplicado automaticamente quando a ligagao for estabelecida. Por exemplo, se 0 nome do
anfitrido for "hologic.com"”, introduza "hologic.com" em vez de "https://hologic.com".

A Hologic recomenda que a configuragao e a verificagdo do enderego e do numero da
porta sejam efetuadas por pessoal de assisténcia técnica formado pela Hologic.
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Legenda da Figura 1-3-26

URL da estagao de revisao
@ Este é o URL ou endereco IP da aplicagdo da Genius Estacao de Revisdo em execugéo no
mesmo Genius Image Management Server que esta ligado ao Genius Digital Imager.
O ecra apresenta o URL ou o endereco IP da ligagéo atual.

»
Para mudar para um URL ou endereco IP diferente, toque no botédo de edi¢éo .
Digite o URL ou o endereco IP da aplicagdo da Genius Estacao de Revisdo em execugéo
no mesmo Genius Image Management Server que o Digital Imager. N&o insira o prefixo do
protocolo. O protocolo https sera aplicado automaticamente quando a ligagéo for
estabelecida. Por exemplo, se 0 nome do anfitrido for "hologic.com", introduza
"hologic.com" em vez de "https://hologic.com".

A Hologic recomenda que a configuragéo e a verificagdo do endereco e do numero da
porta sejam efetuadas por pessoal de assisténcia técnica formado pela Hologic.

Nﬂmero da porta
@ E apresentado o numero da porta de rede atualmente utilizada para ligar o Digital Imager e
o Image Management Server no lado esquerdo do ecra.

E apresentado o nimero da porta de rede atualmente utilizada para ligar o Digital Imager e
a Estacao de Revisao no lado direito do ecra.

»
Para alterar a definicdo da porta, toque no botéo de edi¢éo e introduza o novo
numero da porta.

A Hologic recomenda que a configuragdo do nimero da porta seja efetuada por pessoal de
assisténcia técnica formado pela Hologic.

Testar ligacao

@ Toque no botdo Testar ligagao para testar se o Digital Imager consegue comunicar com
éxito com o Image Management Server.

Se o teste falhar, é apresentada uma mensagem. O Digital Imager tem de ter uma ligagao
ao Image Management Server para poder processar as laminas.

Testar velocidade de carregamento
@ Toque no botao Testar velocidade de carregamento para obter uma medicédo da
velocidade a que os dados s&o carregados do computador do Digital Imager para
o Image Management Server.
Os resultados séo apresentados por baixo do botdo em Mbps.
A velocidade de carregamento pode ser Util em alguns casos de resolucédo de problemas.
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Legenda da Figura 1-3-26

®

Espaco livre estimado no servidor

Este é o espaco livre aproximado que o Image Management Serve tem disponivel para
armazenar imagens e dados gerados pelo Digital Imager, apresentado em forma de
percentagem.

O ponto de exclamacéo é apresentado quando o espaco livre é igual ou inferior a
10% (ou a capacidade de armazenamento do Image Management Server esta 90% cheia).

Quando o Digital Imager ndo consegue verificar a quantidade de espaco livre no
Image Management Server (normalmente devido a um problema de ligagao), o ponto de
interrogacgao representa o estado Desconhecido.

O Image Management Server tem de ter capacidade de armazenamento suficiente para
guardar as imagens e os dados do Digital Imager. O nimero de laminas submetidas a
leitura de imagens, a capacidade geral de armazenamento do Image Management Server
e a frequéncia de arquivamento e gestao das laminas séo fatores que influenciam o
periodo em que cada laboratério tera espago livre suficiente no servidor.

Botao Fechar
Toque no botdo Fechar para regressar ao ecra Opgoes de Administragéo.

Definicoes do cédigo de barras

Defini¢des do codigo de barras

Figura 1-3-27 Defini¢coes do cédigo de barras

As Definigoes do codigo de barras destinam-se a fornecer informagdes sobre a forma como as
laminas sdo etiquetadas no laboratério.

O Digital Imager pode ser configurado para ler ID das laminas como cédigos de barras 1-D, c6digos

de barras 2-D ou formato OCR. Se as etiquetas das ldminas tiverem mais do que um cédigo de

barras, as defini¢des do c6digo de barras no Digital Imager direcionam o Digital Imager para o

codigo de barras que representa a ID da lamina.
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A 1D da lamina deve ser uma das seis simbologias de cédigo de barras 1-D suportadas (Cédigo 128,
Interleaved 2 de 5, Cédigo 39, Cédigo 93, Codabar ou EAN-13/JAN) ou uma das duas simbologias
de c6digo de barras 2-D suportadas (Data Matrix ou Cédigo QR). Pode ser utilizado um formato de
etiqueta da lamina OCR 7 sobre 7.

Cada Digital Imager ligado ao mesmo Genius Image Management Server pode ser configurado para
ter as suas proprias defini¢des do cédigo de barras. Ou, cada Digital Imager pode ser configurado
para utilizar defini¢des que se aplicam a outros Digital Imager ligados ao mesmo Genius Image
Management Server.

1. Decida se o Digital Imager ir4 utilizar as mesmas defini¢des do cédigo de barras que os outros
Digital Imager ligados ao mesmo Genius Image Management Server. A predefinigao € utilizar as
defini¢bes do laboratério.

* Se o Digital Imager utilizar as mesmas defini¢oes do codigo de barras que outros Digital
Imager, selecione o botdo Utilizar defini¢des do laboratério. O ecrd mostra as defini¢oes
atuais do laboratdrio para os cddigos de barras. Se um operador efetuar alteragdes as
defini¢des do cédigo de barras, as mesmas defini¢des do cédigo de barras sao alteradas em
todos os outros Digital Imagers que também estejam definidos para utilizar as defini¢des do
laboratdrio. As alteracdes entram em vigor num Digital Imager apds a conclusao de qualquer
processamento em curso.

*  Se o Digital Imager utilizar defini¢oes do codigo de barras que apenas se aplicam a este Digital
Imager, selecione o botao Utilizar defini¢des da maquina. O ecrd mostra as defini¢oes para os
codigos de barras neste Digital Imager. Se um operador alterar as defini¢des do c6digo de barras,
as alteragdes aplicam-se ao tnico Digital Imager que estd a utilizar.
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2. Para alterar as defini¢des do c6digo de barras para o laboratério ou para uma méquina, toque
no tipo de ID para o selecionar.

30.01.2025 9:10

Il Definicoes do cédigo de barras

Utilizar definigées de laboratério Utilizar definigées da méaquina

Especificar definigdbes de OCR Especificar definicdes de 1-D Especificar definicées de 2-D

T

& Todos os tipos de cédigos de barras 1-D Todos os tipos de cédigos de barras 2-D
Cédigo 39 E m Datamatrix 2
igitos de verificagtio necessdri

Cddigo QR

Para aplicar o tipo selecionado,

Para fechar o ecra Definigdes do As selegGes atuais i botio Anlicar. Nest
codigo de barras sem efetuar quaisquer sdo assinaladas com oque To ° a(l)t plicar. lNeste
alteragdes, toque no botao Fechar. uma marca de exemplo, as afteragoes

aplicam-se a todos os Digital
Imagers ligados ao mesmo
Genius Image Management
Server porque a opgao Utilizar
definicoes do laboratério esta
selecionada.

verificagéo verde.

Figura 1-3-28 Definicoes do cédigo de barras:
Especificar o tipo de coédigo de barras para a ID da lamina

Nota: para um melhor desempenho, selecione apenas o(s) tipo(s) de cédigo de barras usados em ID
de laminas no laboratério e nao selecione tipos de cédigo de barras que ndo sao usados no
laboratério. A predefini¢do seleciona OCR, todos os tipos de cdigos de barras 1-D e todos os
tipos de cédigos de barras 2-D.

3. Para c6digos de barras 1-D e c6digos de barras 2-D, especifique os tipos de c6digos de barras
1-D ou 2-D utilizados nas etiquetas. Toque no nome do tipo de cédigo de barras para o
selecionar. Como o tipo de OCR é sempre 7 sobre 7, ndo ha opgdes para selecionar para OCR.
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4. No caso do Cédigo 39 e Interleaved 2 de 5, ha mais uma defini¢do a definir. No caso de
Interleaved 2 de 5 e Cédigo 39, especifique se o laboratério utiliza um digito de verificacdo no
cédigo de barras. Toque em "Sim" ou "Nao".

1/22/2024 9:29 AM

[l Definicoes do codigo de barras

Cédigo 39

Digitos de verificagéo?

Figura 1-3-29 Definicoes do codigo de barras: escolha o uso de digitos de verificacao
para Interleaved 2 de 5 e o Cédigo 39

Nota: para alterar a configuracao do digito de controlo, toque novamente no Cédigo 39 ou
Interleaved 2 de 5.

5. Para OCR ou qualquer tipo de cédigo de barras, toque no botao Aplicar para guardar a
selecao. Ou toque no botao Fechar para fechar o ecrd sem alterar a selegao atual.

6. Quando o ecra de confirmacao for apresentado, toque em Sim para guardar as novas
defini¢des e comecar a utiliza-las na préxima vez que as laminas forem submetidas a leitura
de imagens. Ou, toque em Nao para regressar a pagina de defini¢des do cédigo de barras.

e Se a opgao Utilizar defini¢des do laboratério tiver sido selecionada no passo 1, estas
definigdes do codigo de barras aplicar-se-ao a todos os Digital Imagers ligados ao mesmo
Genius Image Management Server que também estejam definidos para Utilizar defini¢des
do laboratério. Quando o processamento em curso termina em cada Digital Imager, as novas
definicoes do cédigo de barras entram em vigor nesse Digital Imager.

* Seaopcdo Utilizar defini¢des da maquina tiver sido selecionada no passo 1, estas defini¢oes
do cédigo de barras estdo agora em vigor para este Digital Imager.
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Nota: se cometer um erro e, inadvertidamente, utilizar as defini¢des do laboratério quando
pretendia utilizar as defini¢des da maquina, as defini¢des aplicam-se a outros Digital Imagers
no laboratério. Esta pode ser a origem de alguns eventos da lamina. A solucdo é refazer as
defini¢des do laboratério e, em seguida, refazer as defini¢des da maquina.

Nota: se cometer um erro e, inadvertidamente, utilizar as defini¢des da maquina quando tencionava
utilizar as defini¢des do laboratdrio, refaga as defini¢des do laboratério para aplicar a
definicdo do cédigo de barras a outros Digital Imagers no laboratério.

Definicoes da ID de acesso

Defini¢goes de ID de acesso

Figura 1-3-30 Botéao das definicoes da ID de acesso

A funcionalidade Defini¢oes da ID de acesso permite que a ID de acesso usada pelo Genius Digital
Diagnostics System seja igual ou corresponda apenas a uma parte da ID da ldmina presente na
etiqueta da prépria ldmina. O nimero de acesso utilizado pelo Genius Digital Diagnostics System é
derivado da ID da lamina impressa na propria etiqueta da lamina.

Consulte a Parte 2 deste manual para obter instrugdes sobre as Defini¢des da ID de acesso para o
Genius Digital Diagnostics System com o algoritmo Genius Cervical Al

Consulte a Parte 3 deste manual para obter instrugdes sobre as defini¢des da ID de acesso.

Figura 1-3-31 Botao Sobre

Botao Sobre

Toque no botao Sobre para ver a versao do software do Digital Imager.

O ecra Sobre apresenta o ndmero total de laminas submetidas a leitura de imagens pelo Digital
Imager. O ecra Sobre apresenta a Contagem com sucesso, que é o niimero total de ldminas
submetidas a leitura de imagens sem erros.

O ecra também apresenta o nome do Imager, o niimero de série do Digital Imager (ID do Imager),

o nimero de série do computador do Digital Imager (ID da estacdo de trabalho), o niimero de série
dos componentes de leitura, a versdo do software e a data da calibracdo de cor mais recente efetuada
pelo pessoal de assisténcia técnica formado pela Hologic.
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O botdo Informagdes regulamentares... abre um ecra com uma etiqueta de produto para o algoritmo
Genius Cervical Al incluindo o niimero de peca do algoritmo instalado no computador Digital Imager.
Para ver a etiqueta, toque no botao Informacdes regulamentares.... Para fechar a visualizacdo da
etiqueta, toque no botdo Fechar. Existe atualmente uma etiqueta. Se estiver disponivel mais do que uma
etiqueta, os botoes Retroceder e Seguinte percorrerdo todas as etiquetas.

10/18/2024 290 PM

Opcoes de Administracdo

Sobre

Nome do Imager: SYSTEM1
IDdoImager: S0005D19DP
Scanner S/N: 000999
ID da Estagdo de trabalho:  TEST-PC-1
Versao do software: 1207
Cor calibrada:  1/1/000112:00 AM

Total da contagem de laminas:
Contagem com sucesso:

| | nformagoes regulomentares..

Figura 1-3-32 Sobre o Digital Imager
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Interruptor de alimentacao

O interruptor de alimentagdo no ecra tatil encontra-se no ecra Opgoes de Administragdo. Para obter
instrugdes completas, consulte "Encerramento do Digital Imager" na pagina 4.34.

9/26/2024 8:45 AM

Opcoes de Administracéo

Nome do Imager:

Hologic 20 50%

Idioma: Sinal sonoro de conclusdo: Limpar Sistema
Portugués Conclusdo1

Limite de comprimento do relatério: Sinal sonoro de erro: Mosiade Assistencia

0 . 4 Errol
=] = [+)[s e
o

Definigdes do codigo de barras Definigdes de ID de acesso

Reunir diagnésticos

Defini¢des de rede

Interruptor de alimentagao

Figura 1-3-33 Interruptor de alimentacao

SECCAO

=  RELATORIOS

O ecra Relatdrios permite ao operador gerar relatérios de atividade no Genius Digital Diagnostics
System. Cada tipo de relatério exige que o utilizador introduza alguns critérios, como um intervalo
de datas ou ID de acesso. Cada relatdrio é apresentado no ecra tétil e pode ser guardado numa
unidade USB. Os relatérios podem ser executados em qualquer altura. Durante o processamento, os
dados relativos a qualquer suporte das laminas do lote podem ser visualizados no ecra, mas o Digital
Imager nao pode gerar relatérios que incluam dados relativos a um suporte das laminas até que esse
suporte tenha terminado o processamento. Consulte a "Detalhes do suporte de laminas" na

pagina 3.12.

Toque no botao Relatérios no ecra principal para apresentar o ecra Relatérios.
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1/22/2024 913 AM

E Relatérios

Pesquisa de laminas

Eventos de laminas

Erros do sistema

Relatério de
leitura de imagens

Relatério de
erro do suporte

Figura 1-3-34 Ecra Relatérios

Toque no nome de um relatério para executar o relatério.
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Pesquisa de laminas

Use o Relatério de pesquisa de laminas para determinar se uma determinada lamina ja foi
processada. O Relatério de pesquisa de ldminas consulta os dados de todos os Digital Imagers
ligados a0 mesmo Servidor de Gestao de Imagens.

9/26/2024 8:52 AM

[ Relatérios

Figura 1-3-35 Pesquisa de laminas: digite a ID da lamina com o teclado

1. Toque no botdo Pesquisa de laminas para selecionar. Um teclado aparece no ecra tatil.
2. Digite a ID de acesso para pesquisar por ela. Para pesquisar por um grupo de laminas que
contenham os mesmos carateres, digite os carateres.

* Utilize a tecla de Espago para introduzir um espaco e a tecla Retrocesso para retirar
letras introduzidas.

* Prima o botdo !@# para apresentar um ecra para inserir carateres especiais. Prima o botao
ABC para regressar as teclas do alfabeto. Enquanto nas teclas do alfabeto, a seta para cima
muda todas as letras para maitdsculas (ALL CAPS) e a seta para baixo regressa as letras
mintsculas.

3. Toque no botdo Ir para pesquisar.
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4. Os resultados da pesquisa sdo apresentados no ecra tatil.

1/22/2024 9:30 AM

E Relatérios

Resultados: 1

e Pesquisa de ldminas

Pagina 1 de 1
Relatério de pesquisa de laminas

Data do relatorio:  11/22/2024 9:30 AM
Nome do Laboratério:  Mock Lab
Resultados: 11, Limite alcancado

T T T 1 N

17121269999 $0068K2100 11/22/2024 9.:32 AM OK

17121289999 S0068K21D0 11/22/2024 9:34 AM OK
17121289999 S0068K2100 11/22/2024 9:37 AM OK
20119129999016 $0068K2100 11/22/2024 9:39 AM OK
2013112099924 S0068K2100 1112212024 9:42 AM oK
200506669999112 S0068K2100 11/22/2024 9:44 AM OK
200506669999112 $0068K2100 11/22/2024 9:47 AM 0K
200506669999112 S0068K2100 11/22/2024 9:49 AM OK
ABC-00002 S0068K2100 11/22/2024 9:52 AM OK
ABC-00001 S0068K21D0 11/22/2024 9:54 AM OK
08572129999 S0068K2100 11/22/12024 9:57 AM OK

Figura 1-3-36 Relatério de pesquisa de laminas

O cabegalho do relatorio lista a data em que o relatério foi executado, o nome do laboratério e o
numero de ldminas que correspondem aos critérios de pesquisa. O nimero de laminas que
correspondem aos critérios de pesquisa é também apresentado na parte superior esquerda do ecra
tatil. O relatério permanece no ecra até que o botao Fechar seja premido.

Os resultados sao apresentados por ordem alfabética ou numérica por ID de acesso. Cada entrada de
lamina apresenta a ID de acesso, o nome do Digital Imager que processou a ldmina, a hora e a data
em que a lamina foi processada, o estado e, se houver um erro, uma descrigao do erro.

No caso de relatdrios com vdrias paginas, toque no circulo do lado direito do ecra tétil para se
deslocar nos resultados.

Para guardar o relatério numa unidade USB, toque no botao Guardar em USB.
Para sair do relatério e regressar ao ecra principal, toque no botao Fechar.

A pesquisa produz 0 resultados e apresenta um relatério vazio se uma lamina com a ID de acesso
ndo tiver sido processada em nenhum Digital Imager no laboratorio.
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Eventos da lamina

O Relatorio de eventos da lamina apresenta todas as ocorréncias de eventos de laminas deste
Digital Imager. Estes sdo os mesmos eventos de laminas que sao apresentados enquanto o
processamento das ldminas esta em curso, no formato de um relatério.

1. Toque no botdo Eventos da lamina para selecionar. Aparecem os botdes para configurar o
intervalo de datas.
2. Selecione o periodo de tempo.

* Selecione Todas as datas para gerar um relatério de todos os eventos de laminas gerados pelo
Digital Imager. Se o relatério produzir mais resultados do que o permitido pelo limite de
comprimento do relatério, sera apresentada uma mensagem no topo do relatério. Consulte a
"Limite de comprimento do relatério" na pagina 3.18.

e Para gerar um relatério de todos os eventos das laminas para um determinado periodo
de tempo, use os botdes para configurar uma data inicial e uma data final para os dados
no relatério.

A. Toque no botao Definir data inicial. Aparece um calendario para o més atual. Use as setas a
esquerda e a direita do nome do més para mudar o més da data inicial. Toque numa data no
calenddrio para selecionar o dia que sera a data inicial do relatério.

B. Toque no botao Definir data final. Aparece um calenddrio para o més atual. Use as setas a
esquerda e a direita do nome do més para mudar o més da data final. Toque numa data no
calendario para selecionar o dia que sera a data final do relatério. Se uma data inicial for
configurada sem uma data final, o relatério sera executado desde a data inicial até ao dia
atual (Hoje).
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3. Toque no botdo Ir para pesquisar.

11/22/2024 9:30 AM

E Relatorios

. .. Definirdata O Definir O
Pesquisa de ldGminas Todas as datas Gt finail

Data inicial: Data final:
sexta-feira, 22 de novembro de 20  sexta-feira, 22 de novembro de 20

novembro de 2024 novembro de 2024
Erros do sistema Q Q Q Q

Relatério de
leitura de imagens
Relatério de
erro do suporte

Figura 1-3-37 Eventos da lamina: configurar o intervalo de datas, tocar em Ir

Manual do Operador do Genius™ Digital Imager Parte 1, pagina 3.39



INTERFACE DO UTILIZADOR

4. Os resultados sdo apresentados no ecra tatil.

12/16/2024 4:29 PM

E Relatorios

Resultados: 10

Eventos de Idminas

Pagina 1 de 1
Eventos da lamina do Imager

Data do relatorio:  12/16/2024 4:29 PM
Nome do Laboratério:  Mock Lab
Nome do Imager:  Imager 20
1D do Imager:  S0068K21D0
1D da Estagéo de trabalho: ~ WIN-T2CML85I9JL
Resultados: 10

N0 foi possiveller 0 coaigo de
08556219999 12/16/2024 4:31 PM 1110 E£0002 e da I

Ndo foi possiveller o cédigo de
barras da lamina.

52217449990 12/16/2024 4:33 PM 1110 £0002
No fol possivel ler 0 codigo de
barras da lamina
o wieaesmm 1110 meee Ml
NZo foi possivel ler o codigo de
barras da lamina
Nao foi possiveller o codigo de
barras da lamina
Ndo fol possivel ler 0 codigo de
barras da lamina
Ndo foi possiveller o codigo de
barras da lamina

10099639999 12/16/2024 4:36 PM 1110 E0002

17121280909 12/16/2024 4:41 PM 1110 E0002
08363469999 12/16/2024 4:43 PM 1110 E0002
08572139999 12/16/2024 4:46 PM 1110 E0002

17121730000 12/16/2024 4:48 PM 1110 £0002
No foi possiveller o codigo de
barras da lamina
N30 f0i possiveller 0 codigo de

17088289999 12/16/2024 4:51 PM 1110 E0002

Figura 1-3-38 Eventos da lamina

O cabegalho do relatério lista a data em que o relatério foi executado, o nome do laboratério, o nome
do Digital Imager, a ID do Imager (ntiimero de série do Digital Imager), a ID da Estagdo de trabalho
(ntimero de série do computador do Digital Imager) e o niimero de eventos das laminas que
correspondem aos critérios de pesquisa. O ntimero de eventos das laminas que correspondem aos
critérios de pesquisa é também apresentado na parte superior esquerda do ecra tatil.

Os erros sdo apresentados com o evento mais recente como niimero 1, seguindo-se os eventos mais
antigos. Cada entrada de evento apresenta a ID de acesso, um carimbo de hora e data, a versao do
software em execugao no Digital Imager na altura e um breve cédigo de erro/descrigao do erro.

O relatério apresentara as linhas de dados selecionadas na defini¢ao de limite do relatério
(500 a 5000), consulte "Limite de comprimento do relatério” na pagina 3.18.

No caso de relatdrios com vdrias paginas, toque no circulo do lado direito do ecra tétil para se
deslocar nos resultados.

Para guardar o relatério numa unidade USB, toque no botdo Guardar em USB.
Para sair do relatério e regressar ao ecra principal, toque no botao Fechar.

Se nao ocorreram eventos das laminas no Digital Imager para o intervalo de datas, o relatério gera
0 resultados e apresenta um relatério vazio.
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Erro do sistema Imager
Este relatorio apresenta os erros encontrados pelo Digital Imager.

1.

2.

Toque no botao Eventos do sistema para selecionar. Aparecem os botdes para configurar o
intervalo de datas.
Selecione o periodo de tempo.

Selecione Todas as datas para gerar um relatdrio de todos os erros do sistema Imager gerados
pelo Digital Imager. Se o relatério produzir mais resultados do que o permitido pelo limite de
comprimento do relatdrio, serd apresentada uma mensagem no topo do relatério. Consulte a
"Limite de comprimento do relatério" na pagina 3.18.

Para gerar um relatorio de todos os erros do sistema Imager para um determinado periodo
de tempo, use os botdes para configurar uma data inicial e uma data final para os dados no

relatério.

Toque no botao Definir data inicial. Aparece um calendério para o més atual. Use as setas a
esquerda e a direita do nome do més para mudar o més da data inicial. Toque numa data no
calendédrio para selecionar o dia que serd a data inicial do relatério.

Toque no botao Definir data final. Aparece um calendério para o més atual. Use as setas a
esquerda e a direita do nome do més para mudar o més da data final. Toque numa data no
calendédrio para selecionar o dia que serd a data final do relatdrio.

Toque no botdo Ir para pesquisar.

1/22/2024 9:31 AM

E Relatorios

. .. Definirdata O Definir O
Pesquisa de ldminas Todas as datas inicial data final

Eventos de laminas Data inicial: Data final:
sexta-feira, 22 de novembro de 20  sexta-feira, 22 de novembro de 20
novembro de 2024 novembro de 2024

Erros do sistema T Q q s Q Q

1
8
Relatdrio de 15
leitura de imagens 22
29 30

Relatério de
erro do suporte

Figura 1-3-39 Erros do sistema: configurar o intervalo de datas, tocar em Ir
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4. Os resultados sdo apresentados no ecra tatil.

1/22/2024 919 AM

E Relatorios

Resultados: 1
Limite alcangado

Erros do sistema

Pagina 1 de 1
Erro do sistema Imager

Data do relatorio:  11/22/2024 9:19 AM
Nome do Laboratério:  Mock Lab
Nome do Imager:  Imager 20
1D do Imager: ~ S0068K21D0
1D da Estagéo de trabalho:  WIN-T2CMLESISJL
Resultados: 11, Limite alcancado

o T

E4021 11/22/2024 9:19 AM 1110 Foi cancelada uma acdo do processador de laminas

E4013 11/22/2024 9:21 AM 1110 Falha de uma recolha do ninho macro.

E4021 11/22/2024 9:24 AM 1110 Fol cancelada uma acdo do processador de laminas.

E4013 11/22/2024 9:26 AM 1110 Falha de uma recolha do ninho macro.

E5006 11/22/2024 9:31 AM 1110 Falha do movimento do motor.
E4021 11/22/2024 9:34 AM 1110 Fol cancelada uma ao do processador de laminas

E4021 11/22/2024 9:36 AM 1110 Fol cancelada uma agdo do processador de laminas.

1
2
3
4
5 E4006 11/22/2024 9:29 AM 1110 Falha de um movimento para a localizagdo de macro.
6
7
8
9

E0334 11/22/2024 9:39 AM 1110 Erro desconhecido.
E6501 11/22/2024 9:41 AM 1110 O armazenamento do Image Management Server esta cheio.

E4021 11/22/2024 9:44 AM 1110 Fol cancelada uma acdo do processador de laminas.

Guardar em USB

Figura 1-3-40 Relatério de erros do sistema

O cabegalho do relatdrio lista a data em que o relatdrio foi executado, o nome do laboratério, o nome
do Digital Imager, a ID do Imager (niimero de série do Digital Imager), a ID da Estacao de trabalho
(ntimero de série do computador do Digital Imager) e o ndmero de eventos das laminas que
correspondem aos critérios de pesquisa. O ntimero de erros que correspondem aos critérios de
pesquisa é também apresentado na parte superior esquerda do ecra tatil.

Os erros sao apresentados com o evento mais recente como nimero 1, seguindo-se os eventos mais
antigos. Cada entrada apresenta o cddigo de erro, a hora e data em que o erro ocorreu, a versao do
software em execugdo no Digital Imager na altura e uma breve descri¢ao do erro.

O relatdrio apresentard as linhas de dados selecionadas na defini¢ao de limite do relatério
(500 a 5000), consulte "Limite de comprimento do relatério" na pagina 3.18.

No caso de relatérios com vérias paginas, toque no circulo do lado direito do ecra tatil para se
deslocar nos resultados.

Para guardar o relatério numa unidade USB, toque no botdo Guardar em USB.
Para sair do relatério e regressar ao ecra principal, toque no botao Fechar.

Se ndo ocorreram erros do sistema Imager no Digital Imager para o intervalo de datas, o relatério
gera 0 resultados e apresenta um relatério vazio.

Relatoério de leitura de imagens

O Relatorio de leitura de imagens lista os resultados dos suportes de laminas processados.
O Relatorio de leitura de imagens descreve cada lamina em cada suporte de laminas. O Relatério de
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leitura de imagens considera a posi¢do em que o suporte das laminas estava e a data em que o
suporte das laminas foi processado. O relatério pode ser executado para suportes de laminas
executados nas ultimas 24 horas, 48 horas, ou a partir de um intervalo de datas personalizado.

Se o laboratdrio nao usar a posigao 10 como um suporte de erro, o Relatério de leitura de imagens
oferece um método conveniente para identificar qual suporte de ldminas contém uma lamina com
um evento da lamina.

Se o laboratério usar a posicao 10 como um suporte de erro, o Relatério de leitura de imagens pode
ser utilizado para identificar uma lamina com um evento da lamina.

O Relatorio de leitura de imagens também ¢ 1til para ver o niimero total de laminas executadas
durante um periodo de tempo, para os suportes de laminas e periodo de tempo selecionado para o
relatorio.

Laminas executadas nas ultimas 24 horas

1. Toque no botdo Relatdrio de leitura de imagens para selecionar. Surge a predefini¢do, que é para
os suportes de ldminas executados nas tltimas 24 horas. Use 24 horas ou selecione outra opgao.

23122020 912 AM

= Relatorios

Selecionar suportes ‘ 24 hrs ‘ - ‘
24 hrs

Posig@o Iniciar Fim 48 hrs

2212320201213 PM 221220201 Ava nQGdO

O
O
O
O
O
O
U

22122020 12:36 PM

221220201237 PM

22122020 12:42 PM

221220201249 PM

22122020 119 PM

22122020 148 PM

nnInaANA AT o

22122020 'I.'iﬂ? PM
2212.2020 12:40 PM
22122020 12:44 PM
22122020 1:08 PM
22122020 1:37 PM

22122020 2:06 PM

ANINAANA N.A0 N

Figura 1-3-41 Relatério de leitura de imagens: suportes de laminas das ultimas 24 horas

2. Surge uma lista de suportes de laminas no ecra. Toque na caixa de verificacdo para selecionar
o(s) suporte(s) de laminas a incluir no relatdrio.
Nota: quando mais do que um suporte de ldminas tiver sido executado na mesma posicao durante
o periodo de tempo selecionado para o relatorio, a hora inicial e a hora final serdo diferentes
para a primeira execugado e qualquer execugao subsequente. Por exemplo, dois suportes
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poderiam ter sido executados na Posicao 5 nas tltimas 24 horas. Use o carimbo de data e hora
para os diferenciar.

3. Toque em Seguinte para gerar o relatorio.
4. Osresultados sdo apresentados no ecra tatil. Consulte a "Relatério de leitura de imagens" na
péagina 3.46.

Definic6es da opcao Avancado para um Relatério de leitura de imagens

1. Toque no botao Relatério de leitura de imagens para selecionar.

2. Toque na seta para baixo ao lado da sele¢do "24 hrs" no canto superior esquerdo.
3. Toque em Avancado para aceder as defini¢des do intervalo de datas.

7hs{2021 248 PM

=S Relatdrios

Data inicial: Nfigf2019 ) —_
Datafinak  Tfi8f2019 Selecionar suportes ‘ Avangado ‘ v

Todas as datas ‘ ‘

Definir data O‘ ‘
inicial

Data inicial: Data finak:

| Sequinte

Figura 1-3-42 Relatério de leitura de imagens: opcao avancado, definir o intervalo de datas

4. Selecione o periodo de tempo.

e Para gerar um relatério para cada suporte de laminas alguma vez processado no Digital
Imager, selecione Todas as datas. Se o relatério produzir mais resultados do que o permitido
pelo limite de comprimento do relatdrio, serd apresentada uma mensagem no topo do
relatorio. Consulte a "Limite de comprimento do relatério” na pagina 3.18.

e Para gerar um registo de todos os suporte de laminas durante um determinado periodo de
tempo, use os botdes para configurar uma data inicial e uma data final para os dados no
relatério.

A. Toque no botdo Definir data inicial. Aparece um calenddrio para o més atual. Use as setas a
esquerda e a direita do nome do més para mudar o més da data inicial. Toque numa data no
calendario para selecionar o dia que sera a data inicial do relatério.

Parte 1, pagina 3.44 Manual do Operador do Genius™ Digital Imager



INTERFACE DO UTILIZADOR

B. Toque no botdo Definir data final. Aparece um calenddrio para o més atual. Use as setas a
esquerda e a direita do nome do més para mudar o més da data final. Toque numa data no
calendario para selecionar o dia que sera a data final do relatério. Se uma data inicial for
configurada sem uma data final, o relatério serd executado desde a data inicial até ao dia

atual (Hoje).

5. Toque em Seguinte para gerar uma lista de suportes de laminas executados durante esse
periodo de tempo. A lista aparece por ordem cronolégica com o mais recente suporte no topo

da lista.

6. Toque na caixa de verificagdo para selecionar o(s) suporte(s) de ldminas a incluir no relatério.

27.01202517:17

E Relatdrios

Data inicial: 27.01.2025 leci
Data final:  27.012025 Selecionar suportes

Posigéio Iniciar
28.01.2025 4:08
28.01.2025 2:47
28.012025 1:26
28.01.2025 0:05
27.012025 22:44
27.01.2025 21:23

27.01.2025 20:02

U
U
g
U
g
U
U

A7 A1 AAAE 10,41

Cancelar

28.01.2025 5:28

28.01.2025 4:.07

28.012025 2:46

28.01.20251:25

28.01.2025 0:04

27.01.2025 22:43

27.01.2025 21:22

A7 A1 AAAE An.AT

Figura 1-3-43 Relatério de leitura de imagens: selecione na lista de suportes de laminas

7. Toque em Seguinte para gerar o relatério.
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8. Os resultados sao apresentados no ecra tatil.

27.0120251718

E Relatorios

Resultados: 7

Leitura de imagens

Pagina 1 de 1

Relatério de leitura de imagens

Data do relatério:

Nome do Laboratério:
Nome do Imager:

D do Imager:

D da Estagio de trabalho:

270120251718
Mock Lab
SYSTEM1
S0005D19DP
TEST-PC-1

Resumo de leitura de imagens
Primeira lamina submetida a leitura de 57 01 2025 1720
imagem:

Ultima lamina submetida a leitura de 57 1 2025 1720
imagem:

Suportes: 1
Laminas submetidas a leitura de 6
imagem:

Erros: 1

Detalhe de leitura de imagens

i I I N S
888 Gin 0K

270120251720

4567 270120251720 OK
1234567890 270120251720 OK
270120251720 OK

270120251720 OK

N&o foi possivel ler o codigo
el de barras dalamina

20050669999112

1
1
1
1 2011849999039
1
1

270120251720

Guardar em USB

Figura 1-3-44 Relatoério de leitura de imagens

Chave de Figura 1-3-44

@

O numero de registos encontrados é o nimero total de Iaminas executadas, com e sem
erros, para os suportes de laminas e o periodo de tempo selecionado para o relatério.

@

O cabecgalho do relatério lista a data em que o relatério foi executado, o0 nome do
laboratério, o nome do Digital Imager, a ID do Imager (nimero de série do Digital Imager) e
a ID da Estagao de trabalho (nimero de série do computador do Digital Imager).
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Chave de Figura 1-3-44

A seccédo Resumo de leitura de imagens lista:
@ Primeira ldmina submetida a leitura de imagem: a data e a hora da primeira lamina
submetida a leitura de imagem nos suportes selecionados para o relatério.

Ultima lamina submetida a leitura de imagem: a data e a hora da ultima lamina submetida
a leitura de imagem nos suportes selecionados para o relatério.

Suportes: a quantidade de suportes de laminas selecionados para o relatorio.

Laminas submetidas a leitura de imagem: a quantidade de laminas submetidas a leitura de
imagem com sucesso no grupo de laminas nos suportes de laminas selecionados para o
relatério.

Erros: a quantidade de ldminas com eventos de ldminas no grupo de ldminas nos suportes
de laminas selecionados para o relatorio.

O numero de laminas que sao descritas no relatério € também apresentado na parte
superior esquerda do ecra tatil. O nimero de registos encontrados é a soma das laminas
submetidas a leitura de imagem e das laminas com erros.

As entradas na secgao Detalhe de leitura de imagens do relatério sdo organizadas por
@ suporte de laminas e depois por nimero de ranhura no suporte de coloragao. As entradas
comegam com o suporte de laminas na posi¢do com o numero mais baixo (por ex., suporte
de l&minas na posi¢éo 1) e continuam até ao suporte de laminas na posigado com o nimero
mais alto (por ex., suporte de ldminas na posi¢ao 10). Dentro de cada suporte de laminas,
as entradas comegam com a ranhura no suporte de coloragdo com o nimero mais baixo (por
ex., ranhura 1) e continuam até a ranhura com o niumero mais alto (por ex., ranhura 40).
Para cada I&mina em cada suporte, o relatério inclui a ID de acesso, o tipo de caso, um
carimbo de data e hora e o estado. No caso de laminas cuja imagem foi produzida, o
estado é "OK". No caso de Iaminas onde tenha ocorrido um erro, o estado é o cédigo de
erro e o campo "Descri¢ao" descreve o evento da lamina.
O relatério apresentara as linhas de dados selecionadas na definigdo de limite do relatério
(500 a 5000), consulte "Limite de comprimento do relatério" na pagina 3.18.

@ No caso de relatérios com varias paginas, toque no circulo do lado direito do ecra tatil para
se deslocar nos resultados.

Para guardar o relatério numa unidade USB, toque no botdo Guardar em USB.
Para sair do relatério e regressar ao ecra principal, toque no botao Fechar.

Se nao tiverem sido processadas laminas no Digital Imager durante o periodo de tempo do relatério,
o relatério gera 0 resultados e apresenta um relatério vazio.
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Pagina 1 de 1
Relatério de leitura de imagens
Data do relatério:  27.01.2025 17:11
@ Nome do Laboratério:  Mock Lab
Nome do Imager: SYSTEM 1
ID do Imager:  S0005D19DP
ID da Estagao de trabalho: TEST-PC-1
Resumo de leitura de imagens Suportes: 1 _@
@_ Primeira lamina submetida a leiturade  27.01.2025 17:13 Laminas submetidas a leiturade g
imagem: imagem: @
Ultima lamina submetida a leiturade  27.01.2025 17:13 Erros: 1

imagem:

Detalhe de leitura de imagens

o ] T T N s
@— 1 1 888 Gin. 27.01.2025 17:13 OK @
1 4567 Gin. 27.01.2025 17:13 OK

1234567890 Gin. 27.01.2025 17:13 OK

——|1

2
® s
4 2011849999039 Gin. 27.01.2025 17:13 oK
1 5 2005066999912 Gin. 27.01.2025 17:13 oK
1 6 - Gin. 27.01202517:13  E0002 NER dfg'bpa_‘;f:é"g;'l‘xﬁd'g°
1 7 20117349999 Gin. 27.01.2025 17:13 oK L @

©

Figura 1-3-45 Relatoério de leitura de imagens (exemplo)

Chave de Figura 1-3-45

Ainformacgéo no cabecalho é gerada pelo relatério.
@ O Digital Imager ¢ identificado pelo seu nimero de série e nome do Imager (se for utilizado
um nome).

@ O relatério utiliza o intervalo de datas especificado pelo operador; as ultimas 24 horas,
48 horas ou um intervalo de datas avangado.

@ O relatdrio apresenta a quantidade de suportes de laminas especificada pelo operador
para o relatério. Um suporte de Idmina ¢é incluido neste exemplo.
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Chave de Figura 1-3-45

Para todas as Iaminas em todos os suportes de laminas selecionados para o intervalo de
@ datas do relatério, a quantidade de Iaminas submetidas a leitura de imagem com sucesso
€ a quantidade de laminas com eventos de laminas aparece na secgao Resumo de leitura
de imagens.
Neste exemplo, o suporte de laminas transportou um total de 14 1aminas.

Suporte: neste exemplo, o suporte de laminas na posic¢éo 1 foi selecionado pelo operador
para inclusao no relatério.

Ranhura: neste exemplo, a primeira [amina (nimero de ranhura mais baixo) no suporte de
|aminas na posic¢édo 1 estava na ranhura 1.

Exemplo de uma imagem de l&mina produzida com sucesso

@ Q| @ @

Exemplo de uma I&mina com um evento da lamina

©

A data/hora em que a imagem da lamina foi produzida

Relatoério de erro do suporte

Se o suporte de laminas na posigao 10 tiver sido utilizado como um Suporte de erro, um Relatério de
erro do suporte descreve as laminas depositadas no suporte de erro. Se o laboratério usar a

posigdo 10 como um Suporte de erro, o Relatério de erro do suporte oferece um método conveniente
para identificar porque uma ldmina teve um evento da lamina, o que ajuda a determinar como serd
possivel produzir uma imagem da ldmina novamente.

Considere executar o Relatério de erro do suporte no final do processamento sempre que usar a
posicao 10 como um suporte de erro.

1. Toque no botdo Relatério de erro do suporte para selecionar. Aparecem os botdes para
configurar o intervalo de datas.

2. Selecione o periodo de tempo. Se uma data inicial for configurada sem uma data final,
o relatdrio serd executado desde a data inicial até ao dia atual (Hoje).

3. Toque em Seguinte para gerar uma lista de suportes de erro para esse periodo de tempo.
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4. Toque na caixa de verificagdo para selecionar o(s) suporte(s) de ldminas a incluir no relatério.

27.01.2025 17:16

E Relatorios

Selecionar suportes

Posi¢@io Iniciar
28.01.2025 4:.07 28.01.2025 5:27
28.01.2025 2:46 28.01.2025 4:06
28.01.20251:25 28.01.2025 2:45
28.01.2025 0:04 28.01.2025 1:24
27.01.2025 22:43 28.01.2025 0:03
27.01.2025 21:22 27.01.2025 22:42

27.01.2025 20:01 27.01.2025 21:21

“
)
)
O
O
O
O

A7 M ANAE 1040 A7 A AnNE An.ANn

Figura 1-3-46 Relatério de erro do suporte: selecione Suporte de erro na lista

5. Toque em Seguinte para gerar o relatério.
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6. Os resultados sao apresentados no ecra tatil.

27.01.2025 17:12

E Relatdrios

Resultados: 7

Suporte de erro

Pagina 1 de 1
Relatoério de erro do suporte

Data do relatério: 2701202517 12
Nome do Laboratério:  Mock Lab
Nome do Imager: SYSTEM 1
ID do Imager:  S0005D19DP
ID da Estagdo de trabalho:  TEST-PC-1

53 TN (N T I T

Imager1-20190306165849678 E0001  Alamina foi lida previamente.
Nao foi possivel ler 0 c6digo de
barras da lamina
Averificacéio de referéncia da
lamina falhou.
No foi possivel criar a macro
imagem da lmina
Nao foram encontrados tipos
Imager1-20190306165849678 60320191341 E0005 de casos comespondentes
para a lamina
Foram encontrados varios
1ipos de casos
comespondentes para a
1amina
Falha da leitura de imagens da
Imager1-20190306165849678 60320191341 E0007 1amina por causa do CQdo

Imager1-20190306165849678 Gin 60320191341 E0002

1
2
3 Imager1-20190306165849678 6032019 1341 E£0003
4

Imager1-20190306165849678 60320191341 E0004

Imager1-20190306165849678 6032019 1341 E0006

uardar em USB

Figura 1-3-47 Relatério de erro do suporte

O cabegalho do relatdrio lista a data em que o relatdrio foi executado, o nome do laboratério, o nome
do Digital Imager, a ID do Imager (niimero de série do Digital Imager) e a ID da Estagao de trabalho
(ntimero de série do computador do Digital Imager). O niimero de ldminas no relatério é também
apresentado na parte superior esquerda do ecra tatil.

As entradas no Relatério de erro do suporte sdo organizadas por niimero de ranhura no suporte de
coloragao. As entradas comegam com a ranhura no suporte de coloragdo com o ntimero mais baixo
(por ex., ranhura 1) e continuam até a ranhura com o niimero mais alto (por ex., ranhura 40).

Para cada lamina em cada suporte, o relatério inclui o niimero de ranhura, a ID de acesso (se lida),
o tipo de caso, um carimbo de data, o c6digo de erro e uma descri¢do do erro.

O relatdrio apresentard as linhas de dados selecionadas na defini¢ao de limite do relatério
(500 a 5000), consulte "Limite de comprimento do relatério" na pagina 3.18.

No caso de relatdrios com vérias paginas, toque no circulo do lado direito do ecra tétil para se
deslocar nos resultados.

Para guardar o relatério numa unidade USB, toque no botdo Guardar em USB.
Para sair do relatério e regressar ao ecra principal, toque no botao Fechar.

Se néo tiver sido designado um suporte de erro ou se nenhuma lamina tiver tido evento da lamina
durante o periodo de tempo do relatdrio, o relatério gera 0 resultados e apresenta um relatério vazio.
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Esta pagina foi intencionalmente deixada em branco.
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Capitulo 4

Funcionamento do Digital Imager

DESCRIGAO GERAL DO CAPITULO

O funcionamento adequado do Genius Digital Diagnostics System requer a ligacao do Imager
Digital, do Image Management Server e da Estacao de Revisdo e a Hologic recomenda uma ligacao
entre o Image Management Server e um sistema de arquivo do laboratério. As instrugdes neste
Manual do Operador descrevem o funcionamento da parte do sistema geral do Digital Imager.
Consulte o Manual do Operador da Estagao de Revisao e o Manual do Operador do Image
Management Server para obter informacoes adicionais sobre esses componentes.

O funcionamento normal do Genius Digital Imager consiste em ligar o computador do Digital
Imager e o Digital Imager, carregar as laminas preparadas em suportes de laminas e iniciar a funcao
de processamento de laminas. Na conclusao do processamento das ldminas, os suportes de laminas
sao removidos do Digital Imager. Durante o processamento de laminas, o estado de cada lamina e
uma indicacao de qual das laminas pode requerer atencao adicional por parte do operador esta
disponivel na interface do utilizador. Esta informagao é também indicada como um Relatério de
eventos da ldmina. O relatdrio poderd ser visualizado na interface do utilizador e pode ser guardado
como ficheiro de texto numa unidade USB.

A qualquer momento durante o processamento de laminas, o operador pode interromper e retomar o
processamento ou interromper e cancelar o processamento.

Se necessario, o equipamento pode ser desligado seguindo uma sequéncia prescrita. Consulte
"Encerramento do Digital Imager" na pagina 4.34.

Consulte Figura 1-4-1 para um diagrama de um processo tipico de leitura de imagens de ldminas.
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Ligado

(As portas bloqueiam durante o
aquecimento)
As portas desbloqueiam

Carregar suporte de laminas

Feche a porta. Prima Iniciar.
(Suporte de laminas bloqueado)

Enviar dados sobre cada

Produzir Interromper/ Interromper/ lamina para o Image
imagem Recarregar/ Cancelar Management Server
de cada Retomar
ldmina
MoteYconalido Ver/Guardar relatérios
(Suporte de laminas desbloqueado)
Abra a porta.

Descarregar suporte(s)

Desligar

Figura 1-4-1 Processo tipico de leitura de imagens de laminas
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SECGAO

=8  APLICAGAO DE ENERGIA AO EQUIPAMENTO

ADVERTENCIA: tomada com ligac&o a terra. Fusiveis do instrumento. N&o ligar ou utilizar se o
equipamento estiver danificado.

Aplique energia ao servidor, ao Digital Imager e ao computador do Digital Imager de acordo com o
seguinte procedimento.

Nota: todos os cabos de alimentagdao deverdo ser ligados a uma tomada com ligagdo a terra. Para
desligar o equipamento da fonte de alimentagdo, retire o cabo de alimentagao.

A aplicacdo de energia ao equipamento deve ser efetuada na sequéncia descrita para estabelecer uma
comunica¢do adequada entre o Digital Imager, o computador do Digital Imager e o Image
Management Server.

Certifique-se de que a porta e a janela do Digital Imager estdo totalmente fechadas.

Nota: o computador do Digital Imager precisa de uma ligagdo ao Image Management Server antes
de o computador do Digital Imager e de o Digital Imager poderem funcionar corretamente.

Nota: o Digital Imager deve ser ligado antes de ligar o computador do Digital Imager.
Ao ligar a alimentacao do Digital Imager, inicia-se um ciclo de aquecimento de 7 minutos com
o Genius Image Management Server em funcionamento. O ciclo de aquecimento é mais
demorado se o Digital Imager ndo tiver realizado uma autoverificagao nas tltimas 24 horas.
Nesse caso, o ciclo de aquecimento pode demorar 12 minutos.

1. Seajanela ou a porta estiver aberta, o ecra tatil apresenta uma mensagem para fechar a janela e a
porta. Feche a janela e a porta para continuar.
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Indicador de ligado
(Luzes indicadoras do estado do sistema)

Interruptor de
alimentagao
Parte frontal

Parte traseira
Figura 1-4-2 Interruptor de alimentacao do Digital Imager

2. Prima o interruptor basculante na parte de tras do Digital Imager para LIGADO (1).
(Consulte Figura 1-4-2.)

Indicador de ligado
e —
interruptor de
alimentagao

Figura 1-4-3 Ligar o computador do Digital Imager

3. No computador do Digital Imager, ligue a alimentagao. (Consulte Figura 1-4-3.)
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4. O ecra tatil apresenta o estado a medida que o sistema verifica os varios subsistemas durante
o seu arranque. O ecra tétil apresenta o progresso do POST (Autoteste no arranque) com uma
barra e a percentagem. Os mecanismos de manuseamento das laminas movem-se através do
caminho de manuseamento de laminas.

A verificar o percurso das IGminas..

Auto-teste no arranque - 50% completo

(I

© 2020-2025, HOLOGIC, INC.
v12.0.12

Figura 1-4-4 Aquecimento em curso
Se for detetada uma lamina no instrumento durante o POST, cumpra as instrugdes no ecra

tatil para remover a lamina e fechar a janela.

* Se for possivel mover uma lamina para um suporte de ldminas, o ecra tatil apresenta
instrugdes para colocar um suporte de laminas vazio na posi¢ao 1 (Baia 1) para que o
instrumento possa devolver a lamina a um suporte de laminas.

* Se houver uma lamina no instrumento que nao possa ser movida para um suporte de
laminas, siga as instrugdes no ecra tatil para recuperar a lamina, abrindo a pinga de laminas.

* E, se forem detetados detritos na estagdo macro, siga as instru¢des no ecra tétil para remover
os detritos.

Nota: quando o ciclo de aquecimento termina, a mensagem desaparece e as portas sao desbloqueadas.

O ecra Pronto a ler imagem aparece quando o Digital Imager estd pronto a ser utilizado. Consulte
Figura 1-3-1.

Para desligar o Digital Imager, consulte "Encerramento do Digital Imager" na pagina 4.34. O Imager
Digital e o computador do Imager Digital devem ser desligados na sequéncia ai descrita.

Manual do Operador do Genius™ Digital Imager Parte 1, pagina 4.5



4 FUNCIONAMENTO DO DIGITAL IMAGER

SECGAO

C ETIQUETAGEM DE LAMINAS

A camara que 1é a ID de acesso da etiqueta da lamina reconhece o formato dos c6digos de barras
(unidimensional ou bidimensional) ou o formato OCR (reconhecimento 6tico de carateres).
Como parte da configuragao inicial do Digital Imager ou quando o laboratério muda o tipo de
etiqueta da lamina, selecione o formato da etiqueta através da interface do utilizador.

Consulte "Definigoes do codigo de barras" na pagina 3.28.

O formato OCR tem que ter 14 carateres de comprimento em duas linhas, 7 digitos sobre 7 digitos,
tendo a ID do paciente 11 digitos e um CRC de 3 digitos no fim. O CRC (Cyclical Redundancy Check)
é gerado automaticamente quando o software de etiquetas cria a série de ID de acesso. O Genius
Digital Imager utiliza estes niimeros para confirmar que leu corretamente a ID. O tipo de letra deve
ser de 12 pontos OCR-A. Apenas niimeros, sem carateres alfabéticos. (Consulte Figura 1-4-7.) Tenha
em atengdo que a area de impressdo deve ser rodeada por uma zona "sem texto" com exatamente a
dimensao de um (1) cardcter (1,6 mm ou 0,063"). Em alguns ThinPrep Processors, este formato é
designado "OCR Imager".

Foi reservada uma gama de nimeros para utilizacdo pelo pessoal da Hologic. Nao utilize ID de
laminas incluidas nesta gama reservada, pois correra o risco de perder dados das pacientes durante
uma visita de assisténcia.

Qualquer ID de lamina cujos quatro digitos antes do CRC sejam "9999" constitui um niimero
reservado. Estes serdo retirados da sua base de dados de pacientes no momento da chamada de
assisténcia. (Consulte a Figura 1-4-5.)

Comece com uma ID de acesso com niimero par e aumente as ID em dois (2) para evitar conflitos
com o0s ntimeros reservados.

"9999" indica um numero -EIEIEI%Ei?(- "xxx" s&o os CRC (aparecerao
reservado. Nao deve ser como numeros)
utilizado como parte de uma ID
de Iamina da paciente. I "
ThinPrep

Figura 1-4-5 ID de acesso em formato OCR
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As etiquetas dos c6digos de barras das laminas podem ser unidimensionais ou bidimensionais;
consulte a tabela seguinte para obter informagdes de quaisquer restricdes necessérias. As etiquetas
de laminas podem ser impressas e aplicadas ou impressas diretamente ou gravadas na etiqueta.
(Consulte Figura 1-4-7.) Em qualquer caso, certifique-se de que o contraste é suficiente para o scanner
conseguir ler a etiqueta.

As etiquetas das laminas devem ser resistentes ao xileno, feitas de papel de etiqueta de 52 Ib. em rolo
ou folha, com laminado transparente e adesivo a base de borracha no verso. Caracteres pretos sobre
fundo branco.

As etiquetas das laminas devem ser aplicadas corretamente, sem pender.

0,93 pol. max
23,62 mm max.
0,03 pol. max.
0,76 mm max. ‘
, ' i l
[ 0,73 pol.
0,93 pol.| | DODL234 & ?’28_?'82 pal
23,62 mm 0000030 T ' ,
_ v
ThinPrep® 0,22-0,32 pol.
1 [0 5,59-8,13 mm

Figura 1-4-6 Dimensodes da etiqueta da lamina

Tabela 4.1 Restricoes das laminas com base na simbologia de cédigos de
barras utilizada

Codigo 128 1-D Sao suportados todos os caracteres ASCII 128 passiveis de impressdo.* A largura
do codigo de barras varia consoante o contetido. Numa lamina, sdo obrigatorios
no minimo 5 carateres e caberdo no maximo 8 carateres alfanuméricos ou

14 digitos. A combinagao encurtara o comprimento maximo.

Interleaved 2 de 5 1-D Sao suportados apenas digitos. O formato corresponde a 5,7,9 ou 11 carateres
+1 (opcional) digito de verificacao.

Codigo 93 1-D Os caracteres suportados sao A-Z, 0-9, - + . $/ % "tecla de espago"*
Numa lamina, sdo obrigatorios no minimo 5 carateres e caberdo no maximo
8 carateres.

*0s codigos de barras para ID de laminas nao podem utilizar caracteres proibidos nos nomes de ficheiros do Windows
(\l /l :! <l >! *l ?l "l e I)'
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Tabela 4.1 Restricoes das laminas com base na simbologia de cédigos de

barras utilizada

Cddigo 39 1-D Os caracteres suportados sdo A-Z, 0-9, - + . $/ % "tecla de espago'*
Numa lamina, sdo obrigatérios no minimo 5 carateres e caberdo no maximo
6 carateres. (Um digito de verificac&o de carater tnico é opcional.)

1-D Codabar Os caracteres suportados sd0 0-9,:/ + .- * $*

ABCD sdo utilizados como caracteres iniciais e finais.

1-D EAN/JAN-13

Os caracteres suportados sdo 0-9. 0 codigo deve ter 13 digitos.

2-DQR

Sao suportados todos os caracteres ASCII 128 passiveis de impressao.*

DataMatrix 2-D

Sao suportados todos os caracteres ASCIl 128 passiveis de impressao.*

(\l /l :! <l >! *l ?l "l e I)'

*0s codigos de barras para ID de laminas nao podem utilizar caracteres proibidos nos nomes de ficheiros do Windows

01234567890

Code
128

001234567890 Hllm “I‘l “ll!ﬂﬂ[!lm |||||| m lll‘ 12345673

Code Code Code

Interleaved 2 of 5 39 93

HologiclLab

3/22/2012 2:23 PM

ThinPrep® ThinPrep® ThinPrep® ThinPrep® ThinPrep®
P PN
Exemplos de cédigos de barras unidimensionais Exemplo de

codigo de

barras 2-D
HologicLab
4055853
9239190

Formato OCR

ThinPrep ®

Figura 1-4-7 Exemplos de como os cédigos de barras encaixam numa lamina
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CARREGAR 0 SUPORTE DE LAMINAS NO INTERIOR DO DIGITAL IMAGER

Siga as instrugdes para carregar as laminas no suporte de laminas. Consulte a Parte 2 deste manual
para obter instrugdes sobre como carregar as laminas ThinPrep Pap Test no suporte de laminas
quando utilizar o algoritmo Genius Cervical Al. Consulte a Parte 3 deste manual para obter
instrugdes sobre como carregar laminas citolégicas ndo ginecoldgicas e laminas de patologia
cirirgica no suporte de ldminas.

1. Abra a porta de acesso a plataforma do suporte de laminas. As faixas ou posi¢oes na plataforma
do suporte de laminas estdo marcadas de 1 a 10, estando a posi¢do 1 mais a esquerda.

2. Verifique ou selecione o tipo de ldmina para uma faixa. As posi¢des na plataforma do suporte
de laminas sao representadas no ecra tatil.
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e Para alterar a designagao do tipo de caso para o suporte de laminas, toque no nome do tipo
de caso acima da posigdo no ecra tatil. Toque no nome do tipo de caso pretendido para o
selecionar. A posigao 10 também pode ser designada como um suporte de erro de lamina.

|

— |
T9 HOLOGIC

Hora final est.: P 1 leri ! 1/22/2024 9:36 AM
2:36 AM (16 hr 59 min restants{s]) ronto alerimecgerm:

Cariegar supgrtes de I&7ninas e siporte de 3rros ou prima Iniciar para comegar a'eitura deimagens

- . . Erm u

Opgoes de Admin. Relatérios Iniciar }

Figura 1-4-8 O fundo do suporte de laminas corresponde ao ecra tatil

3. Ao segurar num suporte de ldminas carregado pelo cabo, coloque-o numa posi¢do vazia
na porta aberta. A luz indicadora do suporte de laminas estd desligada (apagada) numa
posicao vazia.

Parte 1, pagina 4.10 Manual do Operador do Genius™ Digital Imager



FUNCIONAMENTO DO DIGITAL IMAGER 4

4. Empurre o suporte de laminas para a frente. A ranhura na parte inferior do suporte de laminas
cabe na calha da baia do suporte de laminas. O suporte de ldminas estd devidamente encaixado
quando encaixa no trinco e toca no sensor no lado afastado do instrumento. Quando o suporte
de laminas estd na devida posigao, a figura da posigao no ecra tatil muda para uma cor azul mais
clara. Quando o suporte de ldminas estd no lugar, a luz acima da posi¢do do suporte muda para
verde.

Figura 1-4-9 Empurrar o suporte de laminas carregado para uma posicao vazia

E possivel produzir a imagem com 1-10 suportes de laminas carregados no Digital Imager.

O Digital Imager inicia o processamento pelo suporte de laminas mais a esquerda e continua

ao ignorar quaisquer posicoes abertas. O Digital Imager tem uma capacidade de até 10 suportes
de laminas. Ndo é necessdrio colocar os suportes de laminas numa ordem especifica; podem ficar
faixas livres.

Os suportes de laminas ndo podem ser carregados ou descarregados do Digital Imager enquanto
as laminas estiverem em processamento. O suporte de laminas esta bloqueado na devida posicao
e a luz acima da posi¢do na plataforma do suporte de laminas estd vermelho até os processos de
leitura de imagens serem concluidos para as laminas desse suporte de laminas.

O operador pode suspender o processamento para carregar suportes de ldminas numa posi¢ao
vazia, uma posi¢ao onde o processamento das laminas esteja concluido ou uma posicao onde seja
possivel carregar um grupo urgente de laminas. Consulte "Processamento de laminas STAT" na
pagina 4.30.
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5. Continue a carregar os suportes de laminas nas faixas disponiveis na plataforma do suporte
de laminas.
Nota: existem dez faixas de suporte de laminas. Carregue o nimero de suportes de laminas que for
necessario. Cada suporte de laminas pode conter 40 1dminas para um lote total de 400 laminas.
Para iniciar a leitura de imagens das laminas, deve estar presente pelo menos um suporte de
laminas contendo pelo menos uma lamina.

Nota: se a posigao 10 for designada como suporte de erro, carregue um suporte de lJaminas com
suportes de coloragdo vazios na posigao 10 antes de iniciar o processamento das ldminas.

6. Feche totalmente a porta.

PROCESSAMENTO DAS LAMINAS

1. Prima Iniciar no ecra tatil para iniciar o processamento. A porta e a janela devem estar fechadas
e, pelo menos, um suporte de laminas deve ser carregado para o botdo Iniciar estar disponivel.
Nota: se a posicao 10 for designada como suporte de erro, também deve ser carregado um suporte
de laminas com suportes de coloragdo vazios na posigao 10 antes de o botao Iniciar ficar
disponivel.
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Hora final est: . 1/22/2024 9:36 AM
Pronto a lerimagem

2:36 AM (16 hr 59 min restantels])

Carregar suportes de Iéminas e suporte de erros ou prima Iniciar para comecar a leitura de imagens

Op(;oes de Admin. In|ctc1r

Figura 1-4-10 Inicie a leitura de imagens das laminas: carregue os suportes de laminas
ou prima Iniciar

2. O Digital Imager prossegue através da sequéncia de eventos aqui listados.

Tabela 4.2 Sequéncia de eventos ao efetuar a leitura de imagens das laminas

0 botao Iniciar é premido.

Iniciar ‘
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Tabela 4.2 Sequéncia de eventos ao efetuar a leitura de imagens das laminas

A porta bloqueia e permanece bloqueada até o processamento
da lamina terminar ou ser interrompido pelo operador.

Verifique a presenca de laminas num suporte de laminas. A luz
indicadora do suporte de laminas desse suporte de laminas
fica vermelha.

Verifique se a estacéo macro esta livre de detritos e pronta
para receber uma lamina.

0 software calcula o tempo necessario para processar todas
as laminas carregadas no primeiro suporte.

Remova uma lamina de um suporte de laminas.

0 processamento das laminas comega com o primeiro suporte
de ldminas ocupado a esquerda (as posicdes com o niimero
mais baixo) e continua para a direita (as posi¢des com o
niimero mais elevado).

Dentro de cada suporte de laminas, o processamento das
laminas comega com a ldmina na ranhura ocupada mais longe
da pega do suporte de laminas.

Mova a lamina para a estagdo macro. Leia a ldmina com o
scanner macro para capturar a ID da lamina na etiqueta
da lamina.

Use Definigdes da ID de acesso para registar a ID de acesso
com base na ID da lamina na etiqueta da lamina.

Verifique se a imagem da lamina ainda nao foi produzida.
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Tabela 4.2 Sequéncia de eventos ao efetuar a leitura de imagens das laminas

Mova a lamina para a etapa de leitura de imagens. Leia a
lamina em alta resolugéo.

Com uma lamina na platina de processamento de imagens,
verifique se a estagdo macro esta livre de detritos e pronta
para receber uma lamina.

Remova a préxima lamina do suporte de laminas e mova-a
para a estagdo macro.

Mova o brago de manuseamento das laminas para o proximo
suporte de laminas ocupado e realize um inventario para
determinar onde se encontram carregadas laminas no suporte
de laminas.

Envie a ID de acesso, as imagens das laminas e os dados
relacionados (data, hora, nome do Digital Imager, etc.) para o
Image Management Server.

0 Image Management Server armazena esses dados para que
possam ser acedidos através da Estagdo de Revisdo.

Para libertar o brago de manuseamento das laminas para
avancar a lamina seguinte, coloque temporariamente a Iamina
na estacdo da fila de espera.

Devolva a lamina ao seu suporte de laminas.

Nota: normalmente, a Iamina é devolvida ao suporte inicial.
Nos casos em que o operador tenha designado a posicéo 10
como um Suporte de erro, uma lamina com um evento da
lamina é movida para o Suporte de erro na posicéo 10.
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Tabela 4.2 Sequéncia de eventos ao efetuar a leitura de imagens das laminas

Remova a préxima lamina disponivel do suporte de laminas.

0 processo repete-se até cada lamina no suporte de laminas
ser processada.

Quando todas as laminas num suporte de laminas tiverem sido
processadas, a luz acima da posi¢ao do suporte de laminas
desliga-se (muda de vermelha para apagada).

0 processo repete-se até todos os suportes de laminas serem
processados.

0 Digital Imager continua até que cada lAmina em cada
suporte de laminas carregado no instrumento tenha sido
processada.

3. Quando aluz indicadora do suporte de laminas se desliga (quando a luz esta apagada), todas
as laminas num suporte de laminas foram processadas. Quando a luz indicadora do suporte
de laminas estiver apagada, o suporte de lJaminas pode ser removido do Digital Imager.

Durante o processamento das laminas

A medida que as laminas sdo processadas, o ecra tatil muda para representar o avango do progresso.
Consulte "Indicadores do estado" na pagina 3.4 para obter informacoes adicionais sobre os
indicadores do estado apresentados no ecra tatil. Figura 1-4-11 mostra como o ecra tatil ilustra o
progresso através dos suportes de laminas carregados.
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Hora final est.: 30012025 8:36

033 (15 hr 37 min restante(s]) ,) Processamento  roravoqueoce

Suporte1
D acesso: 00000784326974

5223250
99904y

II II 10

‘ Opgdes de Admin. Relatdrios @ Q Carregqr/Remover Purc:r

Figura 1-4-11 Estado da leitura de imagens do suporte de laminas (exemplo)

Legenda da Figura 1-4-11

Neste exemplo, as lAminas no suporte de laminas 1 estdo a ser processadas. Toque em
@ qualquer parte da figura do suporte 1 no ecra tatil para aceder a apresentagéo detalhada
das laminas deste suporte de laminas.

Neste exemplo, os suportes de Idminas estdo carregados nas posi¢des 2-4. Enquanto
@ efetua a leitura de imagens das laminas do suporte de laminas na posigéo 1, o Digital
Imager realiza um inventario para a presenga ou auséncia de laminas nos suportes de
ldminas nas posigdes 2, 3, e 4. Quando todas as laminas do primeiro suporte de laminas
tiverem sido processadas, o Digital Imager comecgara a processar as laminas no préximo
suporte de laminas, que esta na posi¢ao 2 neste exemplo.

O Digital Imager detetou que os suportes de laminas estdo carregados nas posicdes 6, 7,
@ 8 e 9 neste exemplo. O Digital Imager realizara um inventario para a presencga ou auséncia
de laminas nesses suportes de laminas.
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Legenda da Figura 1-4-11

A posicéo 10 foi designada pelo operador como um Suporte de erro. Neste exemplo, uma
@ lamina, que comegou no suporte de lAminas na posic¢ao 1, foi movida para o suporte de
erro na posigao 10.

@ O botéo Carregar/Remover esta disponivel quando o Digital Imager esta a processar
laminas.

@ O botao Iniciar é substituido por um botédo Parar quando o Digital Imager estiver a
processar laminas.

O Digital Imager envia dados sobre cada lamina para o Image Management Server. O icone na caixa
acima do suporte de ldminas no ecra tatil indica o progresso da transferéncia de dados. Consulte
"Estado da transmissao de dados das laminas" na pagina 3.10 para obter informagdes adicionais.

Enquanto o processamento das laminas estd em curso, toque no retangulo que representa o suporte
de laminas no ecra tatil para apresentar detalhes sobre as laminas nesse suporte, conforme
apresentado na Figura 1-3-6.

Verificacdo periédica

Periodicamente, no decurso do funcionamento normal, o Digital Imager realiza uma verificacao
dos seus varios sistemas e subsistemas. Uma verificacdo periédica de rotina estd agendada para
as 2 horas da manha para minimizar as perturbacdes, mas também pode ocorrer uma verificacdo
periddica quando o Digital Imager recupera de um erro. Se a porta estiver aberta, o Digital Imager
pede ao operador que feche a porta. A porta sera bloqueada. Surge uma mensagem no ecra tétil.
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Nao ha nenhuma acdo a tomar pelo operador. Uma vez concluida a verificacdo, o Digital Imager
retoma o que estava a fazer antes de ter parado para efetuar a verificagao.

12/4/202410:51 AM

Carregar suportes  esiasisgieads

Verificagdo periédica

Verificagdo periddica esté em curso..

Figura 1-4-12 Verificacao periédica
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Processamento concluido

Quando todas laminas em todos os suportes forem processados, o ecra tatil apresenta o niimero de
laminas processados e o niimero de eventos de laminas durante o processamento.

12/16/2024 6:25 PM

Processamento concluido

Processo de leitura de imagens concluido

Leitura de imagens iniciada: 12/16/2024 6:23 PM
Leitura de imagens concluida: 12/16/2024 6:24 PM
ID do Imager: SO068K21D0

1Suporte (40 Iaminas no total)
v 38 Ldminas submetidas a leitura de imagem com sucesso

A\ 1Lémina lida previamente

/A 1Ladmina de erro

Figura 1-4-13 Processamento concluido

Toque no botao Fechar para regressar ao ecra principal com a indica¢do "Processamento concluido"
apresentada.

Evento da lamina durante o processamento

A medida que o Digital Imager processa as laminas, a representagdo de um suporte de laminas no
ecra tatil muda para representar o progresso. Uma faixa vermelha indica um evento da lamina.
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Enquanto o processamento das laminas estd em curso, toque no retangulo que representa um
suporte de laminas no ecra tatil para apresentar detalhes sobre as laminas nesse suporte.

Hora final est.: 12/16/2024 4:30 PM

919 AM (16 hr 49 min restante[s])

(\ Processamento  rorabioqueada

Suporte 1

Hora inicial: 12/16/2024 4:30 PM Laminas submetidas a leitura de imagem: 2 & - .
Hora final est.: 6312 PM (1 hr 43 min restante[s]) Lida previomente: 0 o=

Ranhura ID de acesso Data/Hora Estado Descri¢g@o

Ndo foi possivel criar a macrc O

00002050177502 in. 12/16/2024 4:30 PM E0004 5 L
imagem da lamina.

00000954584862 in. 12/16/2024 4:30 PM oK
00000226692997 in. 12/16/2024 4:30 PM OK

00000452403534 in. Processamento

@ @ ®

Figura 1-4-14 Evento da lamina durante o processamento

Legenda da Figura 1-4-14

@ Arisca vermelha representa uma lamina com um erro.

@ O ecra lista 0 numero de ranhura no suporte de coloragao, a ID de acesso, o tipo de caso,
a data e a hora e uma descri¢ao do erro.

@ Este é o total em execugao de Iaminas com erros incorridos para as laminas neste suporte
de laminas.
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Se uma lamina tiver causado um evento durante o processamento, use a descri¢do do erro para
determinar se existe alguma agao corretiva que permita que a lamina seja processada com sucesso
noutro suporte. Isto poderd incluir:

Lamina carregada incorretamente no suporte de laminas

Alamina ndo estava completamente seca quando foi carregada no suporte de laminas

O meio de montagem estava na parte fosca da lamina

Alamina contém bolhas

Alamela projeta-se para fora da extremidade da lamina e causa interferéncia

A etiqueta da lamina projeta-se para fora da extremidade da lamina e causa interferéncia
Alamina esta suja (poeira, impressoes digitais)

A etiqueta da lamina ndo é legivel e ndo permite a leitura da ID de acesso

A etiqueta da lamina é legivel, mas o Digital Imager esta configurado para ler um tipo de
cédigo de barras ou formato OCR diferente

A etiqueta da ldamina inclui caracteres que ndo sao permitidos para o tipo de cédigo de barras
A imagem da lamina ja foi produzida (a ID de acesso ja existe na base de dados do servidor)

Nota: com um erro de "Alamina foi lida previamente", verifique sempre a ID da lamina em
relagdo ao registo do paciente, para confirmar que ndo se trata de um duplicado da ID
de acesso.

Outros erros relacionados com as laminas (mas ndo necessariamente corrigiveis pelo
utilizador) podem incluir:

* Amostra demasiado densa

* Amostra escassa

*  Qutros artefatos biol6gicos

*  Microartefactos ou vazios no esfregaco de células de uma lamina de citologia

*  Um caso Gin. ndo estd numa lamina do ThinPrep Imaging System

Nota: se uma lamina ndo for processada com éxito pelo Digital Imager, as suas imagens ndo podem ser

revistas na Esta¢do de Revisao. Uma lamina pode ser executada novamente no Digital Imager.
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SECGAO

F DESCARREGAR 0 SUPORTE DE LAMINAS DO DIGITAL IMAGER

1. Quando o instrumento estiver inativo (ndo estiver a processar laminas), abra a porta de acesso a
plataforma de suporte de laminas. As faixas ou posi¢oes na plataforma do suporte de laminas
estdo marcadas de 1 a 10, estando a posicdo 1 mais a esquerda.

2. Um suporte de laminas que se encontre numa posicao em que a luz indicadora do suporte de
laminas esteja desligada (apagada) pode ser removido do Digital Imager. Segure no cabo do
suporte de laminas e puxe cuidadosamente o suporte de laminas carregado na sua direcao.

Nota: um suporte de laminas numa posi¢do marcada por uma luz verde pode ser removido do

Digital Imager. Quando um novo suporte é carregado nesta posigao, o Digital Imager realiza
um inventdrio das laminas no suporte.

Figura 1-4-15 Remover o suporte de laminas do Digital Imager

3. Quando a ranhura na parte inferior do suporte de laminas ja ndo estiver engatada na calha na
baia do suporte de laminas, mova o suporte de laminas para o seu local de armazenamento.

CUIDADO: manuseie as laminas cuidadosamente. As laminas irao sair para fora do suporte de
laminas se este for virado ao contrario.
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SECGAO

@ USAR UM SUPORTE DE ERRO DE LAMINAS

O Digital Imager pode ser configurado para mover laminas com eventos de laminas para um de dois
locais:

e Devolver a lamina ao mesmo suporte de ldminas de onde veio.
*  Mover a lamina para um suporte de erro de ldminas na posigao 10.

Para designar a posicao 10 como suporte de erro de laminas, toque no nome do tipo de ldmina acima
da posigao 10 e selecione Erro. Somente a posigao 10 pode ser designada como um suporte de error
de laminas. Quando a posicao 10 for designada como suporte de erro, a selecao serd mantida no
Digital Imager até ser alterada novamente. Se pretendido, o operador pode alterar a defini¢ao a
qualquer altura quando o instrumento estiver inativo.

Para utilizar um suporte de erro de laminas, carregue um suporte de laminas vazio com um ou dois
suportes de coloragdo vazios colocados antes de iniciar o processamento das laminas.

Quando o suporte de laminas é utilizado, qualquer ldmina com um erro de evento da lamina em toda
a execugao de laminas serd movida para o suporte de erro em vez de para o suporte de laminas onde
comegou. No suporte de ldminas no qual a lamina comegou, haverd uma ranhura vazia para
qualquer lamina que seja movida para o suporte de erro de ldminas. O Relatdrio de eventos da
lamina e o Relatério de leitura de imagens descrevem o erro e a posigdo inicial do suporte da lamina
em questdo. Um relatério de erro do suporte descreve o erro e a posi¢ao para onde foi movida no
suporte de erro para a lamina.

Nota: um suporte de laminas com dois suportes de coloracao tem uma capacidade de 40 laminas.
Um suporte de laminas com um suporte de coloragao tem uma capacidade de 20 ldminas.
Quando o suporte de erro detetar que restam apenas 10 ranhuras vazias, uma mensagem
"Espago livre reduzido” surge no ecra tatil e o suporte de erro é apresentado a amarelo.

Toque no botao Carregar/Remover para interromper o processamento, para que a porta se
desbloqueie. Substitua o suporte de erro cheio por um suporte de erro vazio (com um ou
dois suportes de laminas vazios). Consulte as instrugdes de carregamento dos suportes

de laminas nas Partes 2 e 3 deste manual.

O Digital Imager interrompe o processamento e as luzes indicadoras do estado do sistema piscam em
ambar se o suporte de erro atingir a capacidade.

Substitua o suporte de erro cheio por um suporte de erro vazio. Considere a utilizagdo de um suporte de
erro quando estiver disponivel um operador para substituir um suporte de erro cheio, se necessario.
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Descricao das laminas no suporte de erro de laminas

Toque no gréfico que representa o suporte de erro para ver as descrigdes do evento da lamina para
cada uma das laminas no suporte de erro. O ecra tétil apresenta o niimero da ranhura, a ID de acesso
da lamina, o tipo, a data e hora, o estado e a descrigao.

Hora final est: 1/22/2024 9:46 AM

1:27 AM (1 hr 41 min restantels]) U Processament)  rote oquweoc

Primeira l&mina adicionada: 1/22/2024 9:46 AM
Ultima lamina adicionada:  1/22/2024 9:46 AM

ID de acesso i Data/Hora Estado Descrigtio
00000718387252 1/22/20249:46 AM | EQop4 N folpossiveleriar amacro O
imagem da Ié@mina.
Falha ao realizar a operacéo de
00000393795096 1/22/2024 9:46 AM E0018 uniéo durante a leitura de
laminas.
00000101215709 nj22/20249:46 AM  EQooz  NOOfeIPossiellerocddigods
arras da lamina.
Falha ao realizar a operagao de
00000685554951 11/22/2024 9:46 AM E0018 unico durante a leitura de
laminas.

Fechar Guardar em USB

Figura 1-4-16 Detalhes das laminas no suporte de erro

Legenda da Figura 1-4-16

@ Periodo de tempo durante o qual este suporte de erro esteve a ser utilizado

@ Ranhura no suporte de manchas no suporte de erros

@ A ID de acesso ¢ apresentada (para laminas com uma leitura bem-sucedida do cédigo de
barras)
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Legenda da Figura 1-4-16

@

O tipo de caso que foi utilizado para proceder a leitura de imagens da lamina (para laminas
em que o Digital Imager determinou com éxito o tipo de caso)

A gquantidade de laminas no suporte de erro

Data e hora em que o erro ocorreu

Cadigo de erro e sua descrigao

@ Q| @ @

Toque no botdo Fechar para voltar ao ecra principal

©

Guardar os dados como ficheiro xml numa unidade USB

©

Toque e deslize o circulo para se deslocar através da lista.

Quando a posigao 10 é utilizada como suporte de erro, cada lamina no suporte de erro é descrita em
varios locais. A descri¢ao no ecra do suporte de erro e o Relatério de erro do suporte descrevem o
suporte de erro ao qual é devolvida uma lamina. O Relatério de eventos da lamina e o Relatério de
leitura de imagens descrevem a lamina e o seu evento com base no local onde a Idmina comecou.
Consulte "Relatérios” na pagina 3.34 para obter informagdes adicionais sobre os relatérios.
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SECGAO
SUSPENDER E RETOMAR UM LOTE

Interromper o processamento das laminas

O processamento das laminas pode ser interrompido e retomado ou interrompido e cancelado através
interface do utilizador. O processamento das laminas pode ser interrompido pelos seguintes motivos:

CUIDADO: o Digital Imager foi concebido para garantir que todas as laminas de um suporte
de laminas sejam devolvidas a um suporte de l&minas antes de o instrumento interromper o
processamento. Todas as laminas num suporte de l&minas devem ser devolvidas a um suporte
de laminas para poder remover este Ultimo.

e Para executar uma lamina STAT

* Para remover os suportes de laminas concluidos e carregar novos suportes de laminas para
que o Digital Imager processe laminas continuamente

* Para encerrar o sistema antes que ocorra um corte de corrente previsto
* Para encerrar o sistema de modo a proceder a tarefas de manutengao ou reparagao
e DPara resolver erros de carga das laminas observaveis

1. Toque em Carregar/Remover no ecra tatil para carregar ou remover um ou mais suportes de
laminas enquanto o Digital Imager estd a processar laminas.

Nota: certifique-se de que remove o suporte de laminas correto quando o processamento for
suspenso. Quando um suporte de laminas é removido e um novo suporte de laminas é
carregado nessa mesma posi¢ao, o Digital Imager presume que as laminas nesse suporte de
laminas precisam de ser processadas. Se o processamento for interrompido e um suporte com
laminas processadas for removido por engano e substituido pelo mesmo suporte, o Digital
Imager tentard processar as laminas nesse suporte novamente. O Digital Imager vai demorar
algum tempo a informar que essas laminas foram lidas anteriormente.
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Hora final est. 30012025 8:35

013 (15 hr 37 min restante[s])

Suporte1
D acesso: 00000784326974

‘) Processamento rorabioqueada

IIIIII 9 10

| Opgodes de Admin. Relatonos Ccrregcr/Remover Parar

Botdo Carregar/Remover

Figura 1-4-17 Processamento das laminas: Botao Carregar/Remover
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2. O Digital Imager acaba de processar a lamina ou laminas removidas de um suporte de
laminas em 60 segundos. O ecra tatil apresenta um estado de Processamento em pausa.
O suporte de laminas ativo, marcado por uma luz vermelha acima da porta, ndo pode ser
removido ou substituido.

Carregar/Remover suportes ou premir Retomar para continuar a leitura de imagens

Figura 1-4-18 Processamento das laminas em pausa

Legenda da Figura 1-4-18

@ O cabegalho laranja indica que o processamento € suspenso.

A cor laranja indica que o processamento é suspenso.
@ Neste exemplo, as laminas do suporte de laminas 1 estavam em curso quando o
processamento foi suspenso.

@ Neste exemplo, o Digital Imager tinha uma Iamina fora do suporte quando o
processamento foi interrompido.
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Legenda da Figura 1-4-18

@ Botdo Retomar

»

Abra a porta.

Remova qualquer suporte de ldminas de uma posi¢ado com luz verde ou de uma posi¢gao em

que a luz esteja desligada e/ou carregue um suporte de laminas com laminas nessa posicao.

A. Os suportes de laminas concluidos podem ser removidos e substituidos por suportes de
laminas nao processados ou as posigdes dos suportes de laminas podem ser deixadas vazias.

Nota: o suporte de laminas de erros também pode ser removido e substituido por um suporte de

o

laminas vazio, com suportes de coloracao vazios. O suporte de erro vazio nao deve ter
quaisquer laminas no seu interior quando o suporte de erro é trocado enquanto o
processamento no Digital Imager estiver suspenso.

B. Se os suportes de ldminas ndo concluidos forem removidos, devem ser lidos novamente
posteriormente para serem considerados concluidos.

C. Setiver de encerrar o sistema, retire os suportes de laminas. Execute suportes de laminas ndo
processados noutra altura.

Feche a porta.

Para encerrar o sistema, prima o botdo Parar enquanto o instrumento estiver suspenso.
Consulte "Encerramento do Digital Imager" na pagina 4.34 para obter instru¢des adicionais.
Prima Retomar para retomar o processamento. O sistema inicia o processamento na préxima ldmina
nao processada, que pode estar no suporte de laminas que estava ativo quando premiu o botao
Carregar/Remover. O Digital Imager realiza um inventario de qualquer suporte de laminas que
tenha sido carregado ou substituido no instrumento. O processamento continua com o préximo
suporte de ldminas ndo processado a que chega quando a operagdo é retomada, comegando pelo
suporte de ldminas na posi¢do ocupada mais baixa (a posi¢do mais a esquerda).

Cancelar o processamento depois de suspender o processamento das laminas

1.

Se tiver de encerrar o sistema, remova os suportes de laminas. Se um suporte de laminas for
parcialmente processado e for uma mistura de laminas processadas e ndo processadas, considere
separar as laminas processadas das nao processadas para que as laminas nao processadas
possam ser executadas noutra altura.

Para encerrar o sistema, prima o botdo Parar enquanto o instrumento estiver suspenso.
Consulte "Encerramento do Digital Imager" na pagina 4.34 para obter instru¢des adicionais.

Processamento de laminas STAT

Um lote pode ser interrompido para executar um tinico suporte de laminas STAT. O operador pode
retomar ou terminar o lote depois de executar as laminas STAT, semelhante as fun¢des para
suspender e retomar para carregar outros suportes de laminas. A lamina ou laminas STAT sao
colocadas num suporte de laminas em qualquer posi¢do marcada com uma luz verde ou uma
posicao cuja luz esteja desligada. E possivel executar 1 a 40 1aminas.
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Toque em Carregar/Remover enquanto o Digital Imager estd a processar laminas.
O Digital Imager conclui o processamento da lamina ou laminas removidas de um suporte
de laminas. O ecra tatil apresenta um estado de Processamento em pausa. O suporte de
laminas ativo, marcado por uma luz vermelha acima da porta, ndo pode ser removido ou
substituido.
Abra a porta.
Carregue o suporte de laminas contendo as laminas STAT numa posicao disponivel. Se todas
as posicoes do suporte de laminas estiverem cheias, descarregue um suporte de uma posicao
marcada com uma luz verde, para que haja espaco para o suporte de laminas STAT. Se a
posigao 10 for designada como um suporte de erro, considere colocar o suporte de laminas
STAT noutra posigdo para manter a posi¢ao 10 para um suporte de erro.
Toque no retangulo que representa o suporte de ldminas no ecra tatil para selecionar o
suporte com ldminas STAT nesse suporte.
Prima o botdao Marcar como STAT.

122020 290 PM

Hora final est:

15:02 (53 min restante[s]) Pronto a ler Imagem

Suporte 1

Hora inicial: Laminas submetidas a leitura de imagem: 0
Hora final: Lida previomente: /]

Fechar | Marcar como STAT ‘

Botdo Marcar como STAT

Figura 1-4-19 Processar suporte STAT: marcar suporte de laminas como STAT

Uma mensagem, "Marcado como STAT - Sera processada a seguir” surge no ecra tatil. O botao no
canto inferior direito muda para um botdo Remover STAT.
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. 22020 213 PM
Hora final est:

15:02 (50 min restante[s]) Pronto a ler Imagem

Suporte 1

Hora inicial: Laminas submetidas a leitura de imagem: 0

Hora final: Lida previamente: 0 Erros: 0

| Remover STAT ‘

Botdo Fechar regressa ao Botdo Remover STAT
ecra Pronto a ler imagem

Figura 1-4-20 Mensagem de confirmacéao de interrupcao STAT

7. Toque em Fechar para sair deste ecra e prosseguir com a(s) lamina(s) STAT.
Ou toque em Remover STAT para continuar o processamento de laminas do suporte de
laminas com ldminas nao processadas na posigdo numerada mais baixa em diregao ao
suporte de laminas com a posi¢ao numerada mais alta (da esquerda para a direita).

8. Toque em Retomar e o sistema processa a(s) lamina(s) no suporte de laminas STAT.

Nota: se as laminas forem removidas de um suporte de laminas quando o processamento
foi suspenso, por exemplo, se uma ldmina estiver numa das platinas do instrumento,
o Digital Imager devolvera essas laminas a um suporte de laminas antes de processar
as laminas no suporte de laminas STAT.

O progresso da(s) lamina(s) na cassete do suporte de laminas STAT é apresentado no ecra tatil.

9. Quando a(s) lamina(s) no suporte de laminas STAT for(em) concluida(s), o processamento é
retomado nas laminas do suporte de laminas com a posi¢ao numerada mais baixa. Use o botao
Carregar/Substituir para remover o suporte de laminas STAT, ou aguarde para remover o suporte
de laminas STAT até o processamento de todos os suportes de laminas estar concluido.
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SECGAO
CANCELAR PROCESSAMENTO

Use o botdo Parar para cancelar o processamento. O botao Parar estd disponivel enquanto o
Digital Imager estéd a processar laminas. E o botdo Parar também estd disponivel quando o
processamento for interrompido com o botdo Carregar/Remover.

30.01.2025 8:35

Hora final est.:
033 (15 hr 37 min restante[s]) j Processamento  roraveaseae

Suporte1 ﬁ
D ccesso: 0000784326974

Opgoes de Admin. Relcltorlos Carregar/Remover L Parar

Botao Parar

Figura 1-4-21 Botao Parar

O instrumento terminara o passo atual para quaisquer lJdaminas em curso e devolverd essas laminas a
um suporte de laminas.

Selecione "Sim" no ecrd de confirmagdo para continuar com o encerramento.

O ecra tatil regressa ao ecra principal "Pronto a ler imagem".
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SECGAO

J ENCERRAMENTO DO DIGITAL IMAGER

ADVERTENCIA: nunca desligue o equipamento da corrente sem encerrar primeiro o sistema
através da interface do utilizador!

O Digital Imager destina-se a ficar ligado. Siga as seguintes instrugdes se for necessario desligar o
Digital Imager.

Encerramento normal

Computador do Digital Imager

1. Pare qualquer processamento de laminas ou aguarde até o Digital Imager estar inativo.
2. No ecra principal, toque em Opg¢des de Admin.

Hora final est: . 27.012025 1715
19:09 (1 hr 53 min restante[s]) Pronto a ler Imagem

Carregar suportes de Idminas e suporte de erros ou prima Iniciar para comecgar a leitura de imagens

Botdo Opgoes de Admin.

Figura 1-4-22 Tocar em Opc¢des de Admin. no ecra principal
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3. Toque no Interruptor de alimentacdo no ecra Opg¢oes de Administracao.

9/26/2024 8:45 AM

Opc¢oes de Administragdo

Nome do Imager:

Hologic 20 50%

Idioma: Sinal sonoro de concluséo:

Portugués Concluséo1

Sinal sonoro de erro:

Defini¢gdes do codigo de barras
Definigdes de rede

Fechar

Interruptor de alimentacgéo para desligar
o computador do Digital Imager

Figura 1-4-23 Interruptor de alimentacao no ecra tatil

4. Selecione Desligar no ecra de confirmacdo para continuar com o encerramento.
(Consulte Figura 1-4-24).

¢ Encerrar

Quer mesmo desligar?

Figura 1-4-24 Confirmar o encerramento

5. O computador do Digital Imager desliga-se. O ecra tatil do processador do Digital Imager e
as luzes indicadoras do estado apagam-se.
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Digital Imager

1. Para remover completamente a energia do Digital Imager, depois de o computador do Digital
Imager ter sido desligado, prima o interruptor basculante na parte de trds do Digital Imager.
Consulte Figura 1-1-4.

Encerramento devido a falha de corrente

Se ocorrer uma falha de corrente, siga as instru¢des normais para ligar o instrumento quando a
alimentacao for restaurada. Consulte "Aplicacdo de energia ao equipamento” na pagina 4.3.

Retirar o instrumento do servico (Encerramento prolongado)

Contacte a Assisténcia Técnica da Hologic se for necessario mover o equipamento ap6s a instalagao.
Consulte Capitulo 8, Informacdo relativa a assisténcia.

Se encerrar o Imager Digital durante um periodo de tempo prolongado, cumpra as instrugdes de
encerramento em "Encerramento do Digital Imager" na pagina 4.34.

Remova quaisquer suportes de laminas do Digital Imager e armazene com seguranga quaisquer
laminas dos pacientes.

Feche a porta.

Desligue o cabo de alimentagao do Imager Digital.

SECGAO

&N REINICIO DO SISTEMA

Caso o Digital Imager esteja a ser reiniciado por qualquer razao:

1. Encerre os componentes conforme descrito na "Encerramento do Digital Imager" na pagina 4.34.
2. Aguarde 15 segundos antes de ligar o Digital Imager e o computador do Digital Imager.
Consulte a secgao"Aplicacdo de energia ao equipamento” na péagina 4.3.
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Capitulo 5

Manutencao do Digital Imager

O sistema deve ser submetido a manutencao regular para garantir um desempenho fidvel. Realize a
manuten¢ao do sistema conforme descrito nesta seccdo. O sistema requer uma manutengao
preventiva suplementar anual por parte do pessoal de assisténcia formado pela Hologic.

Semanalmente ou mais
frequentemente

Limpar a estacdo da fila de espera e as pingas
de laminas

Limpar a estacao macro

Limpar o fundo do suporte de laminas

Limpar suportes de laminas

Conforme necessario

Limpar o chip de verificacdo

Limpar o suporte de laminas da Estacao de
leitura de imagens

Limpar o ecra tatil

Limpar o exterior do Imager

Manual do Operador do Genius™ Digital Imager
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Limpar Sistema

Quando for necessario limpar um componente no interior do Digital Imager, utilize o modo
Limpar Sistema. O modo Limpar Sistema corta a energia do braco de manuseamento das laminas,
permitindo ao operador deslocar cuidadosamente o braco para um melhor acesso ao interior do
instrumento.

1. No ecra principal, selecione Op¢des de Administracdo. Em seguida, selecione Limpar Sistema.

Limpar Sistema

Figufa 1-5-1 Botao Limpar Sistema

2. No ecra de confirmagao, toque em OK para desativar os motores, de modo que o operador
possa aceder a partes do Digital Imager. Para cancelar e regressar ao ecra Op¢oes de
Administracdo, toque em Cancelar.

1/22/2024 8:47 AM

Opgodes de Administracdo

Y Limpar Sistema

Prima OK para desativar os motores para limpeza.

Figura 1-5-2 Modo Limpar Sistema para desativar motores
3. Abra ajanela e/ou a porta para aceder ao interior do Imager. No modo Limpar Sistema,

o braco de manuseamento das laminas e a cobertura macro podem ser movidos.

e Para mover o brago de manuseamento das laminas, empurre, puxe ou rode cuidadosamente
o braco de manuseamento das ldminas. O braco de manuseamento das ldminas desloca-se
para a esquerda, para a direita, para a frente, para tras, para cima ou para baixo.

e Para deslocar a cobertura macro, levante-a cuidadosamente.
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Cuidado: no interior do Digital Imager, toque apenas nos componentes descritos nestas
instrucdes de manutencao. Outros componentes delicados devem estar na posicao correta
e sem danos para garantir o desempenho adequado do Digital Imager.

B \
: Braco de

=% manuseamento
das laminas

Cobertura
macro Suporte de
[&minas na
Estacao de
leitura de

imagens

it iy e i e
ool aBe||jel
Interior do Digital Imager - tampas removidas para apresentar detalhes

Figura 1-5-3 Limpar Sistema: a cobertura macro, o braco de manuseamento das laminas e o
suporte de laminas na Estacao de leitura de imagens sdo méveis
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Quando a limpeza estiver concluida, feche a porta e a janela. Tanto a porta como a janela
devem estar fechadas antes de o botdo OK estar disponivel no ecra tatil. Toque em OK para
repor o Digital Imager e regressar ao ecra Opg¢des de Administracao.

1/22/2024 8:48 AM

Opcodes de Administragdo

X Limpar Sistema

Os motores estdo inativos. Quando a limpeza estiver concluida, feche a porta e a janela e prima OK para reiniciar o
sistema.

Figura 1-5-4 Repor o sistema quando a limpeza estiver concluida

SEMANALMENTE

As tarefas de manutenc¢do semanal podem ser realizadas mais frequentemente, dependendo do uso
do instrumento no seu laboratoério.

Limpar a Estacao da fila de espera e as pincas de laminas

1.

2.

Aguarde até o instrumento estar inativo (e ndo a processar laminas). Coloque o Digital Imager no
modo Limpar Sistema (Consultar "Limpar Sistema" na pagina 5.2.) Abra a janela.

Mova o brago de manuseamento das ldminas de modo que as pingas de laminas sejam faceis
de alcangar. Limpe qualquer p6 e detritos da estagao da fila de espera e as pingas de laminas
no Digital Imager com um pano sem pelos, humedecido com dgua desionizada.

Em seguida, limpe a Estacdo da fila de espera e as pincas de laminas com um pano sem pelos,
humedecido com alcool a 70%. Antes de utilizar o processador, deixe a Estagao da fila de
espera e as pingas de ldminas secarem
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ADVERTENCIA: extremidades agucadas
As garras da pin¢a de laminas tém extremidades agugadas. Tenha cuidado ao limpar as garras da
pinca de laminas.

, - 7 Brago de
5 ® & © manuseamento
das laminas

Pincas de laminas

. | === Suporte de laminas
Estacdo macro f==l da estaggo de

» ' — leitura de imagens

— ® j B —— Estacdo de leitura
de imagens

Estacao de fila
de espera ®

lal

o C L]

D
ol oBol|lfoEe || ok

Interior do Digital Imager — Tampas removidas para apresentar detalhes

Figura 1-5-5 Estacdo macro, estacao da fila de espera, estacao da leitura
de imagens e pin¢a de laminas

ADVERTENCIA: vidro

O instrumento utiliza Iaminas de microscopio, as quais possuem extremidades agugadas.
Além disso, as laminas poderao partir-se dentro do acondicionamento ou no instrumento.
Exerca os devidos cuidados ao manusear as laminas de vidro e ao limpar o instrumento.

Limpar a estacao macro

Ao longo do tempo, o p6 acumula-se na estagao macro. Quando o Digital Imager retira uma lamina
do suporte de laminas, verifica se existem detritos na estagdo macro. Se forem detetados detritos, o
Digital Imager interrompera o processamento e solicitard ao utilizador que limpe a estacdo macro.
Utilize um ventilador de ar manual ou uma unidade combinada de ventilador de lente/escova de
limpeza concebida para limpar as lentes, para remover cuidadosamente o p6 da estagdo macro.

1. Aguarde até o instrumento estar inativo (e ndo a processar laminas). Coloque o Digital Imager no
modo Limpar Sistema (Consultar "Limpar Sistema" na pagina 5.2.) Abra a janela. Use luvas de
nitrilo limpas e evite tocar nas superficies da platina.

2. Mova o brago de manuseamento das ldminas de modo que a estagdo macro seja facil de
alcancar. Nao pressione a estagdo macro. Limpe cuidadosamente qualquer p6 e detritos da
estacdo macro com um pano sem pelos, humedecido com dgua desionizada. Consulte a
Figura 1-5-5.
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3. Aperte o bulbo do ventilador de ar com um compressor ou uma unidade combinada de
ventilador de lente/escova para soprar suavemente o p6 da estagado macro.

4. Feche ajanela.

CUIDADO: ndo use um propulsante, como ar sob pressao, porque isso pode danificar os

componentes ao redor da estacao macro.

ADVERTENCIA: vidro

O instrumento utiliza Iaminas de microscopio, as quais possuem extremidades agucadas. Além
disso, as laminas poderéo partir-se dentro do acondicionamento ou no instrumento. Exerca os
devidos cuidados ao manusear as laminas de vidro e ao limpar o instrumento.

Limpar o fundo do suporte de laminas

Semanalmente, limpe a parte de baixo da drea de processamento, utilizando alcool a 70 % e panos
sem pelos. Utilize luvas durante a limpeza.

Remova todos os suportes de laminas do Digital Imager.

(W

Mea[F— FE] F—Alallbld

o ® . ® ® Ll H. H. HI EC
ofie |l oBollloo|ljeHs || ool [ cfo||cHe offo lfloflo i/ efo

Figura 1-5-6 Remover suportes de laminas para limpar o fundo do suporte de laminas

Limpe qualquer p6 e detritos do fundo do suporte de ldminas, dos carris que seguram os suportes de
laminas e o interior da porta. Consulte Figura 1-1-6.

Nao pulverize o interior do Digital Imager com agua ou qualquer produto de limpeza.
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CUIDADO: nio toque no mecanismo € Nos Sensores na parte traseira da area de carga para
evitar danificar os sensores na parte traseira da area de carga.

Limpar suportes de laminas

Com 4gua e sabao, limpe um suporte de laminas vazio, sem quaisquer laminas, ou suportes
de coloragao.

A tampa opcional de um suporte de ldminas também pode ser limpa com dgua e sabdo.

Permita que o suporte de laminas e a tampa sequem completamente antes de os utilizar.

Limpe os suportes de laminas quando ndo estiverem colocados no Digital Imager.

SECCAO

=B CONFORME NECESSARIO

Limpar o chip de verificacao

Aplatina de processamento de imagens é delicada. Deve estar na mesma posicao e livre de riscos para o
desempenho apropriado do Digital Imager. O chip de verificagdo ou "V-chip" é um pequeno pedago de
vidro de lamina permanentemente fixo na lamina na platina de processamento de imagens.

Ao longo do tempo, o p6 acumula-se na ldmina na platina de processamento de imagens e o chip de
verificagdo precisa de ser limpo com um ventilador de ar manual ou uma unidade combinada de
ventilador de lente/escova de limpeza concebida para limpar as lentes. Um laboratério que efetue um
grande volume de leitura de imagens de laminas podera ter de limpar o chip de verificacdo diariamente.

Figura 1-5-7 Limpar o chip de verificacao

1. Aguarde até o instrumento estar inativo (e ndo a processar laminas). Coloque o Digital Imager no
modo Limpar Sistema (Consultar "Limpar Sistema" na pagina 5.2.) Abra a janela. Use luvas de
nitrilo limpas e evite tocar nas superficies da platina.
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2. Mova o bra¢o de manuseamento das laminas de modo que a estagao de leitura de imagens
seja facil de alcangar. Aperte o bulbo do ventilador de ar com um compressor ou uma
unidade combinada de ventilador de lente/escova para soprar suavemente o p6 do chip de
verificacao.

3. Feche ajanela.

CUIDADO: ndo use um propulsante, como ar sob pressao, porque isso pode danificar os

componentes ao redor do chip de verificagdo. N&o limpe o chip de verificacéo, porque ele ou 0s

componentes junto dele podem ser riscados por detritos.

ADVERTENCIA: vidro

O instrumento utiliza IAminas de microscopio, as quais possuem extremidades agucadas. Além
disso, as ldminas poderao partir-se dentro do acondicionamento ou no instrumento. Exerca os
devidos cuidados ao manusear as laminas de vidro e ao limpar o instrumento.

Limpar o suporte de laminas da Estacao de leitura de imagens

A platina de processamento de imagens é delicada. Deve estar na mesma posicao e livre de riscos
para o desempenho apropriado do Digital Imager. O suporte de laminas da estacdo de leitura de
imagens € a pingca em forma de "C" junto a platina de processamento de imagens. O suporte de
laminas da estagdo de leitura de imagens tem um braco de suporte de laminas e uma cabega de
suporte de laminas.

Ao longo do tempo, o pé acumula-se na estacdo de leitura de imagens e pode acumular-se no
suporte de laminas da estagdo de leitura de imagens. Limpe o suporte de laminas da esta¢do de
leitura de imagens com um ventilador de ar manual ou uma unidade combinada de ventilador de
lente/escova de limpeza concebida para limpar as lentes.

Brago do suporte de
|aminas

Cabega do suporte de
|&minas

Figura 1-5-8 Limpar o suporte de laminas da estacao de leitura de imagens

1. Com o Digital Imager inativo, abra a janela. Aguarde até o instrumento estar inativo (e ndo a
processar laminas). Coloque o Digital Imager no modo Limpar Sistema (Consultar "Limpar
Sistema" na pagina 5.2.) Abra a janela. Use luvas de nitrilo limpas e evite tocar nas superficies
da platina.
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2. Mova o bra¢o de manuseamento das laminas de modo que a estagao de leitura de imagens
seja facil de alcangar. Aperte o bulbo do ventilador de ar com um compressor ou uma
unidade combinada de ventilador de lente/escova para soprar suavemente o p6 do suporte
de laminas da estacao de leitura de imagens.

3. Feche ajanela.

CUIDADO: ndo use um propulsante, como ar sob pressao, porque isso pode danificar os

componentes ao redor da estacao de leitura de imagens. Nao limpe o suporte de laminas da

estacdo de leitura de imagens, porque ele ou os componentes junto dele podem ser riscados por
detritos.

ADVERTENCIA: vidro

O instrumento utiliza Idminas de microscopio, as quais possuem extremidades agucadas. Além
disso, as ldminas poderao partir-se dentro do acondicionamento ou no instrumento. Exerca os
devidos cuidados ao manusear as laminas de vidro e ao limpar o instrumento.

Limpar o ecra tatil

Limpe o ecra tatil da interface do utilizador com um pano sem pelos ligeiramente humedecido com
alcool de 70 %.

1. No ecra principal, selecione Op¢des de Admin. Selecione depois Limpar Ecra.

Limpar Ecré

Figura 1-5-9 Botao Limpar Ecra
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2. No ecra de confirmagao, toque em OK para bloquear o ecra tétil para o poder limpar. Para
cancelar e regressar ao ecra Opg¢des de Administragdo, toque em Cancelar.

11/22/2024 8:45 AM

Opgdes de Administragdo

@ Limpar Ecra

Quer mesmo bloquear o ecrd durante 30 segundos?

Figura 1-5-10 Confirmar que o ecra tatil sera desativado para limpeza

3. Osistema desativa o ecrd tatil durante 30 segundos para que possa limpar o ecra tatil sem
ativar acidentalmente botdes ou sem ter de desligar o Digital Imager.
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1/22/2024 8:46 AM

Opgdes de Administragdo

O ecrd estd bloqueado para limpeza durante
28
segundos

Figura 1-56-11 A funcionalidade Limpar Ecra efetua uma contagem decrescente de 30 segundos

Cuidado: nao coloque a porta ou o ecra tatil do Digital Imager em contacto com solventes fortes
como o xilol, que podem danificar a superficie da porta ou o ecra tatil.

Limpar o exterior do Imager

Para limpar a janela, é melhor usar um produto de limpeza de vidros disponivel comercialmente.
Abra a janela e limpe a superficie interior com um pano sem pelos. Feche a janela e limpe a superficie
exterior do Digital Imager com um pano sem pelos.
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SECGAO

8 MOVER 0 IMAGER

Contacte a Assisténcia Técnica da Hologic ou o distribuidor local da Hologic se for necessario alterar
a localizagdo do Digital Imager Digital e do computador do Digital Imager. E necessdria uma visita
dos técnicos de assisténcia.

Unidade enviada para um novo local:

Contacte a Assisténcia Técnica da Hologic ou o distribuidor local da Hologic se for enviar o Digital
Imager para uma nova localizagdo. Consulte a Capitulo 8, Informacao relativa a assisténcia.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS 6

Capitulo 6

Resolucao de problemas

SECCAO

AW 0 IMAGE MANAGEMENT SERVER ESTA INDISPONIVEL

O Digital Imager deve ter uma ligagao ativa ao Image Management Server para efetuar a leitura de
imagens de laminas ou apresentar dados de laminas. O Image Management Server tem de ter
capacidade de armazenamento suficiente para que o Digital Imager possa transmitir-lhe dados.

O Image Management Server esta indisponivel - Offline

Se a comunicagao entre o Digital Imager e o Image Management Server for interrompida, a faixa no
topo do ecra tatil muda para vermelho. A luz indicadora do estado do sistema pisca a vermelho.
A leitura de imagem das laminas s6 pode ser realizada depois de restaurar a ligacao ao Image
Management Server.

1/22/2024 9:02 AM

Tempo offline: 00:00:08
Tentar nova contagem: 0

<J Servidor estd offline - A restabelecer ligagdo

Suporte1
ID acesso: 0000186316953

2

Figura 1-6-1 Sem ligacao entre o Image Management Server e o Digital Imager

Verifique se o cabo para o Image Management Server esta devidamente ligado ao computador do
Digital Imager. Verifique se o Image Management Server estd em execugao. Verifique se as definices
de rede do Image Management Server estdo corretas. Estes passos podem exigir a assisténcia do
administrador da rede da sua instituicao.
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O Image Management Server esta indisponivel - Armazenamento cheio

A comunicagdo entre o Digital Imager e o Image Management Server deteta a quantidade de
capacidade de armazenamento disponivel no Image Management Server. Se o Image Management
Server estiver proximo da capacidade total de armazenamento, a faixa no topo do ecra tatil do
Digital Imager muda para vermelho. A luz indicadora do estado do sistema pisca a vermelho.

As laminas ndo podem ser submetidas a leitura de imagens até que a capacidade de armazenamento
esteja disponivel no Image Management Server.

1/22/2024 9:03 AM
Tempo offline:

Tentar nova conggdbm @ IMAQGE Management Server estd indisponivel - Armazenamento cheio

Suporte1
ID acesso: 0001838175847

Opgodes de Admin.

Figura 1-6-2 Armazenamento insuficiente disponivel no Image Management Server

Um operador do Digital Imager pode monitorizar a capacidade de armazenamento do Image
Management Server. Consulte "Defini¢des de rede" na pagina 3.25. Um gestor ou administrador de
laboratério numa Genius Estagdo de Revisdo pode alterar as defini¢des do arquivamento ou gestao
de laminas, para libertar a capacidade de armazenamento no Image Management Server. Consulte o
Manual do Operador da Genius Estacdo de Revisdo para obter mais informagdes.

Nota: nos laboratérios que utilizam a funcionalidade de gestao de laminas, esta comeca a eliminar
as laminas as 3 da manha. A hora de inicio ndo pode ser alterada na Estagao de revisao.
Para evitar um servidor cheio, as defini¢des de arquivamento e gestdo de laminas devem ser
definidas aquando da instalacao e ajustadas quando houver uma alteracdo no volume de
laminas processadas no seu laboratério. Considere o volume de laminas antes que o
armazenamento do Genius Image Management Server se aproxime da capacidade total.
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Quando estiver disponivel capacidade de armazenamento suficiente no Image Management Server,
as luzes indicadoras do sistema Digital Imager acendem-se a verde e pode ser realizada a leitura de
imagens das laminas.

SECGAO

=8 EVENTOS DE LAMINAS

Os erros do Digital Imager dividem-se em dois grupos: Eventos de laminas e erros do Imager
System. Consulte "Erro do sistema Imager" na pagina 6.9 para obter mais informagao sobre
os erros do Imager System.

Durante o processamento, os eventos de laminas sdo registados num ficheiro e apresentados na
interface do utilizador com uma faixa vermelha no estado de um suporte de laminas. Para consultar
os detalhes de um evento de laminas enquanto o Digital Imager ainda estd a processar um suporte
de laminas, toque no retangulo que representa o suporte de ldminas, conforme apresentado na
Figura 1-3-6. Para gerar um Relatério de eventos da lamina, consulte "Eventos da lamina" na

pagina 3.38.

Quando € utilizado um suporte de erro, os Eventos de laminas também sdo listados no Relatério de
erro do suporte. Consulte a "Relatério de erro do suporte” na pagina 3.49.

Os eventos de laminas indicam que uma determinada condigao da lamina impossibilita o processo
de leitura de imagens (com exce¢do da imagem da lamina j& produzida). Quando o processamento
estiver concluido ou for interrompido, inspecione as ldminas especificas apresentadas no relatério de
eventos da lamina para verificar se o problema da ldmina pode ser corrigido e a Idmina submetida a
leitura de imagem noutra execugao.

Nota: se uma lamina nao for processada com éxito pelo Digital Imager, as suas imagens ndo podem
ser revistas na Estacdo de Revisao.
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Abaixo encontra-se uma lista de Eventos das ldminas. A imagem da lamina nao é produzida quando
h4 um evento da lamina.

Tabela 6.1 Mensagens de eventos de laminas

Caodigo .
Descricédo do . ~ .
do Possivel causa Acao corretiva
evento
evento
E0001 A lamina foi lida Aimagem da lamina foi A lamina pode passar por revisdo na Estacio de
previamente produzida. Revisdo.
Duplicado da ID de acesso Use a consulta Pesquisa de 1aminas (pagina 3.36).
da lamina. Confirme se a ID é exclusiva.
Se existir um duplicado, compare ambos 0s
registos da paciente; volte a colocar uma etiqueta
num deles e processe novamente a lamina.
E0002 Nao foi possivel ler o Tipo errado de lamina ou de | Verifique se o Digital Imager esta configurado para
codigo de barras da etiqueta de 1amina. ler o formato de codigo de barras ou formato OCR
lamina. utilizado no seu laboratdrio. Consulte "Definicdes do
codigo de barras" na pagina 3.28.
Formato errado da ID de Verifique a condicdo da etiqueta e se a ID esta num
acesso. formato que o Digital Imager consegue ler. Consulte
"Etiquetagem de laminas" na pagina 4.6.
Erro de impresséo da ID da
lamina.
LAmina carregada Carregue a ldmina no suporte de laminas com a
incorretamente no suporte face da etiqueta virada para cima e afastada da
de laminas. pega do suporte de laminas.
Possivel avaria na estagéo Tente processar a lamina novamente. Contacte a
macro. Assisténcia Técnica se 0 erro persistir.
E0003 A verificacdo de Foi selecionado o tipo de Selecione um tipo de caso que ndo seja o tipo de
referéncia da lamina caso errado. caso Gin.
falhou : , : : N
0 teste ThinPrep Pap Test As 1aminas do ThinPrep Imaging System sdo
esta num tipo de lamina necessarias para os testes ThinPrep Pap analisados
incorreto. pelo algoritmo Genius Cervical Al. Verifique se a
lamina é uma laminas de microscdpio do ThinPrep
Imaging System.
A lamina do ThinPrep Verifique se as marcas de referéncia da lamina de
Imaging System néo tem microscdpio do ThinPrep Imaging System ndo estdo
uma ou mais marcas de riscadas ou danificadas.
referéncia.
Parte 1, pagina 6.4 Manual do Operador do Genius™ Digital Imager
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varios tipos de casos
correspondentes para a
lamina

Caodigo .
Descricédo do . ~ .
do Possivel causa Acao corretiva
evento
evento
E0005 Nao foram encontrados Quando o software do Digital | Em vez de utilizar a selegdo de tipo de caso
tipos de casos Imager comparou a ID da "Automatico" no Digital Imager, carregue a lamina
correspondentes paraa | lamina com as regras do num suporte de laminas com laminas do mesmo
lamina codigo de barras, a ID da tipo de caso pretendido e selecione manualmente o
lamina ndo correspondia a tipo de caso para proceder a leitura de imagens da
nenhum tipo de caso lamina.
personalizado.
Reconfigure as regras do codigo de barras para
tipos de caso personalizados na Estagéo de
Revisdo.
E0006 Foram encontrados Dois ou mais tipos de casos | Em vez de utilizar a selecdo de tipo de caso

personalizados utilizam
regras do codigo de barras
que ndo sdo suficientemente
distintas para que o tipo de
caso "Automatico” determine
qual o tipo de caso a utilizar.

"Automatico" no Digital Imager, carregue a lamina
num suporte de 1dminas com laminas do mesmo
tipo de caso pretendido e selecione manualmente o
tipo de caso para proceder a leitura de imagens da
lamina.

Reconfigure as regras do codigo de barras para
tipos de casos personalizados na Estacéo de
Revisdo para que as regras do codigo de barras
para um tipo de caso sejam distintas das regras do
¢6digo de barras para outro tipo de caso.

Manual do Operador do Genius™ Digital Imager
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Caodigo .

Descricédo do . ~ .
do Possivel causa Acao corretiva
evento

evento

E0007 Falha da leitura de Etiqueta da lamina que se Verifique se a etiqueta da lamina esta bem
imagens da lamina por estende para além da area aplicada, sem pender. Corrija a etiqueta e tente
causa do CQ do foco. da etiqueta da lamina, submeter novamente a lamina a leitura de imagens.

fazendo com que a lamina

nao se situe corretamente na

platina de processamento de

imagens.

Alamina ou lamela pode Verifique se a l1amina ou lamela esta riscada. Tente

estar riscada. efetuar novamente a leitura de imagens da lamina.

Podem existir detritos na Verifique a presenca de detritos.

lamina ou na platina de Remova quaisquer detritos presentes na lamina.

processamento de imagens. | Se existirem detritos na platina de processamento
de imagens, limpe o suporte de laminas da estacéo
de leitura de imagens. Consulte a "Limpar o suporte
de laminas da Estacdo de leitura de imagens" na
pagina 5.8.

Possivel problema de leitura | Tente processar a lamina novamente. Contacte a

de laminas do instrumento Assisténcia técnica se 0 erro persistir.

E0009 Falha da leitura de Possivel problema com a Tente processar a lamina novamente. Contacte a
imagens da lamina por frequéncia ou iluminagdo da | Assisténcia técnica se o erro persistir.
causa de fotogramas imagem durante a leitura de
sobressaturados. imagens.

E0010 Falha da leitura de A platina moveu-se ou foi Durante a operagdo, o Imager Digital fica sensivel a
imagens da lamina por perturbada durante a leitura | vibragdes. Deve ser colocado numa superficie plana
causa de um distrbio de imagens. e resistente, longe de centrifugas, vortices e outros
da etapa de leitura de equipamentos que possam causar vibragoes.
imagens. Mantenha-a afastada de outras areas de atividade

ambiental, tais como zonas de circulagéo constante
de pessoas e nas proximidades de elevadores ou
portas que sdo frequentemente abertas e fechadas.
Tente processar a lamina novamente. Contacte a
Assisténcia técnica se 0 erro persistir.

E0012 Falha da analise da 0 software tentou analisar a | Tente processar a lamina novamente. Contacte a
imagem imagem, mas a analise Assisténcia técnica se 0 erro persistir.

falhou.
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imagens da lamina por
causa de um erro no
foco da célula.

amostras ou na preparagao
das laminas, fazendo com
que a area de leitura de
imagens seja branca ou
desvanecida.

Caodigo .

Descricédo do . ~ .
do Possivel causa Acao corretiva
evento

evento

E0013 0 cddigo de barras 0 codigo de barras da ID da | Etiquete a Iamina com o formato de ID correto.
contém carateres lamina tem carateres que Consulte a Tabela 4.1 na pagina 4.7.
invalidos. ndo sdo aceites pelo Digital

Imager para esse tipo de
codigo de barras.

E0014 Falha em manter a A pinga de laminas ndo Processe a lamina novamente se ela tiver sido
macro. Lamina removida | conseguiu agarrar removida manualmente pelo operador.
manualmente pelo corretamente uma lamina ou
operador. a lamina foi removida Verifique se foi colocada uma lamela corretamente

manualmente pelo operador. | nalamina e se a ldmina foi corretamente rotulada.
Consulte a "Etiquetagem de laminas" na
pagina 4.6.
Contacte a Assisténcia técnica se o erro persistir.

E0015 Falha ao analisar o AID impressa na etiqueta da | As definigdes da ID de acesso no Digital Imager sdo
cadigo de barras. lamina ndo pode ser usada demasiado longas ou demasiado curtas para a

pelo Sistema Genius Digital lamina. Altere as definicOes da ID de acesso.
Diagnostics. Consulte a "Definigbes da ID de acesso" na
pagina 3.32.

AID impressa na etiqueta da
lamina esta correta e as
definicbes da ID de acesso
estédo erradas.
As definigbes da ID de Verifique se a ID impressa na etiqueta da lamina
acesso estdo corretas e alD | estd no formato correto para o seu laboratorio.
impressa na etiqueta da Etiquete a lamina com o formato de ID correto.
lamina esta errada
(demasiado longa,
demasiado curta, ndo utiliza
um caracter especificado).

E0016 Falha da leitura de Problema na colheita de Certifique-se de que sdo cumpridos 0s

procedimentos adequados de colheita de amostras
e preparacdo das laminas. Para amostras
citologicas, consulte as instrugdes no manual do
utilizador do ThinPrep Processor.

Um problema com o Digital
Imager que tem a lamina
numa posicao dificil de ser
lida.

Tente processar a lamina novamente. Contacte a
Assisténcia técnica se 0 erro persistir.

Manual do Operador do Genius™ Digital Imager
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Tabela 6.1 Mensagens de eventos de laminas

Caodigo .
Descricédo do . ~ .
do Possivel causa Acao corretiva
evento
evento
Tente processar a lamina novamente. Contacte a

E0004, Eventos de -
Assisténcia técnica se 0 erro persistir.

E0008, processamento de
E0017- laminas
E0024
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SECGAO

C ERRO DO SISTEMA IMAGER

Existem trés tipos de erros do Digital Imager System: erros de recuperacao automatica do sistema, erros
corrigiveis pelo utilizador e erros irrecuperaveis. Consulte "Eventos de laminas" na pagina 6.3 para obter
informagdes sobre as condi¢oes da 1dmina que impossibilitam o processo de leitura de imagens.

Todos os erros do Digital Imager sdo registados num ficheiro, que pode ser acedido através da
interface do utilizador. Consulte a "Erro do sistema Imager" na pagina 3.41.

Erros de recuperacao automatica do sistema

Estes erros de recuperacao automatica sao erros do Digital Imager que ndo exigem a intervencao do
utilizador ou dos técnicos especializados para proceder a recuperacao do erro. Quando o Digital
Imager se deparar com essa condigao de erro durante o processamento, tem uma sequéncia de
passos a executar para recuperar da condigao.

Quando o Digital Imager recupera, o utilizador pode retomar o processamento de laminas,
continuando a partir de onde o Digital Imager parou antes do erro. Uma caixa de notificagao
apresenta o niimero do erro e uma breve descricao. Toque no botao Fechar para confirmar

e fechar a caixa de notificagdo. (Consulte Figura 1-6-3.)

Manual do Operador do Genius™ Digital Imager Parte 1, pagina 6.9
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Se o alarme sonoro estiver ativado, o alarme soaré até premir o botdo Silenciar alarme ou o botao
Fechar. A luz indicadora do estado do sistema pisca a vermelho.

7h5/2021 9:46 AM

Processamento interrompido | rerasiegueada

Erro E1501

Ocorreu um erro ao criar a pasta das laminas.

Silenciar alarme | Fechar

Figura 1-6-3 Notificacao do utilizador: erro recuperavel (exemplo)

Erros corrigiveis pelo utilizador

Para erros corrigiveis pelo utilizador, o Digital Imager precisa da assisténcia do utilizador para recuperar
do erro. Quando o Digital Imager se deparar com essa condigao de erro corrigivel pelo utilizador
durante o processamento, tem uma sequéncia de passos a executar para recuperar da condicao.

Um ou mais passos exigem uma ac¢ao do operador, normalmente auxiliar a mover uma lamina.
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7fi5/2021 .48 AM
Processamento interrompido rerasiequseda

Erro E1501

Ocorreu um erro ao criar a pasta das laminas.

‘Silenciuralurme‘ ‘ Fechar |

(4) 5

Figura 1-6-4 Erro corrigivel pelo utilizador (exemplo)

Chave de Figura 1-6-4

@ O ecra tatil indica que o processamento foi interrompido numa faixa vermelha no topo.

O codigo de erro é apresentado. Consulte a Figura 1-6-11 e a Tabela 6.2 para obter
informacgdes adicionais sobre os cddigos de erro.

operador.

Se o alarme sonoro estiver ativado, o alarme soara até premir o botdo Silenciar alarme ou o

@ Para além de uma descrigao do erro, a mensagem de erro fornece instrugdes para o
: botado Fechar. As luzes indicadoras do estado do sistema piscam a ambar.
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Chave de Figura 1-6-4

Retirar lamina(s)
@ Para resolver determinados erros, o Digital Imager pode pedir ao operador que retire uma
ldmina do suporte de I&minas da estacao de leitura de imagens. Para erros em que o botédo
Retirar Iamina(s) esta disponivel, toque no botdo Retirar Iamina(s). O Digital Imager
liberta a pega da lamina no suporte de lAminas da estacdo de leitura de imagens.
Abra a janela e remova a lamina.
Feche a janela e toque no botdo Fechar no ecra tatil.

No caso de erros corrigiveis pelo utilizador, o botédo Fechar esta disponivel depois de o
@ operador assistir a recuperacao do erro. Neste exemplo, o botao Fechar estara disponivel
depois de o operador abrir a janela e remover a lamina do ninho macro.

Quando o Digital Imager recupera, o utilizador pode retomar o processamento de laminas,
continuando a partir de onde o Digital Imager parou antes do erro. Carregue a lamina que foi
removida da platina num suporte de laminas para submeter a lamina a nova leitura de imagens.

Erros irrecuperaveis

No caso de erros irrecuperaveis, deve repor o Digital Imager para tentar efetuar a recuperacao. No
caso de alguns erros, o operador pode seguir as instrugdes no ecra tatil para retirar uma ldmina e
deixar o instrumento executar o teste POST. Para outros erros, o Digital Imager tem de ser reiniciado.
Em alguns casos, o Imager pode necessitar de uma visita dos técnicos especializados da Hologic.

O processamento de laminas é interrompido quando uma condicao de erro irrecuperével é
encontrada.

Se o alarme sonoro estiver ativado, o alarme soaré até premir o botao Silenciar alarme ou o botao
Fechar. As luzes indicadoras do estado do sistema piscam a vermelho.
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Erro irrecuperdvel

Erro E1018

Abertura inesperada da porta.

Silenciar alarme Modo de Assisténcia

Figura 1-6-5 Erro irrecuperavel do Imager, reinicio necessario (exemplo)

Ajanela apresenta o nimero do erro, uma breve descrigdo do erro e um interruptor de alimentacao.

Chave de Figura 1-6-5

@ O ecra tatil indica que existe um erro irrecuperavel numa faixa vermelha no topo.

O codigo de erro é apresentado. Consulte a Figura 1-6-11 e a Tabela 6.2 para obter
informacgdes adicionais sobre os cddigos de erro.

Se o alarme sonoro estiver ativado, o alarme soara até premir o botdo Silenciar alarme ou
encerrar o instrumento. A luz indicadora do estado do sistema pisca a vermelho.

@ Uma descrigdo do erro é apresentada.
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Chave de Figura 1-6-5

Com erros irrecuperaveis, esta disponivel um botdo Modo de Assisténcia na notificagcdo
@ do erro. O modo de assisténcia destina-se ao pessoal de assisténcia técnica formado pela
Hologic e esté protegido por palavra-passe.

Com erros irrecuperaveis, esta disponivel o interruptor de alimentagao na notificagao do
@ erro. Prima o interruptor de alimentagao para tentar efetuar a recuperagao do erro ao
reiniciar ou para encerrar o instrumento.

1.

Se o alarme estiver a soar e o quiser silenciar, prima o botdo Silenciar alarme.

Nota: para evitar o evento "Lamina ja processada" apds o reinicio do Digital Imager, remova os

2.

3.

4.

5.

suportes de laminas cuja imagem das laminas tenha sido produzida através do Digital
Imager antes de encerrar o Digital Imager. Quando o Digital Imager é encerrado, perde nogao
do lote no qual parou. Ao reiniciar, o Digital Imager realiza um novo inventario dos suportes
de laminas, e tentard processar a lamina na ranhura com a numeragao mais baixa do suporte
de laminas na posi¢ao mais baixa (por ex., a ranhura 1 do suporte de ldminas na posic¢ao 1),
independentemente de essa lamina ja ter sido processada ou nao.

Toque no interruptor de alimentagao no ecra tatil para encerrar a aplicagao do Digital Imager
e encerrar o computador do Digital Imager.

Prima o interruptor basculante na traseira do Digital Imager para desligar completamente o
Digital Imager.

Abra a janela e remova quaisquer ldminas presentes na platina da macro, platina da fila de
espera ou platina de processamento de imagens. Remova qualquer lamina que esteja
visivelmente fora do lugar. Nao tente remover uma lamina da pinga de laminas do Digital
Imager até que as instrugdes no ecra o solicitem.

Feche a janela.

Nota: se o erro tiver ocorrido com a pinca de ldminas vazia perto de um suporte de laminas

® N

contendo laminas, remova o suporte de laminas dessa posi¢ao. Quando o Digital Imager é
iniciado, moverd a pinga de laminas de forma que a pinga de laminas vazia possa colidir com
uma lamina nesse suporte de laminas.

Aguarde 15 segundos.

Prima o interruptor basculante na traseira do Digital Imager para ligar o Digital Imager.

Ao reiniciar, o Digital Imager tenta realizar todas as verificagdes habituais do POST

(Autoteste no arranque).

A. Em alguns casos, o reinicio é suficiente para limpar o erro. Quando o ecra principal é
apresentado, coloque os suportes de ldminas conforme necessario e toque em Iniciar para
processar as laminas.

B. Noutros casos, durante o POST, o Digital Imager detetara uma ou duas laminas numa
posi¢do na qual a agdo do utilizador é necessdria para limpar o erro. Siga as instrucoes
apresentadas no ecra tatil.
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Se o Digital Imager detetar uma lamina que consegue mover para um suporte de laminas,
mas nao se encontra colocado nenhum suporte de laminas, o ecra tatil apresenta instrugdes
para colocar um suporte de laminas vazio no Digital Imager.

Abra a porta e insira um suporte com grelhas vazias na
Posicdo n.° 1 para limpar o percurso das Idminas.

Auto-teste no arranque - 50% completo

LI

© 2020-2024, HOLOGIC, INC.
V1207

Figura 1-6-6 Recuperacao do erro assistida pelo utilizador: carregar um suporte de laminas
vazio

Carregue um suporte de laminas vazio na posigao 1 e feche a porta.

Depois de o Digital Imager repor a(s) lamina(s) no suporte de laminas, remova o suporte de
laminas conforme solicitado no ecra tactil.

Quando o ecra principal é apresentado, coloque os suportes de laminas conforme necessério
e toque em Iniciar para processar as laminas.
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Se o Digital Imager detetar uma lamina que ndo consegue mover para um suporte de
laminas, o ecra tatil apresenta instrugdes para abrir a janela.

Ldmina detetada na pinga.
Abra a janela para remover a ldmina.

Auto-teste no arranque - 25% completo

G 444409 >

© 2020-2024, HOLOGIC, INC.
v12.0.7

Figura 1-6-7 Recuperacao do erro assistida pelo utilizador: abrir a janela para remover a lamina

* Abra ajanela.

* Ao usar luvas, posicione uma mao por baixo da pinca de laminas.
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Coloque a sua mdo debaixo da pinga e prima Abrir pinga.

Auto-teste no arranque - 25% completo

G 44449 >

© 2020-2024, HOLOGIC, INC.
v12.0.7

Figura 1-6-8 Pronto para premir e abrir pinca

e Com uma mao pronta para receber a lamina, toque no botao Abrir pinca. A pinga de ldminas
abre-se para libertar a lamina.
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Interior do Digital Imager - tampas removidas para apresentar detalhes

Figura 1-6-9 Pronto para premir e abrir pinca

* Retenha a lamina. A imagem da lamina nao foi produzida com éxito pelo Digital Imager.
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e Feche ajanela. Quando o ecra principal é apresentado, coloque os suportes de laminas
conforme necessdrio e toque em Iniciar para processar as laminas.

Se o Digital Imager detetar detritos na estagdo macro ou uma obstru¢do, como uma lamina de
uma condigao de erro anterior, o ecra tatil apresenta instrugdes para limpar a estagao macro.

Abrir a janela e limpar a estacdo macro. Em seguida, feche a janela e prima
Continuar para tentar novamente.

=
=3
=]
-l
z
o
8

Auto-teste no arranque - 60% completo

G 0000000 >

© 2020-2024, HOLOGIC, INC.
v12.07

Figura 1-6-10 Remover os detritos da estacdao macro, exemplo

* Abraajanela. Limpe a estacdo macro. Consulte "Limpar a estacdo macro" na pagina 5.5.
Nao é necessério colocar o Digital Imager no modo "Limpar Sistema" porque o brago de
manuseamento das laminas ja estard numa boa posi¢ao para aceder a estagdo macro.

* Aimagem apresentada na mensagem de erro destina-se a ajudar a mostrar a posigao na
estacdao macro dos detritos ou de outra obstrugao.

* Quando a limpeza estiver concluida, feche a janela e a porta (se estiver aberta). Toque no
botdo Continuar para continuar o teste POST.

C. Enoutros casos, o reinicio ndao limpara o erro. Contacte a Assisténcia Técnica da Hologic ou o
seu distribuidor local para obter assisténcia. Pode ser necessaria uma visita dos técnicos

especializados de assisténcia.
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CODIGOS DE ERRO DO IMAGER

Consoante a causa do erro, os codigos de evento do Digital Imager abaixo indicados podem ser
apresentados com ou sem um sufixo. Para erros que geram o c6digo de erro de duas partes, os
primeiros quatro digitos representam o c6digo do evento e os caracteres subsequentes representam o
estado do dispositivo eletromecanico especifico no momento em que a falha ocorreu.

Cédigo do

evento

EXXXX-YY123

/

Mecanismo

N

Funcionamento

Figura 1-6-11 Cédigo de erro de duas partes

Tabela 6.2 Cédigos de erro do Digital Imager

Caédigo . .
Descricao do . . .
do Possivel causa Acéao corretiva
evento

evento
E0500 até | Erro do Imager Erro num dos . Reinicie o sistema. Contacte a Assisténcia técnica se

E0512, componentes do sistema. | o erro persistir.

E0515

E0514 Foi detetado um erro ao | O Imager realizou uma Reinicie o sistema. Contacte a Assisténcia técnica se
executar a verificagao auto-verificacdo que ndo 0 erro persistir.
periddica. teve aprovagao.

E0516 0 suporte do erro esta 0 suporte do erro contém | Substitua o suporte de Iaminas cheio na posi¢do 10
cheio. 40 laminas. por um suporte de laminas vazio.

E0517 Erro durante a N&o é possivel focar o Limpe o chip de verificag&o. Consulte "Limpar o chip
calibragéo da luz. vehip. de verificagdo" na pagina 5.7. Contacte a

Assisténcia Técnica se 0 erro persistir.

E4519 A uniformidade da Ailuminaco esta Limpe o chip de verificagdo. Consulte "Limpar o chip
iluminagdo na imagem desalinhada com a de verificacdo" na pagina 5.7. Se o erro persistir,
ndo esta dentro da objetiva ou o V-Chip esta contacte a Assisténcia Técnica.
especificacao. danificado, sujo ou fora da

sua devida posigao.
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Tabela 6.2 Cédigos de erro do Digital Imager

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

E1001, Erro do Imager Erro num dos Reinicie o sistema. Contacte a Assisténcia técnica se
E1002, componentes do sistema. | g erro persistir.
E1004,
E1005,
E1006
E1003 A porta ou janela foi Falha do blogueio da porta | O Digital Imager ndo funciona com a porta ou janela
encontrada aberta ou janela; o utilizador aberta. Feche a porta ou janela.
inesperadamente no abriu a porta ou janela.
arranque.
E1007 A porta ou janela foi Falha do blogueio da porta | O Digital Imager ndo funciona com a porta ou janela
encontrada aberta 0ou janela; o utilizador aberta. Feche a porta ou janela.
inesperadamente ao abriu a porta ou janela.
retomar.
E1008 até | Erro do Imager Erro num dos Reinicie o sistema. Contacte a Assisténcia técnica se
E1012, componentes do sistema. | g erro persistir.
E1014 até
E1017
E1013 A porta ou janela foi Falha do bloqueio da porta | O Digital Imager ndo funciona com a porta ou janela
encontrada aberta ou janela; o utilizador aberta. Feche a porta ou janela.
inesperadamente na abriu a porta ou janela.
verificacéo periddica.
E1018 Abertura inesperada da Falha do bloqueio para O Digital Imager ndo funciona com a porta ou janela
porta. impedir o utilizador de aberta. Feche a porta ou janela.
abrir a porta.
E1019 Abertura inesperada da Falha do bloqueio para O Digital Imager nao funciona com a porta ou janela
janela. impedir o utilizador de aberta. Feche a porta ou janela.
abrir a janela.
E1200- Erro do Imager Erro durante 0 POST num | Reinicie o sistema. Contacte a Assisténcia técnica se
E1203, dos componentes do 0 €rro persistir.
E1206 sistema.
E1204, Encontrados detritos no | Foi deixada uma lamina Limpe a estacdo macro. Consulte “Limpar a estagdo
E1205 percurso das laminas da | na estagdo macro ou a macro" na pagina 5.5.
estacéo macro. estacdo macro estd suja. | Se a limpeza no resolver o problema na primeira
tentativa, o Digital Imager da instrucdes ao operador
para limpar a estagdo macro uma segunda vez.
Se a segunda limpeza ndo resolver o problema,
desligue e ligue novamente o sistema.
Contacte a Assisténcia técnica se 0 erro persistir.
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para uma localizacéo de
suporte.

€OM UM Ou Mais eixos.

E1500 até | Erro do Imager Erro num dos Reinicie o sistema. Contacte a Assisténcia técnica se

E1504 componentes do sistema. | g erro persistir.

E2000 Ocorreu um erro ao A camara nao produz Reinicie o sistema. Contacte a Assisténcia técnica se
iniciar a tarefa da fotogramas; a platina ndo | o erro persistir.
imagem do processo. Se move.

E2001 Erro do Imager Erro num dos Reinicie o sistema. Contacte a Assisténcia técnica se

componentes do sistema. | g erro persistir.

E2002 Ocorreu um erro ao Um componente do Image | Reinicie o sistema. Contacte a Assisténcia técnica se
processar uma faixa. Processor iniciou uma 0 erro persistir.

excecao.

E2003 Ocorreu um erro ao A camara ndo produziu Reinicie o sistema. Contacte a Assisténcia técnica se
aguardar na faixa final. fotogramas. Fim do tempo | 0 erro persistir.

limite de FocalMerger
durante a fuso.

E2004 Ocorreu um erro ao Um componente do Reinicie o sistema. Contacte a Assisténcia técnica se
terminar uma faixa. processamento de 0 €rro persistir.

imagens iniciou uma
excecdo. Falha da
compressdo da imagem.

E2005 Ocorreu um erro ao Um componente do Reinicie o sistema. Contacte a Assisténcia técnica se
aguardar a conclusdo da | processamento de 0 erro persistir.
tarefa de processamento | imagens iniciou uma
de imagens. excecao.

E2007 até | Erro do Imager Erro num dos Reinicie o sistema. Contacte a Assisténcia técnica se

E4000 componentes do sistema. | o erro persistir.

E4001 Uma lamina foi 0O instrumento foi Reinicie o sistema. Apds o reinicio, siga as
encontrada na pinga no desligado com uma instrucdes do instrumento para remover a lamina da
arranque. lamina na pinca. pinca de laminas. Contacte a Assisténcia técnica se

0 €rro persistir.

E4003 Falha do processador de | Erro de movimento do Reinicie o sistema. Contacte a Assisténcia técnica se
laminas em regressar a motor causado por 0 erro persistir. Remova qualquer obstrugdo quando
posi¢éo inicial. obstrucdo mecanica. desligar o instrumento.

E4004 Falha de um movimento | Interferéncia mecanica E apresentada uma caixa de didlogo de

recuperagéo.
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nao foi capaz de retirar
uma lamina da estagao
da fila de espera.

E4005 Falha de um movimento | Interferéncia mecanica E apresentada uma caixa de didlogo de
para uma localizacéo de | com um ou mais eixos. recuperagao.
miniaturas.

E4006 Falha de um movimento | Interferéncia mecanica E apresentada uma caixa de didlogo de
para uma localizacdo da | com um ou mais €ixos. recuperagao.
macro.

E4007 Falha de um movimento | Interferéncia mecanica E apresentada uma caixa de dilogo de
para uma localizagdo da | com um ou mais €ixos. recuperacao.
fila de espera.

E4008 Falha de um movimento | Interferéncia mecanica E apresentada uma caixa de didlogo de
para uma localizacéo da | com um ou mais eixos. recuperagao.
lamina na platina de
processamento de
imagens.

E4009 Falha de um movimento | Interferéncia mecanica E apresentada uma caixa de didlogo de
para uma localizacéo de | com um ou mais €ixos. recuperagao.
seguranca.

E4010 Erro do Imager Erro num dos Reinicie o sistema. Contacte a Assisténcia técnica se

componentes do sistema. | 0 erro persistir.

E4011 Falha de um movimento | Interferéncia mecanica Reinicie o sistema. Contacte a Assisténcia técnica se
do motor com multiplos | com um ou mais eixos. 0 €erro persistir.
eixos simultaneos.

E4012 0 suporte das laminas A lamina néo estava 0 sistema ird avangar para a proxima lamina a
nao foi capaz de retirar presente naranhuraoufoi | recolher.
uma lamina do suporte. inserida incorretamente

na ranhura.

E4013 0 suporte das laminas A lamina na macro foi E apresentada uma caixa de dilogo de
néo foi capaz de retirar largada ou colocada recuperacao.
uma lamina da platina incorretamente.
macro.

E4014 0 suporte das laminas Alamina na fila de espera | E apresentada uma caixa de didlogo de

foi largada ou colocada
incorretamente.

recuperagao.
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E4015 0 suporte das laminas A lamina na platina de E apresentada uma caixa de didlogo de
nao foi capaz de retirar processamento de recuperagao.
uma lamina da platina imagens ndo estava na
de processamento de localizagéo esperada, ou a
imagens. platina ndo estava na
posicéo de carregamento.
E4016 Falha da colocagéo de 0 valor da localizacdo do | E apresentada uma caixa de dilogo de
uma lamina num local no suporte foi recuperagao.
suporte. calculado incorretamente.
E4017 Falha da colocacao de Falha de um ou mais E apresentada uma caixa de dilogo de
uma lamina no ninho movimentos do eixo ou recuperacao.
macro. falha da pinga em abrir.
E4018 Falha da colocagéo de Falha de um ou mais E apresentada uma caixa de didlogo de
uma lamina na fila. movimentos do eixo ou recuperagao.
falha da pinca em abrir.
E4019 Falha da colocacéo de Falha de um ou mais Reinicie o sistema. Contacte a Assisténcia técnica se
uma lamina na etapa de | movimentos do eixo ou 0 €rro persistir.
leitura de imagens. falha da pinga em abrir.
E4020 Falha da operagéo de Falha de um ou mais E apresentada uma caixa de didlogo de
inventario do suporte. movimentos do eixo ou recuperacao.
falha da leitura do sensor
do inventario.
E4021até | Erro do Imager Erro num dos Reinicie o sistema. Contacte a Assisténcia técnica se
E4513 componentes do sistema. | g erro persistir.
E4514, Ocorreu um erro na Posicdes do V-Chip Reinicie o sistema. Contacte a Assisténcia técnica se
E4520, calibracéo automatica. configuradas 0 €rro persistir.
E4521, incorretamente.
E4522
E4515, Defeito da particula Particulas no V-Chip ouna | Limpe o chip de verificagdo. Consulte a "Limpar o
E4523 detetado na calibragdo lente. Posi¢&o do V-Chip chip de verificagdo" na pagina 5.7. Contacte a
automatica. configurada Assisténcia técnica se 0 erro persistir.
incorretamente.
E4516 até | Erro do Imager Erro num dos Reinicie o sistema. Contacte a Assisténcia técnica se
4518 componentes do sistema. | o erro persistir.
E5000 Falha do hardware de Falha da comunicacdo do | Verifique se o sistema tem uma ligagéo a

baixo nivel em inicializar.

barramento CAN.
Falha do hardware.

alimentacéo.
Reinicie o sistema. Contacte a Assisténcia técnica se
0 €rro persistir.
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Image Management
Server esté cheio.

E5002 Falha da pinga em Falha da operagéo de Reinicie o sistema. Contacte a Assisténcia técnica se
regressar a posicao movimentag&o do motor 0 €erro persistir.
inicial. da pinga.
E5003 Falha da pinca em abrir. | Falha da operagdo de Reinicie o sistema. Contacte a Assisténcia técnica se
movimentag&o do motor 0 erro persistir.
da pinga.
E5001, Erro do Imager Erro num dos Reinicie o sistema. Contacte a Assisténcia técnica se
E5004, componentes do sistema. | o erro persistir.
E5005,
E5007 até
E6001
E5006 Um movimento do motor | Erro mecanico num motor. | E apresentada uma caixa de didlogo de
ndo foi concluido com recuperagao.
éxito.
E6002 Falha ao ligar ao servico | O servigo pos-leitura estd | Reinicie o sistema. Contacte a Assisténcia técnica se
pos-leitura. desligado. 0 erro persistir.
E6005, Erro do Imager Erro num dos Reinicie o sistema. Contacte a Assisténcia técnica se
E6006 componentes do sistema. | 0 erro persistir.
E6500 0 Image Management 0 Image Management Contacte 0 administrador do sistema do laboratdrio
Server esta offline. Server esta desligado, 0 para reiniciar o Image Management Server. Reinicie
IS no fluxo de trabalho o Sistema do Digital Imager e 0 Image Management
ndo esta em execucdo ou | Server. Contacte a Assisténcia técnica se o erro
a Assisténcia do Imager persistir.
no fluxo de trabalho néo
esta a funcionar.
E6501 0 armazenamento do 0O disco de 0 Image Management Server tem de ter capacidade

armazenamento do
repositorio do Image
Management Server ndo
tem espago suficiente
para carregar conjuntos
de dados de laminas.

de armazenamento suficiente para que o Digital
Imager possa transmitir-lhe dados. Os critérios de
gestdo e arquivo de laminas sdo definidos por um
gestor ou administrador na Genius Estagéo de
Revisdo. Certifique-se de que 0os métodos de gestdo
e arquivo das laminas estao implementados e
operacionais.
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DEFINICOES E ABREVIATURAS ;

Capitulo 7

Definicoes e abreviaturas

Ciclo de alimentagao

Desligar e depois voltar a ligar o Imaging System, normalmente para limpar uma condigado de erro.
Consulte "Encerramento do Digital Imager" na pagina 4.34 antes de desligar a alimentagdo de
qualquer um dos componentes.

Cadigo de barras 1-D

Cdédigo de barras unidimensional ou linear. O Digital Imager contém um scanner que pode ser
configurado para ler ID da ldminas com um determinado formato de cédigo de barras 1-D.
Consulte "Defini¢oes do cédigo de barras" na pagina 3.28 para obter informagoes acerca dos tipos
disponiveis.

Cadigo de barras 2-D

Cédigo de barras bidimensional. O Digital Imager contém um scanner que pode ser configurado
para ler ID da ldminas com um determinado formato de cédigo de barras 2-D. Consulte "Defini¢oes
do cédigo de barras" na pagina 3.28 para obter informagdes acerca dos tipos disponiveis.

Esfregaco de células

A é&rea dentro dos arcos pré-impressos em determinados tipos de lamina de microscépio ThinPrep
que contém as células da amostra da paciente.

Evento da lamina

Os eventos de laminas sdo erros que ocorrem durante o processamento das laminas. Durante o
processamento, no ecra tatil, uma faixa vermelha no gréafico do suporte representa um evento da
lamina, cuja descrigdo pode ser visualizada abrindo o ecra de detalhes da lamina. Apds o
processamento, os eventos das ldminas sdo listados no Relatério de eventos da lamina, no Relatério
de leitura de imagens e, se 0 seu laboratdrio utilizar um suporte de erro, no Relatério de erro

do suporte.
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Galeria

Na Estacao de Revisao, no caso de laminas que tenham sido analisadas pelo algoritmo
Genius Cervical Al a galeria é o grupo de objetos de interesse, separados em quadrados,
apresentados no lado esquerdo do ecra da Estagao de Revisao.

Image Management Server

O Image Management Server é o servidor do computador que controla a comunicacdo entre os
componentes do Genius Digital Diagnostics System. O servidor armazena também as imagens
das laminas e o registo de dados das laminas.

Imagem da totalidade da lamina

Aimagem de alta resolucdo da drea de leitura captada pela camara de leitura de imagens primdaria
do Genius Digital Imager.

Laminas de microscoépio ThinPrep Imaging System

Uma marca especifica de ldmina de microscopio de vidro utilizada com o ThinPrep Processor.
Alamina tem marcas gravadas que permitem o registo automatico da ldmina no Digital Imager.
Para que o algoritmo Genius Cervical Al possa analisar um caso, este tem de estar numa lamina do
ThinPrep Imaging System.

Marcas de referéncia

Impressoes permanentes nas laminas de microscépio ThinPrep Imaging System, utilizadas como um
eixo de referéncia para estabelecer a posicao dos objetos de interesse para amostras Gin. processadas
no Digital Imager. As marcas de referéncia sdo igualmente utilizadas para registar a posi¢ao da
lamina na platina de tratamento de imagens no inicio e no fim do tratamento da lamina.

OCR

Reconhecimento 6tico de carateres. O Digital Imager contém um scanner com reconhecimento 6tico
de carateres. Consulte a "Defini¢oes do cédigo de barras" na pagina 3.28.

o]o]

Objeto de interesse. Uma célula ou agrupamento numa preparacao de lamina que provavelmente
contém informacao clinicamente relevante para fins de diagnéstico. Para rastreio de cancro cervical
de amostras Gin., os objetos de interesse sao identificados e selecionados pelo algoritmo Genius
Cervical AL

Parte 1, pagina 7.2 Manual do Operador do Genius™ Digital Imager



DEFINICOES E ABREVIATURAS ;

Perfil de leitura de imagem

Um conjunto de instrugdes que o Genius Digital Imager utiliza para ler e processar uma lamina. Um
perfil de leitura de imagem pode incluir um padrao de leitura de imagem, andlise de imagem e/ou
outras técnicas e operagoes.

Registo dos dados das laminas

O registo dos dados do caso. Os dados associados a uma ID de acesso/lamina especifica. Os dados
sdo armazenados na base de dados do servidor. Sdo gerados no momento em que uma ID da lamina
€ examinada com éxito no Digital Imager antes da leitura de imagens. O registo de dados é
atualizado quando a imagem da lamina tiver sido produzida e a analise das imagens for concluida.
O registo de dados é atualizado novamente quando o caso for revisto na Estacao de Revisdo.

Suporte automatico

Uma selecao do tipo de caso no Digital Imager para que o software do Digital Imager selecione
automaticamente o tipo de caso para cada lamina no suporte de laminas. Um suporte automatico
esta disponivel quando os tipos de caso personalizados foram configurados na Estacdo de Revisdo
com regras de codigo de barras. As regras de c6digo de barras para o tipo de caso personalizado
permitem que o software Digital Imager determine automaticamente o tipo de caso de cada lamina
no suporte de laminas.

Suporte de laminas

O recipiente que contém os suportes de coloracdo com laminas para processamento. Cada suporte de
laminas pode conter até 40 ldminas. Os suportes de laminas sao concebidos para conservar as
laminas firmemente no Imager Digital durante o processamento das laminas. Existem posi¢des para
colocar suportes de 10 laminas no Digital Imager. Esta disponivel uma tampa de suporte de laminas
opcional para proteger as laminas no suporte de laminas quando este ndo se encontra colocado no
Digital Imager.

Tipo de caso

Uma configuragdo nomeada que representa um conjunto de opgdes relacionadas com a leitura de
imagens, o processamento e a visualizacdo de casos no Genius Digital Diagnostics System.

Tipo de caso personalizado

Um tipo de caso para o Genius Digital Diagnostics System que foi configurado pelos utilizadores da
Estacao de Revisao nas suas instalacoes.

Manual do Operador do Genius™ Digital Imager Parte 1, pagina 7.3



; DEFINICOES E ABREVIATURAS

Esta pagina foi intencionalmente deixada em branco.

Parte 1, pagina 7.4 Manual do Operador do Genius™ Digital Imager



BIDUD)SISSE B SBAle|al
sagdewoju| ‘g

8. Informacoes
relativas a assisténcia



Capitulo 8

INFORMACAO RELATIVA A ASSISTENCIA 8

Informacao relativa a assisténcia

Endereco da empresa

Hologic, Inc.
250 Campus Drive

Marlborough, MA 01752 EUA

Servico de Apoio ao Cliente

As encomendas de produtos, que incluem encomendas permanentes, sdo feitas através do Servigo
de Apoio ao Cliente por telefone durante o hordrio de expediente. Contacte o seu representante

local da Hologic.

Garantia

Podera obter uma copia da garantia limitada da Hologic, assim como outros termos e condi¢des de
venda, ao contactar o Servigo de Apoio ao Cliente.

Assisténcia técnica

Contacte o gabinete local da Hologic Technical Solutions ou o distribuidor local para solicitar

assisténcia técnica.

Para obter informagdes sobre problemas com o Digital Imager, poderd contactar os representantes da
Assisténcia Técnica na Europa e no Reino Unido, por telefone, entre as 08:00 e as 18:00 CET, de
segunda a sexta-feira, e por e-mail, para TScytology@hologic.com e através dos niimeros de telefone

gratuitos listados aqui:

Finlandia 0800 114829
Suécia 020 797943
Irlanda 1800 554 144

Reino Unido 0800 0323318
Franca 0800 913659

Luxemburgo 8002 7708
Espanha 900 994197
Portugal 800 841034
Italia 800 786308
Paises Baixos 800 0226782
Bélgica 0800 77378
Suica 0800 298921
EMEA 00 800 800 29892

Manual do Operador do Genius™ Digital Imager

Parte 1, pagina 8.1


mailto:TScytology@hologic.com
mailto:TScytology@hologic.com

8 INFORMACAO RELATIVA A ASSISTENCIA

Protocolo para produtos devolvidos

Contacte a Assisténcia Técnica para devolugdes de acessérios e consumiveis ao abrigo da garantia do
Genius Digital Diagnostics System.
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INFORMACOES PARA ENCOMENDA 9

Capitulo 9

Informacgdes para encomenda

Endereco para envio de correspondéncia
Hologic, Inc.

250 Campus Drive
Marlborough, MA 01752 EUA

Endereco para envio
Hologic, Inc.

PO Box 3009
Boston, MA 02241-3009 EUA

Servico de Apoio ao Cliente

As encomendas de produtos, que incluem encomendas permanentes, sdo feitas através do
Servigo de Apoio ao Cliente por telefone durante o horario de expediente. Contacte o seu
representante local da Hologic.

Garantia

Contacte o Servigo de Apoio ao Cliente através dos ntimeros acima indicados para obter uma copia
da garantia limitada da Hologic, assim como outros termos e condi¢des de venda.

Manual do Operador do Genius™ Digital Imager Parte 1, pagina 9.1



9 INFORMACOES PARA ENCOMENDA

Encomendar consumiveis para o Digital Imager

Da Hologic
ltem Descricao Quantidade Referéncia
Suportes de laminas, embalagem de 10 Suportes de laminas Suportes de 10 ASY-14299
adicionais laminas
Tampas de suporte de laminas, embalagem Tampa opcional para 10 tampas ASY-14300
de 10 armazenamento de laminas
num suporte de laminas
Suporte de coloracdo de laminas, Sakura 4768 Suportes de coloragdo de 10 suportes 51873-001
laminas adicionais
Ventilador de ar Ventilador de ar para limpeza | cada MME-04132
do v-chip
Ventilador de ar/escova Combinacéo de ventilador cada MME-04131
de ar/escova para limpeza
do v-chip
Manual do Operador Manual do Operador adicional | cada MAN-11699-601
De outros fornecedores
Fornecedor Descricéao Referéncia
Leica Suporte de coloracdo de laminas, tipo Sakura 14 0474 33463
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Leitura de imagens dos testes
ThinPrep™ Pap Test com o
Genius™ Cervical Al num
Genius Digital Imager

Para utilizagdo com a versao de software 1.2.x AW-32333-601



O Manual do Operador do Genius Digital Imager esta dividido em trés partes.

* AParte 1 do Manual do Operador do Genius Digital Imager descreve a instalagdo, a
utilizagdo geral e os cuidados a ter com o Genius Digital Imager.

e AParte 2 fornece instrucdes especificas para a leitura de imagens dos testes ThinPrep Pap
Test utilizando o algoritmo Genius Cervical Al

* AParte 3 fornece instrugdes para utilizar o Genius Digital Imager para leitura de imagens da
totalidade da ldmina.

A configuragdo do seu sistema pode ndo ter todas as opgdes descritas neste manual. Contacte o seu
representante da Hologic para obter mais informagdes.

Historico de revisoes

Revisao Data Descricao

AW-32333-601 Rev. 001 7-2025 Publicacdo inicial de instrugbes exclusivas para a leitura
de imagens dos testes ThinPrep Pap Test utilizando o
algoritmo Genius Cervical Al.

Numero do documento: AW-32333-601 Rev. 001
7-2025
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INTRODUCAO 1

Capitulo 1

Introducao

SECGAO

28 DESCRICAO GERAL, RASTREIO DE CANCRO CERVICAL

Utilizacao prevista/finalidade prevista,
Genius Digital Diagnostics System com o algoritmo Genius Cervical Al

O Digital Imager é um dos componentes do Genius Digital Diagnostics System.

O Genius™ Digital Diagnostics System, quando utilizado com o algoritmo Genius™ Cervical Al

€ um dispositivo de diagnoéstico, in vitro qualitativo indicado para auxiliar no rastreio do cancro cervical
de laminas ThinPrep™ Pap Test para a presenca de células atipicas, neoplasia cervical, incluindo as suas
lesdes precursoras (lesdes intraepiteliais escamosas de baixo grau, lesdes intraepiteliais escamosas de
alto grau) e carcinoma, bem como todas as outras categorias citolégicas, incluindo adenocarcinoma,
conforme definido pelo The Bethesda System for Reporting Cervical Cytology.

O Genius Digital Diagnostics System inclui o Genius Digital Imager automatizado, o Genius Image
Management Server e a Genius Estagdo de Revisao. Se for utilizado o algoritmo Genius Cervical Al,
este deve ser utilizado juntamente com os outros componentes do Genius Digital Diagnostics System.
O sistema destina-se a criagdo e visualizagao de imagens digitais de laminas de vidro ThinPrep lidas que
seriam de outra maneira apropriadas para visualizacio manual por microscopia tica convencional.
Um patologista qualificado é responsével por utilizar os procedimentos e salvaguardas apropriados
para assegurar a validade da interpretacdo das imagens obtidas utilizando este sistema.

Populacao de pacientes

O Genius Digital Diagnostics System utiliza amostras ginecolégicas de mulheres, recolhidas durante
o rastreio de rotina (incluindo o rastreio inicial e a populacdo de referéncia) e amostras ginecoldgicas
recolhidas de mulheres com uma anomalia cervical prévia.

Para utilizagao profissional.

1. Nayar R, Wilbur DC. (eds), The Bethesda System for Reporting Cervical Cytology: Definitions, Criteria, and
Explanatory Notes. 3rd ed. Cham, Switzerland: Springer: 2015
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Genius Digital Diagnostics System: fluxo laboratorial de rastreio de cancro

cervical

Nome da

” paciente . ‘l

Nome da
paciente
ID n.° 0001234

0001234

Um numero de acesso unico é atribuido e
associado a cada item.

Um formulario de solicitagdo e um frasco

ThinPrep contendo uma amostra cervical
colhida de um paciente chega ao laboratoério.

num ThinPrep Processor usando laminas do

ThinPrep Processor
A lamina processada

ThinPrep contém a ID
0000s30| de acesso da paciente
oozl @ gmostras de células.

ThinPrep®
A lamina é entao

\| corada com o Corante
/| ThinPrep e coberta

/

s | COM uma lamela.

\

s N

——]

13,

;I'threp Imaging

System. A ID de acesso é colocada na lamina.

As laminas preparadas nos suportes de

O Digital Imager |€ o esfregago de células
. e envia as imagens para o computador do
Digital Imager, que esta ligado ao Image
Management Server. O software no
computador do Digital Imager analisa as »
imagens e identifica objetos de interesse.

colorag&o s&o carregadas nos suportes de As imagens e os dados do caso s&o
laminas que sdo colocados no Digital enviados para o Image Management
Imager. Server.

O Image Management Server
armazena as imagens do caso
para revisao posterior na
Estagao de revisao.

Relatério do
caso

— Nome da
paciente

ID n.° 0001234

(oooizsE

i

Na Estag&o de revis&o, o nimero da ID de acesso Os casos anémalos
identifica 0 caso. Os dados relacionados sé&o recuperados g revistos por um
do servidor. Os objetos de interesse séo apresentados a0 citgpatologista.
citotécnico ou ao patologista na Estacéo de reviséo. As

células suspeitas podem ser marcadas eletronicamente

pelo citotécnico durante a revisao.

Figura 2-1-1 Fluxo laboratorial de casos ThinPrep Pap Test
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=%  PROCESSO DO GENIUS DIGITAL DIAGNOSTICS SYSTEM PARA RASTREIO
DE CANCRO CERVICAL

As laminas preparadas para rastreio sao carregadas nos suportes de laminas que sdo colocados
Digital Imager. O operador usa um ecra tatil no Digital Imager para interagir com o instrumento
através de uma interface gréfica, controlada por menus.

Um leitor da ID da lamina 1€ a ID de acesso da lamina e localiza a posi¢do do esfregago de células.
Em seguida, o Digital Imager 1é todo o esfregago de células ThinPrep, criando uma imagem da
lamina completa focada.

No caso de laminas ThinPrep Pap Test com amostras de pacientes, o sistema identifica os objetos de
interesse encontrados na lamina. Os objetos classificados como mais clinicamente relevantes sdo
apresentados a um citologista (citotécnico) ou patologista para revisdao numa galeria de imagens.
Os dados da imagem da lamina, a ID da ldmina e o seu registo de dados associado sao transmitidos
para o Image Management Server e a lamina é devolvida ao seu suporte de laminas.

O Genius Digital Diagnostics System é uma versao do ThinPrep Imaging System.

O Image Management Server atua como o gestor central de dados do Genius Digital Diagnostics
System. A medida que as imagens das laminas sao produzidas pelo Digital Imager e revistas na
Estagdo de revisdo, o servidor armazena, recupera e transmite as informagdes com base na ID da
lamina.

O citotécnico ou patologista revé os casos na Estacdo de revisao. A Estagdo de revisao é um
computador que executa uma aplicacdo do software da Estacdo de revisdao, com um monitor
adequado para revisao diagnéstica de objetos de interesse e/ou imagens da lamina completas.

A Estacdo de revisao esté ligada a um teclado e rato. Quando uma ID de acesso do caso vélida for
identificada na Estacdo de revisao, o servidor envia as imagens para essa ID. Fica disponivel para
o citotécnico ou patologista uma galeria de imagens de objetos de interesse de uma dada lamina.
O Digital Imager, o Image Management Server e a Estagdo de revisdo estao ligados por uma rede,
mas podem estar em locais diferentes.

Quando qualquer imagem esta a ser revista, o citotécnico ou patologista tem a possibilidade de
marcar eletronicamente objetos de interesse e incluir as marcas na revisao da lamina. O revisor tem
sempre a possibilidade de se mover numa visualizacdo da imagem e ampliar a visualizacao da
imagem da lamina completa, o que lhe permite mover-se livre e completamente até qualquer parte
do esfregaco de células para o campo de visdo para fins de exame.
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Processo do Genius Digital Diagnostics System, casos Gin. com

E produzida
uma imagem
do esfregaco
de células

Reviséo do caso
pelo citologista ou
patologista

Genius Cervical Al

As laminas ThinPrep preparadas sao
carregadas num suporte de laminas,
que é carregado no Digital Imager.

O Digital Imager & todo o esfregago de células.
O algoritmo Genius Cervical Al identifica objetos
de interesse encontrados na lamina.

Os dados e as imagens do caso, incluindo objetos
de interesse, sdo armazenados no Image
Management Server.

Durante a revisao, a Estacao de revisdo apresenta
uma galeria de imagens com os objetos de interesse
ao revisor.

O revisor pode marcar eletronicamente as células e
outros objetos de interesse. O caso € marcado como
revisto.

Na concluséao, os dados do caso séo atualizados
com quaisquer areas marcadas, bem como com as
informag6es sobre a sesséo de reviséo.

O caso esta disponivel para os revisores
subsequentes na Estagao de reviséo.

Figura 2-1-2 Processo do Genius Digital Diagnostics System, casos Gin. com Genius Cervical Al
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SECGAO

3 PREPARAGAO E PROCESSAMENTO DE AMOSTRAS, CASOS GIN.

Amostras Gin.

As amostras para o ThinPrep Pap Test sdo colhidas por um médico e, em seguida, mergulhadas e
enxaguadas num frasco de amostra contendo uma Solugao PreservCyt™. O frasco é entdo tapado,
etiquetado e enviado para um laboratério equipado com um ThinPrep Processor. Depois de
processadas, as laminas de microscépio ThinPrep Imaging System sao coradas com Corante
ThinPrep e cobertas com lamelas.

Integridade das amostras
As laminas processadas por um ThinPrep Processor devem ser coradas dentro de 5 dias.

As imagens das laminas coradas devem ser produzidas pelo Digital Imager atempadamente,
de acordo com préticas laboratoriais normais.

Substancias interferentes

Amostra de amostras — O uso de lubrificantes e outras substancias interferentes deve ser minimizado
antes da colheita da amostra. Os lubrificantes podem aderir a membrana do filtro e provocar uma
transferéncia deficiente das células para a lamina.

Consulte os Manuais do Operador dos ThinPrep Processors para obter informagdes adicionais sobre
a preparacao e processamento das ldminas ThinPrep. Consulte 0 Manual do Utilizador do Corante
ThinPrep para obter informagdes acerca da utilizagdo do corante e recomendagdes para a colocagao
de lamelas. As lamelas devem estar completamente secas antes de as laminas serem colocadas no
Digital Imager.
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Precaucoes especiais

Na presenga de determinadas condigdes, é possivel que seja produzida uma imagem da lamina
deficiente. Algumas condicdes podem ser prevenidas ou corrigidas seguindo as diretrizes a seguir
delineadas.

* O meio das lamelas esta seco. (Um meio molhado pode provocar a avaria do equipamento.)

* Aslaminas estdo limpas (isentas de dedadas, poeira, detritos, bolhas). As laminas devem ser
manuseadas lateralmente.

* Alamela ndo se estende para além da superficie da lamina.

* A etiqueta é aplicada suavemente, sem projecao. (As extremidades levantadas poderdo colar
durante o manuseamento, originando laminas partidas ou a avaria do instrumento.)

* Alamina esta devidamente rotulada para utilizagdo com o Digital Imager. Consulte a Parte 1
deste manual do operador.

* Coloragdo — Para corar as laminas Gin., ndo substitua as solucdes pelas solucdes de Corante
ThinPrep. Respeite na integra os protocolos de coloragdo. Consulte o Manual do Utilizador
do Corante ThinPrep.

* Devem ser usadas as laminas de microscépio ThinPrep apopriadas para o tipo de amostra.
Nas ldminas de microscépio do ThinPrep Imaging System, as marcas de referéncia ndo
devem estar riscadas nem danificadas.

O resumo da seguranca e desempenho deste dispositivo pode ser encontrado na base de dados
EUDAMED em ec.europa.eu/tools/eudamed.

Manuseamento das amostras
Consulte as diretrizes do laboratdério relativas ao manuseamento da amostra.

SECGAO

B8 PRINCIPIOS DE FUNCIONAMENTO

O Genius Digital Imager é constituido por um sistema de manuseamento das laminas, uma
plataforma do suporte de laminas, médulos de digitalizacao e leitura de imagens, componentes
eletronicos e cablagem. Os sensores no braco de manuseamento das laminas detetam a localizagao
das laminas de microscépio carregadas no instrumento pelo operador.

O Digital Imager é controlado pelo computador do Digital Imager. O computador do Digital Imager
realiza também a compressdo e andlise das imagens e disponibiliza a comunicagdo de e para o Image
Management Server.

Cada sequéncia de leitura de imagens de laminas esta otimizada para as caracteristicas bioldgicas
dos diferentes tipos de amostras das pacientes.
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No caso das amostras Gin., o computador do Digital Imager usa o algoritmo Genius Cervical Al para
auxiliar no rastreio de cancro cervical primario dos ThinPrep Pap Tests. As amostras sdo preparadas
em laminas de microscopio do ThinPrep Imaging System e as suas respetivas imagens sao
produzidas no Genius Digital Diagnostics System, para detetar a presenga de células atipicas,
neoplasia cervical, incluindo as suas lesdes percursoras (Lesdo intraepitelial escamosa de baixo grau,
Lesdo intraepitelial escamosa de alto grau) e carcinoma, bem como todas as demais categorias
citoldgicas, incluindo adenocarcinoma, conforme definido Pelo The Bethesda System for Reporting
Cervical Cytology: Definitions, Criteria, and Explanatory Notes".

1. Nayar R, Wilbur DC. (eds). The Bethesda System for Reporting Cervical Cytology: Definitions, Criteria, and
Explanatory Notes. 3rd ed. Cham, Switzerland: Springer: 2015
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Esta pagina foi intencionalmente deixada em branco.
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Capitulo 2

Interface do Utilizador

Este capitulo fornece informagoes detalhadas sobre as defini¢des da interface do utilizador que sao
exclusivas para a leitura de imagens dos ThinPrep Pap Tests no Genius Digital Diagnostics System
com o algoritmo Genius Cervical Al Informacdes adicionais sobre os ecras da interface do utilizador
estdo disponiveis na Parte 1 deste manual.

SECGAO

AW OPCOES DE TIPO DE CASO, CASOS GIN.

Selecionar o tipo de caso para um suporte de laminas

Antes do processamento das laminas, é possivel alterar o tipo de caso para cada faixa do suporte de
laminas. Para alterar o tipo de caso, toque no nome do processo na parte superior de cada grafico de
suporte de laminas no ecra tatil para abrir as opgoes. O algoritmo Genius Cervical Al é executado
quando é selecionado o tipo de caso Gin. e a amostra se encontra numa lamina do ThinPrep
Imaging System.

A Posigao 10, e somente a posigéo 10, pode ser designada

como um suporte de erro de Iamina.

Para a leitura de imagens de laminas ginecoldgicas.
Use laminas de microscopio ThinPrep Imaging System.

Figura 2-2-1 Selecéo do tipo de caso

CUIDADO: certifique-se de que a selecao do tipo de caso no Digital Imager é adequada para as
laminas colocadas no suporte de laminas.
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SECGAO B
B DEFINICOES DA ID DE ACESSO, CASOS GIN.

Definicoes de ID de acesso

Figura 2-2-2 Botéao das definicdes da ID de acesso

A funcionalidade Defini¢oes da ID de acesso permite que a ID de acesso usada pelo Genius Digital
Diagnostics System seja igual ou corresponda apenas a uma parte da ID da ldmina presente na
etiqueta da prépria lamina. O niimero de acesso utilizado pelo Genius Digital Diagnostics System é
derivado da ID da lamina impressa na prépria etiqueta da lamina.

Para os casos Gin, as opg¢des nas Defini¢des da ID de acesso sao:
* para utilizar a totalidade da ID da lamina impressa,
¢ utilizar uma parte da ID da lamina impressa, e/ou
* para adicionar um carimbo de data/hora a ID impressa na etiqueta da lamina,

* para substituir os caracteres utilizados na etiqueta da lamina impressa que nao sao
suportados pelo Genius Digital Imager,

* para atribuir uma ID de acesso da data e hora para laminas cujas etiquetas ndao podem ser lidas.

Consulte a Parte 3 deste manual para obter instrugdes sobre as defini¢oes da ID de acesso para tipos
de caso personalizados.

Cada Digital Imager ligado ao mesmo Genius Image Management Server pode ser configurado para
ter as suas proprias defini¢des da ID de acesso. Ou, cada Digital Imager pode ser configurado para
utilizar defini¢des que se aplicam a outros Digital Imager ligados ao mesmo Genius Image
Management Server.

A configuragao das defini¢des da ID de acesso é opcional. Se nada for configurado nos ecras de
defini¢des da ID de acesso, o Genius Digital Diagnostics System utilizard toda a ID da lamina
impressa na etiqueta da lJamina como ID de acesso.

O botdo das Defini¢des da ID de acesso encontra-se no ecra Opcoes de administragao.

Definicoes da ID de acesso

Se as laminas chegarem ao laboratério com caracteres na ID da ldmina que ndo sdo utilizados no
laboratério, o Digital Imager pode ser configurado para excluir esses caracteres ou para os substituir.
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O Genius Digital Diagnostics System requer uma ID de acesso tinica para cada lamina. Se as laminas
chegarem ao laboratério com varias lJaminas do mesmo caso etiquetadas com a mesma ID de lamina,
o Digital Imager pode ser configurado para adicionar um carimbo de data/hora a ID de acesso para
tornar tnica a ID utilizada pelo Genius Digital Diagnostics System.

Além disso, se uma ldmina for carregada no Digital Imager com uma etiqueta que ndo possa ser lida,
o Digital Imager pode ser configurado para atribuir automaticamente uma ID de acesso ao caso, com
base no tempo de leitura de imagens.

Os dados transferidos para o Image Management Server, disponiveis na Estacdo de revisao e
apresentados no Digital Imager, usardo a ID da ldmina ou ID de acesso como aparece depois de as
defini¢des da ID de acesso serem aplicadas.

Nota: na estacdo macro no Digital Imager, o Digital Imager captura uma imagem da etiqueta da
lamina. Um registo da totalidade da ID da ldmina na etiqueta da lamina estd disponivel na
imagem tirada na estacdo macro.

Nota: o conjunto de dados da lamina utilizado pelo Genius Digital Diagnostics System inclui a
etiqueta da lamina impressa (o valor do cédigo de barras) e a ID de acesso utilizada pelo
Genius Digital Diagnostics System. Isto pode ser ttil em laboratérios que integram uma
interface entre o Genius Event Bridge Messaging e o sistema LIS do laboratério.

Nota: devido a fatores ambientais como o desvanecimento, a secagem, a iluminagdo e a
variabilidade do sistema, a nova leitura de imagens de uma ldmina ThinPrep Pap Test com o
algoritmo Genius Cervical Al pode ndo produzir uma galeria de objetos de interesse idéntica
a galeria original. Consulte as Instrugdes de utilizagao para conhecer as caracteristicas de
desempenho do Genius Digital Diagnostics System.

Mantenha a cadeia de custédia de todas as amostras para garantir a integridade e a fiabilidade dos
resultados dos testes. Garanta a conformidade com todos os procedimentos, regulamentos e politicas
de controlo de qualidade aplicaveis.

Definicoes da ID de acesso: Definicdes avancadas
Existem trés defini¢des avancadas opcionais para ID de acesso.

Adicionar a data e a hora: o software Digital Imager inclui uma opcao para adicionar a data e a hora no
final das ID de acesso. Com esta opgao, a ID de acesso utilizada pelo Genius Digital Diagnostics System
terminard com a data e a hora em que a lamina foi submetida a leitura de imagens. O formato da data e
da hora para a ID de acesso comega com o ano, depois 0 més, o dia e depois a hora com 2 digitos para a
hora, 2 digitos para os minutos e 2 digitos para os segundos, _YYYYMMDD_HHMMSS. A data
adicionada é separada do resto da ID de acesso por um carédcter de underscore, _, e a hora é separada da
data por um cardcter de underscore, _.

A predefini¢ao é nao adicionar a data/hora as ID de acesso.
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Nota: o software Digital Imager tem uma opcao para os laboratérios adicionarem a data e a hora no
final das ID de acesso. As regras do c6digo de barras definidas na Estacdo de revisao sao
utilizadas pelo Digital Imager antes de o software do Digital Imager acrescentar a data e a
hora a ID de acesso. Nao é necessario considerar a data e hora finais, se usadas, ao definir as
regras do cédigo de barras na Estagdo de revisao.

Substituir caracteres invalidos: o software Digital Imager inclui uma opgdo para substituir
determinados caracteres utilizados na etiqueta da lJamina impressa (o valor do cédigo de barras) nas
ID de acesso. Com esta opgdo, cada um dos caracteres utilizados na etiqueta da lJamina, mas nao
suportados nos caminhos de ficheiros do Windows, sera substituido na ID de acesso utilizada pelo
Genius Digital Diagnostics System por um caracter de substitui¢do especificado pelo utilizador. O
caracter de substituicdo é escolhido pelo laboratério. Os caracteres invalidos que serdo substituidos
estdo indicados em Tabela 2.1.

Tabela 2.1 Caracteres considerados invalidos em ID de acesso no Genius
Digital Diagnostics System

Carater Descricao
* Asterisco
\ Barra invertida
/ Barra normal
Dois pontos
< Menor que
> Maior que
? Ponto de interrogacéo
" Aspas
I Barra

Por exemplo, se um Digital Imager estiver configurado para utilizar um caracter de substituicao

de "-" (hifen) e se for submetida a leitura de imagens uma ldmina com um valor de c6digo de barras
impresso na etiqueta da lamina de 1\2/3:4<5>6?7"8 |9, a ID de acesso que o Genius Digital
Diagnostics System utiliza é: 1-2-3-4-5-6-7-8-9.

A predefini¢ao é ndo substituir caracteres invalidos em ID de acesso. A defini¢do predefinida gera
um evento da lamina se existir um caracter invalido numa ID de acesso.

Nota: o Digital Imager tem uma opgao para os laboratorios substituirem os caracteres invalidos por
um caracter valido nas ID de acesso. As regras do cédigo de barras definidas na Estacdo de
revisdo sao utilizadas pelo Digital Imager antes de o software do Digital Imager substituir
os caracteres da ID de acesso. Nao é necessario considerar os caracteres de substituicao,
se utilizados, ao definir as regras do cédigo de barras na Estacao de revisao.
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Gerar ID para laminas ilegiveis: o software Digital Imager inclui uma opgdo para gerar uma ID de
acesso para laminas em que a ID de acesso na etiqueta ndo pode ser lida. AID de acesso gerada
baseia-se na data e hora em que a lamina é submetida a leitura. Com esta opgao, a ID de acesso
utilizada pelo Genius Digital Diagnostics System corresponde ao ano, depois ao més, ao dia e, por
fim, a hora com 2 digitos, aos minutos com 2 digitos e aos segundos com 2 digitos,
AAAAMMDD_HHMMSS. A hora é separada da data com um caracter de underscore, _.

A predefini¢ao é nao gerar uma ID de acesso. A predefini¢do gera um evento da lamina se nao for
possivel ler a ID na etiqueta da lamina.

A predefini¢do também gera um evento da lamina se a ID na etiqueta da lamina for legivel mas nao
utilizar um formato de c6digo de barras selecionado como uma defini¢do do cédigo de barras no
Digital Imager. Consulte a Parte 1 deste manual para obter mais informagdes sobre as defini¢des do
cédigo de barras. Se a opgao Gerar ID para laminas ilegiveis for utilizada num laboratério e uma
lamina for submetida a leitura de imagens com uma etiqueta legivel, mas essa etiqueta tiver um
formato ndo especificado nas defini¢des do cédigo de barras para o Digital Imager, a ID da etiqueta
da lamina ndo serd lida e serd gerada uma ID de acesso baseada na data.

Definicoes da ID de acesso: laminas para o tipo de caso Gin.
1. Apartir do ecrd das Opgoes de administragdo, toque em Defini¢des da ID de acesso.
Sao apresentadas as defini¢oes atuais.

26.03.2025 20:26

Il Definicées de ID de acesso

Utilizar definicées de laboratério Utilizar definicdes da méquina =
Tipo de caso Gin.: o | S )
Todo o ID um segmento ’ Avangado..

Todo o ID

Tipos de casos personalizados: -
selecionar O
Todo o ID um segmento Avangado.. }

ID primdria: Posi¢dio 2 para 6 carateres

Fechar Aplicar ‘

Figura 2-2-3 Defini¢coes da ID de acesso, ecra de resumo
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2. Decida se o Digital Imager ira utilizar as mesmas defini¢ées da ID de acesso que os outros
Digital Imager ligados ao mesmo Genius Image Management Server. A predefinigao é
utilizar as defini¢des do laboratério.

* Se o Digital Imager utilizar as mesmas defini¢oes da ID de acesso que outros Digital Imager,
selecione o botao Utilizar defini¢des do laboratorio. O ecra mostra as defini¢des atuais do
laboratério para as ID de acesso. Se um operador efetuar alteragdes as defini¢des do codigo
de barras, as mesmas defini¢oes do cédigo de barras sdo alteradas em todos os outros Digital
Imagers que também estejam definidos para utilizar as defini¢des do laboratério. As
alteragdes entram em vigor num Digital Imager ap6s a conclusdo de qualquer processamento
em curso.

* Se o Digital Imager utilizar defini¢des da ID de acesso que apenas se aplicam a este Digital
Imager, selecione o botdo Utilizar defini¢des da maquina. O ecrda mostra as defini¢des das ID
de acesso neste Digital Imager. Se um operador alterar as defini¢des da ID de acesso, as
alteragdes aplicam-se ao tnico Digital Imager que estd a utilizar.

3. DPara o tipo de caso Gin., escolha "Toda a ID" ou "Selecionar um segmento" e/ou "Avangado...".

¢ Toda a ID: o nimero da ID de acesso no Genius Digital Diagnostics System serd o mesmo
que o numero da ID impressa na etiqueta da lJamina. Avance para o passo 8.

* Selecionar um segmento: o nimero da ID de acesso utilizado pelo Genius Digital
Diagnostics System serd derivado da ID impressa na etiqueta da lamina. Continue através
dos passos para especificar que segmento da ID impressa sera utilizado pelo Genius Digital
Diagnostics System.

* Avancado...: 0 Genius Digital Diagnostics System adiciona a data e a hora em que a lamina
foi submetida a leitura de imagens a ID de acesso, converte caracteres invalidos na ID da
etiqueta da lamina num cardcter valido e/ou gera uma ID de acesso baseada na data para um
caso cuja ID da etiqueta da lamina nao possa ser lida. Siga o passo 9.

Nota: as defini¢gdes avangadas podem ser utilizadas em combinagdo com a definigdo de
Toda a ID ou com as definigoes de Selecionar um segmento.
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9/26/2024 8:46 AM

I Definicoes de ID de acesso

Tipo de caso Gin. - Selecionar um segmento

Introduzir valores para configurar o ID de acesso

Cardter B

Comecar a: Termina

Espaco

Figura 2-2-4 Definicoes da ID de acesso: selecionar um segmento, casos Gin.

4. Indique onde, na ID da lamina impressa na etiqueta da lamina, comega o segmento utilizado
na ID de acesso no Genius Digital Diagnostics System.
Toque em Carater ou Posigao:

* Se o ponto inicial for um determinado cardter na ID da ldmina impressa, como um carater
de hifen, toque no botao Carater para introduzir esse caréter.

* Se o ponto inicial for uma determinada posi¢do na ID da lamina impressa, como o quinto
carater, toque no botdo Posi¢do para aceder a posicao.

* Se o primeiro cardcter do segmento autilizar na ID de acesso for oprimeiro caracter da ID
da lamina impressa, deixe o campo "Posicao" em branco.

5. Utilize o teclado no ecra tatil para indicar qual o carater ou posi¢do que inicia o segmento.
Use o botao de retrocesso para retroceder, se necessario. Por exemplo, toque no hifen para
indicar que o segmento comega ap6s o carater do hifen, ou toque no 5 para indicar que o
segmento comega apds o quinto carater.

Nota: o inicio do segmento é tratado como um limite, e este carater ndo estd incluido na ID de

acesso do Genius Digital Diagnostics System. A ID de acesso comegard apds o carater
introduzido.
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Nota: se o carater "Comecar a" estiver em branco, a ID de acesso exclui o primeiro carater. Para
incluir o primeiro cardter da ID da lamina impressa na etiqueta da lamina, selecione Posicao e
deixe a caixa vazia.

6. Indique onde, na ID da lamina impressa, termina o segmento utilizado na ID de acesso no
Genius Digital Diagnostics System. Toque em Comprimento ou Carater:

* Se o ponto final for sempre o mesmo niimero de carateres a partir do ponto inicial do
segmento, como 8 carateres, utilize o campo Comprimento.

* Se o ponto final for sempre um determinado carater, como o hifen, use a defini¢ao da
opgao Carater.

* Se o fim do segmento a usar na ID de acesso do Genius Digital Diagnostics System for o
fim da ID da lamina impressa, deixe o campo "Comprimento" em branco.

7. Utilize o teclado no ecra tatil para indicar o comprimento ou carater final do segmento. Por
exemplo, toque no 8 para indicar que o segmento termina 8 carateres depois de comecar, ou
toque no hifen para indicar que o segmento termina no hifen.

Nota: o ponto final de um segmento é tratado como um limite, e este carater nao esta incluido na ID

de acesso do Genius Digital Diagnostics System. A ID de acesso terminard antes do carater
introduzido.

Nas defini¢des da ID de acesso, o software do Digital Imager compara a configuragdo com as
definigdes do codigo de barras da ID da lamina no Digital Imager. Se for introduzida uma
combinagdo impossivel, como, por exemplo, um comprimento demasiado longo para ser uma ID
da lamina valida, a caixa de introducao de dados no ecra tatil é destacada a vermelho e a
configuracdo ndo pode ser aplicada. Uma defini¢do de ID de acesso s6 pode ser aplicada quando
é introduzida uma combinacao valida (sem vermelho a volta da caixa).
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12/16/2024 4:31 PM

M Definicoes de ID de acesso

Tipo de caso Gin. - Selecionar um segmento

Introduzir valores para configurar o ID de acesso

Comegar a:

Figura 2-2-5 Definicoes da ID de acesso: vermelho para entrada invalida

8. No ecra de resumo das defini¢des da ID de acesso, toque no botdo Aplicar para guardar a
selecdao. Ou toque no botao Fechar para fechar o ecrd sem alterar a sele¢ao atual.

9. Para configurar o Digital Imager de modo a utilizar uma definicdo avangada para as ID de
acesso, selecione Avangado...
A. Selecione Sim para selecionar uma ou mais das Defini¢es avangadas.
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B. Em seguida, prima o botdo OK para guardar e regressar ao ecra de resumo das defini¢oes da
ID de acesso.

10/28/2024 4:37 PM

M Definicoes de ID de acesso

Definigcbes avangadas

Adicionar data/hora ao ID

Substituir caracteres invdlidos no ID

Gerar ID para léminas ilegiveis

Figura 2-2-6 Definicées avancadas para as ID de acesso, definicdes predefinidas apresentadas
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C. Para a opgdo de substituicao de caracteres, utilize o teclado no ecra tatil para escrever o
caracter que aparecera na ID de acesso utilizada pelo Genius Digital Diagnostics System.
Este caracter substitui qualquer caracter invalido numa ID de acesso para diapositivos com
o tipo de caso Gin. Toque no botdo Aplicar para guardar a selegao. Ou toque no botao
Fechar para fechar o ecra sem alterar a sele¢do atual.

9/26/2024 9:04 AM

W Definicoes de ID de acesso

Introduzir cardcter de substituigéo

Introduzir carécter:

Figura 2-2-7 Introduza o caracter que substitui os caracteres invalidos
numa ID de acesso, por exemplo

D. Para voltar ao ecrd de resumo das defini¢des da ID de acesso sem aplicar as defini¢des
avancadas, toque no botao Cancelar.

10. Quando o ecra de confirmagdo for apresentado, toque em Sim para guardar as novas definicdes e
comegar a utiliza-las na préxima vez que as laminas forem submetidas a leitura de imagens.
Ou toque em Nao para regressar a pagina de resumo das definigdes da ID de acesso.

* Seaopgao Utilizar defini¢des do laboratério tiver sido selecionada no passo 1, estas
definigdes da ID de acesso entram agora em vigor para todos os Digital Imagers ligados ao
mesmo Genius Image Management Server que também estejam definidos para Utilizar
defini¢des do laboratério. Quando o processamento em curso termina em cada Digital
Imager, as novas defini¢oes da ID de acesso entram em vigor nesse Digital Imager.

* Seaopcdo Utilizar defini¢des da maquina tiver sido selecionada no passo 1, estas defini¢oes
da ID de acesso estdo agora em vigor para este Digital Imager.
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Configure um segmento da ID da lamina como uma

Opgéo de Administrag&o para o seu laboratorio. Produzir imagens de laminas rotuladas com ID
Exemplo: Configure um segmento que comega das laminas:

com o carater "C" e termina no carater de hifen.

e T
Siscats

02987-C4567-LAB

ThinPrep®

0

ac—~

As ID de acesso
aparecem na Estagéo
de revisdo com as
configuragdes de ID
de acesso aplicadas.

ThinPrep®

/0

ac—~

Exemplos:
01ABC12345-CYT
02987-C12346-LAB

As ID de acesso aparecem
no Digital Imager com as
definicdes de ID de acesso
aplicadas.

Exem As imagens das laminas estao Exemplo: As ID de acesso séo indicadas como
disponiveis para revisdo na Estacédo de revisdo "12345" e "12346" no Digital Imager.

como ID de acesso "12345" e "12346".

Figura 2-2-8 Definicoes da ID de acesso, Gin (exemplo)
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SECGAO

3 INFORMAGOES REGULAMENTARES, CASOS GIN.

O botdo Informagdes regulamentares... no ecra Sobre abre um ecrd com uma etiqueta de produto
para o algoritmo Genius Cervical Al, incluindo o niimero de peca do algoritmo instalado no
computador Digital Imager. Para ver a etiqueta, toque no botao Informagdes regulamentares....
Para fechar a visualizagdo da etiqueta, toque no botdo Fechar. Existe atualmente uma etiqueta.

Se estiver disponivel mais do que uma etiqueta, os botoes Retroceder e Seguinte percorrerdo

todas as etiquetas.
10/18/2024 210 PM

Opgodes de Administracéo

Sobre

Nome doimager: SYSTEM1
ID doimager: S0005DISDP
Scanner S/N: 000999
ID da Estagdo de trabalho:  TEST-PC-1
Versdo do software: 12.07
Cor calibrada: 1/1/000112:00 AM

Total da contagem de laminas:
Contagem com sucesso:

‘ Informagoes regulamentares..

Figura 2-2-9 Botao Informac¢oes de regulamentacgao... no ecra Sobre
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FUNCIONAMENTO DO DIGITAL IMAGER ;

Capitulo 3

Funcionamento do Digital Imager

Este capitulo fornece instrugdes para os passos que sao exclusivos da leitura de imagens dos testes
ThinPrep Pap Test no Genius Digital Diagnostics System com o algoritmo Genius Cervical Al
As instrugdes da Parte 1 deste manual também devem ser seguidas para uma utilizagdo correta do

Digital Imager.

SECGAO

" MATERIAIS NECESSARIOS ANTES DA OPERAGAO, CASOS GIN.

Digital Imager

Suporte de laminas
com suporte(s) de
coloragao

/?Z I

ThinPrep”

|

S~—r

Computador do Digital Imager

P

Ligacdo ao Image
Management Server

%\~~~ Laminas de microscopio do
ThinPrep Imaging System

Figura 2-3-1 Iltens necessarios para a leitura de imagens das laminas

Os suportes de laminas sao fornecidos na instalacdo. Para encomendar mais, consulte as
informacgoes para encomenda na Parte 1 deste manual.

Manual do Operador do Genius™ Digital Imager
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O Digital Imager tem dois componentes, um processador do Digital Imager e um computador do
Digital Imager. O processador do Digital Imager acomoda o(s) suporte(s) de laminas. O operador
certifica-se de que o processador do Digital Imager esta ligado, os suportes de laminas estao
carregados adequadamente e as portas estao firmemente fechadas antes do processamento das
laminas. A interface do utilizador é o ecra tatil do Digital Imager. O processador do Digital Imager
produz a imagem de cada ldmina e envia os dados para o computador do Digital Imager. O
computador do Digital Imager contém o processador da leitura de imagens e controla as fung¢oes
eletromecanicas do instrumento. No tipos de casos Gin., o computador do Digital Imager analisa
também os dados das laminas submetidas a leitura de imagens. O computador do Digital Imager
envia os dados a armazenar no Image Management Server.

O Image Management Server armazena os dados relacionados com as laminas e controla a
comunicacao de todos os servigos do sistema para os outros dispositivos do Genius Digital
Diagnostics System. Ele é o controlador principal quando mais do que um Digital Imager
esta ligado ao servidor.

ID de acesso da ID de acesso da ID de acesso da
lamina (formato OCR lamina (formato 1-D  |amina (formato 2-D
apresentado) apresentado) apresentado)
| i :I! _______ | _______ i |
Regido fosca | N I
dalamna | J70e0c LI BE
| |
b o e o o o o e e e e e e o e e e e e W
ThinPrep® ThinPrep® ThinPrep®
F @ F @ F O\\
i Marca de
B referéncia
= | = || =
Marcas de
4 \referéncia

Esfregaco de células — Contém células da paciente
Laminas de microscépio ThinPrep Imaging System,

para amostras Gin.

Figura 2-3-2 Laminas utilizadas no sistema
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SECGAO

=8 CARREGAR SUPORTES DE LAMINAS, CASOS GIN.

ADVERTENCIA: vidro. Extremidades afiadas.
Todas as laminas no mesmo suporte de laminas devem ser do mesmo tipo (todas laminas Gin.).

Quando € utilizada a sequéncia Gin., s6 podem ser utilizadas laminas de microscépio ThinPrep
Imaging System coradas e cobertas com lamelas. O Digital Imager gera um evento da lamina e ndo
ird proceder a leitura de imagens da lamina se esta ndo for uma ldmina de microscépio ThinPrep
Imaging System. Consulte o Guia do Utilizador do Corante ThinPrep para obter recomendagoes de
meios de colocacdo de lamelas.

CUIDADO: as |aminas deveréo ter sido processadas num ThinPrep Processor.

Consulte Figura 2-3-3. Nas laminas de microscépio ThinPrep Imaging System, as marcas de
referéncia sdo indicagdes permanentemente impressas na ldmina usadas para registar a posicao da
lamina na etapa de leitura de imagens.

I —— (2 de acesso de codigo de
01234567890 barras 1-D apresentado
neste exemplo

Regido "fosca" da lamina

Esfregaco de células — : _
contém células do paciente ThinPrep®

F C\
Marca de referéncia,

N \
apenas nas laminas do
Lo 4 ThinPrep Imaging System

Marca de referéncia e NG
Marca de referéncia

Figura 2-3-3 Lamina de microscoépio ThinPrep Imaging System

CUIDADO: para evitar eventos de laminas desnecessarios durante o processamento do lote,
as laminas devem ser colocadas corretamente no suporte de laminas.

Inspecione visualmente as laminas antes de as carregar no suporte de laminas.

Carregue cuidadosamente as laminas de microscépio num suporte de coloragao de laminas;

uma lamina por ranhura. Oriente a ldamina de forma a que o lado da etiqueta fique virado para cima
e de frente para a inscrigao "para cima" gravada no suporte de coloracdo. Se as laminas ja estiverem
carregadas desta forma num suporte de coloragao de laminas, este passo nao é necessério.
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O suporte de laminas tem duas aberturas. Cada abertura contém um suporte de laminas de
microscopio. Baixe suavemente as laminas no suporte de coloragao de laminas para dentro do
suporte de laminas.

Se o suporte de coloragdo estiver virado para o lado errado no suporte de laminas, as laminas nao
ficardo planas, a palheta na lateral do suporte de ldminas ird saltar para fora e as patilhas vermelhas
aparecerdo. Se o suporte de coloracdo estiver virado para o lado errado no suporte de laminas, nao é
possivel carregar o suporte de laminas no Digital Imager.

Um suporte de laminas pode ser utilizado com um ou dois suportes de coloragdo no seu interior.
Um suporte de laminas pode ser executado no Digital Imager com 1-40 laminas no seu interior.
O Digital Imager comega a funcionar com a lamina mais afastada do cabo do suporte de laminas.

POSICAO CORRETA DAS LAMINAS:
As etiquetas das ldminas estéo viradas
na direcao oposta ao cabo de suporte
de laminas.

As ranhuras vazias estéo OK.

CARREGAMENTO INCORRETO DAS
LAMINAS:

Suporte de coloragao colocada ao
contrario — patilhas vermelhas visiveis.
Lamina ao contrario ou invertida
Multiplas ldminas numa s6 ranhura
Lamina torta ou enviesada entre
ranhuras

Figura 2-3-4 Carregar laminas no suporte de laminas

Ao carregar as laminas, confirme se:

* Aslaminas de microscépio ThinPrep Imaging System com marcas de referéncia sao
utilizadas para amostras Gin. As marcas de referéncia ndo devem estar arranhadas ou
manchadas.
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CUIDADO: 0 meio de montagem deve estar completamente seco antes de carregar as laminas
na Estacao de leitura de imagens.

O meio de montagem estd seco (um meio hiimido pode provocar uma avaria do
equipamento). Isto é especialmente importante no caso de laminas com lamelas de vidro.

As laminas estdo limpas (isentas de dedadas, poeira, detritos, bolhas). As laminas devem ser
manuseadas lateralmente. Nao devem ser produzidas imagens de laminas lascadas ou
danificadas.

Alamela ndo se estende para além da superficie da lamina.

A etiqueta € aplicada suavemente, sem projecao. (As extremidades levantadas poderdo colar
durante o manuseamento, originando laminas partidas ou a avaria do instrumento).

Alamina estd devidamente rotulada para utilizagdo com o Digital Imager. Para mais
informacdes, consulte a Parte 1 deste manual.

O Digital Imager deve ser configurado para corresponder ao formato das etiquetas das laminas no
suporte de laminas. Para mais informagdes, consulte a Parte 1 deste manual. Uma vez definida a
configuragao, a definigao persiste.

Cada suporte de ldminas pode conter até 40 laminas. Nao é necessério colocar as ldminas numa
ordem especifica; podem ficar ranhuras livres.
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Parte 3.

Utilizacao do Genius™ Digital
Imager para criar imagens
da totalidade das laminas

Para utilizagdo com a versao de software 1.2.x AW-32332-601



O Manual do Operador do Genius Digital Imager esta dividido em trés partes.

e AParte 1 do Manual do Operador do Genius Digital Imager descreve a instalagao,
a utilizagao geral e os cuidados a ter com o Genius Digital Imager.

* AParte 2 fornece instrugdes especificas para a leitura de imagens dos testes ThinPrep™ Pap
Test utilizando o algoritmo Genius Cervical Al

* AParte 3 fornece instrugdes para utilizar o Genius Digital Imager para leitura de imagens da
totalidade da ldmina.

A configuragdo do seu sistema pode ndo ter todas as opgdes descritas neste manual. Contacte o seu
representante da Hologic para obter mais informagdes.

Historico de revisoes

Revisao Data Descricao

AW-32332-601 Rev. 001 7-2025 Publicacdo inicial de instrugbes exclusivas para a leitura
de imagens de laminas para criar uma imagem da
totalidade da lamina.

Numero do documento: AW-32332-601 Rev. 001
7-2025
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INTRODUCAO 1

Capitulo 1

Introducao

SECGAO

AW DESCRICAO GERAL, TIPOS DE CASOS PERSONALIZADOS DE LEITURA
DE IMAGENS

Utilizacao prevista/finalidade prevista,
Genius Digital Diagnostics System,
Genius Digital Imager e Genius Estacao de Revisao

O Genius Digital Imager é um dos componentes do Genius Digital Diagnostics System.

O Genius Digital Diagnostics System é um sistema automético de leitura de imagens e revisao
baseado em PC. O Genius Digital Diagnostics System inclui o Genius Digital Imager automatizado,
0 Genius Image Management Server e a Genius Estagdo de Revisdo e destina-se a ser utilizado em
diagnésticos in vitro como auxiliar do patologista ou citologista na revisao e interpretacdo de
imagens digitais de laminas de citologia ndo ginecoldgica submetidas a leitura de imagens e de
laminas de patologia cirtirgica preparadas a partir de tecido fixado em formalina e incluido em
parafina (FFPE) que, de outra forma, seriam apropriadas para visualiza¢gdo manual por microscopia
6tica convencional. O sistema nao se destina a sec¢des congeladas nem a amostras de
hematopatologia que nao sejam FFPE.

Um patologista qualificado é responséavel por utilizar os procedimentos e salvaguardas apropriados
para assegurar a validade da interpretacdo das imagens obtidas utilizando este sistema.

Populacéo de pacientes
As amostras para utilizacdo no Genius Digital Diagnostics System podem ser obtidas de qualquer
populacdo de pacientes.

Para utilizagdo profissional.

Manual do Operador do Genius™ Digital Imager Parte 3, pagina 1.1
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Genius Digital Diagnostics System: Fluxo laboratorial,
Imagens da totalidade das laminas de amostras citolégicas ThinPrep

Nome da 0001234 NOfT‘e da dS7
aciente paciente

s> | Do
+ Um ndmero de acesso Unico é atribuido e 00071234
associado a cada item. \||||||||H|||| —

0001234
Uma amostra Nao Gin. ou de urina é
colhida e preparada para processamento.
Um formulario de pedido e um frasco
ThinPrep contendo a amostra estéo
prontos para o acesso.

ThinPrep Processor Alamina
processada
ThinPrep contém a
immmm | 1D de acesso da

paciente e amostras
de células.

ThinPrep®

% S Alamina é entdo
corada e coberta
N

com lamela.

A amostra é processada num ThinPrep Processor com laminas N3o Gin
ThinPrep. A ID de acesso € colocada na lamina. (exemplo)

As laminas preparadas nos O Digital Imager I& 0 esfregago de célulase O Image Management Server
suportes de coloragao séo envia as imagens para o computador do armazena as imagens do caso
carregadas nos suportes de Digital Imager, que esta ligado ao Image para revisao posterior na
laminas que s&o colocados no Management Server. As imagens e 0s Estagdo de Revisao.
Digital Imager. dados do caso s&o enviados para o Image
Management Server.

~ .~ J—_—
Na Estagcéo de Reviséo, o
numero da ID de acesso No final da revisao, —
. e . = Relatdrio do
identifica o caso. Os dados as imagens séo caso
reIaC|on_ados sao’recuperados rgwstas por um Nome da
do sewldor. As ceélulas — 0|topa.tolog|sta paciente
suspeitas podem ser para fins de ID n.° 0001234
marcadas eletronicamente interpretacéo e
pelo citotécnico ou patologista diagnéstico. (i

durante a revisao.

Figura 3-1-1 Fluxo laboratorial para casos citolégicos ThinPrep
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Genius Digital Diagnostics System: Fluxo laboratorial,
Imagens da totalidade das laminas

T E colhida uma amostra, preparada numa
lamina, corada e coberta com lamela.

A etiqueta da lamina contém a ID de
acesso da paciente.

(exemplo)

O Image Management Server

gens do

caso para revisao posterior na

)
As laminas preparadas nos O Digital Imager |1é a Iamina e envia as
suportes de coloragao séo imagens para o computador do Digital armazena as ima
carregadas nos suportes de Imager, que esta ligado ao Image
laminas que séo colocados no Management Server. As imagens e 0s Estacéo de Revisao.
Digital Imager. dados do caso s&o enviados para o Image

Management Server.

Na Estagcéo de Reviséo, o
numero da ID de acesso
identifica o caso. Os dados
relacionados sao recuperados
do servidor. As areas suspeitas
podem ser anotadas
eletronicamente pelo
patologista durante a reviséo.

No final da revisao,
as imagens séo
revistas por um
patologista para
interpretagéo.

Relatério do
caso

Nome da
paciente

ID n.° 0001234

‘ 0001234 D
I

Figura 3-1-2 Fluxo laboratorial para tipos de casos personalizados
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INTRODUCAO

=@ 0 PROCESSO DO GENIUS DIGITAL DIAGNOSTICS SYSTEM

Processo do Genius Digital Diagnostics System

T

=N

Alamina é
submetida
a leitura de
imagens.

Reviséo do caso pelo
citologista ou
patologista

Figura 3-1-3

Parte 3, pagina 1.4

|

)

As laminas preparadas s&o carregadas num
suporte de laminas, que é carregado no
Digital Imager.

O Digital Imager procede a leitura de imagens
da lamina.

Os dados e as imagens do caso séo armazenados
no Image Management Server.

Durante a reviséo, a Estagdo de Revisao apresenta
uma imagem da lamina completa ao revisor.

Aimagem da amostra da paciente pode ser
marcada e anotada eletronicamente pelo revisor.
O caso é marcado como revisto.

Ap0s a concluséo, os dados do caso sao
atualizados com quaisquer areas marcadas,
anotagdes e informagdes sobre a sessao de revisao.

O caso esta disponivel para os revisores
subsequentes na Estagéo de Revisao.

Processo de leitura de imagens da totalidade de uma lamina
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INTRODUCAO 1

PREPARAGAO E PROCESSAMENTO DE AMOSTRAS

Amostras citoldgicas e de patologia cirurgica

Siga as praticas padrao do laboratério para a preparacao de laminas. As amostras devem estar bem
coradas. As lamelas devem estar completamente secas antes de usar as laminas no Digital Imager.

Respeite todos os procedimentos de controlo de qualidade aplicaveis no laboratério.

Precaucoes especiais

Na presenga de determinadas condigdes, é possivel que seja produzida uma imagem da ldmina
deficiente. Algumas condicdes podem ser prevenidas ou corrigidas seguindo as diretrizes
a seguir delineadas.

O meio das lamelas esta completamente seco. (Um meio molhado pode provocar a avaria
do equipamento).

As laminas estdo limpas (isentas de dedadas, poeira, detritos, bolhas). As lJaminas devem ser
manuseadas lateralmente.

Alamela ndo se estende para além da superficie da ldmina.
O meio de montagem ndo se projeta para além da aresta da lamina.

A etiqueta é aplicada suavemente, sem projecao. (As extremidades levantadas poderao colar
durante o manuseamento, originando laminas partidas ou a avaria do instrumento.)

A etiqueta estd posicionada corretamente e s6 existe uma etiqueta na lamina.

Alamina estd devidamente rotulada para utilizacdo com o Digital Imager. Consulte a Parte 1
deste manual para obter instrucdes sobre a etiquetagem de laminas.

Coloracao - as laminas devem ser coradas de acordo com as instruc¢des do fabricante
do corante.

Devem ser usadas as laminas de microscopio apropriadas para o tipo de amostra.
Nas laminas de microscépio ThinPrep, as marcas pintadas ndo devem estar riscadas
ou danificadas.

Manuseamento das amostras
Consulte as diretrizes do laboratério relativas ao manuseamento da amostra.

Manual do Operador do Genius™ Digital Imager Parte 3, pagina 1.5



1 INTRODUCAO

SECGAO

B8 PRINCIPIOS DE FUNCIONAMENTO

O Genius Digital Imager é constituido por um sistema de manuseamento das laminas, uma
plataforma do suporte de laminas, médulos de digitalizagao e leitura de imagens, componentes
eletrénicos e cablagem. Os sensores no braco de manuseamento das laminas detetam a localizagao
das laminas de microscépio carregadas no instrumento pelo operador.

O Digital Imager é controlado pelo computador do Digital Imager. O computador do Digital Imager
realiza também a compressao e andlise das imagens e disponibiliza a comunicagao de e para o Image
Management Server.

Cada sequéncia de leitura de imagens de laminas esta otimizada para as caracteristicas biol6gicas
dos diferentes tipos de amostras das pacientes.
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INTERFACE DO UTILIZADOR 2

Capitulo 2

Interface do Utilizador

Este capitulo fornece informagoes pormenorizadas sobre as defini¢des da interface do utilizador que
sao exclusivas para a utilizacao de tipos de casos personalizados no Genius Digital Imager para obter
imagens de laminas. A Parte 1 do presente manual contém informacoes adicionais sobre os ecras da
interface do utilizador.

Contetido que podera encontrar neste capitulo:
Opcoes de tipo de caso 2.2
* Selecionar o tipo de caso para um suporte de laminas 22
* Identificagdo automaética do tipo de caso: Suporte automatico 2.5
* Indicador da area de leitura2.8
Definic¢oes de ID de acesso, tipos de casos personalizados 2.9
* Defini¢des de ID de acesso: ID primadrias e ID secundarias ~ 2.10

* Defini¢des de ID de acesso: Defini¢des avancadas 2.11
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SECGAO

.S OPCOES DE TIPO DE CASO

Selecionar o tipo de caso para um suporte de laminas

Antes do processamento das laminas, é possivel alterar o tipo de caso para cada faixa do suporte de
laminas. Para alterar o tipo de caso, toque no nome do processo na parte superior de cada gréfico de
suporte de ldminas no ecra tatil para abrir as opgoes.

Consulte a Parte 2 deste manual para obter instrugdes sobre a selecdo do tipo de caso para
o Genius Digital Diagnostics System com o algoritmo Genius Cervical AL

A Posicéo 10, e somente a posicéo 10, pode ser designada
‘ como um suporte de erro de lamina.

Se o0 seu laboratorio configurar tipos de caso personalizados com regras
de cddigo de barras, pode ser utilizado o tipo de caso "Automatico".

Endométrio

Para a leitura de imagens de Iaminas ginecoldgicas com o algoritmo
Genius Cervical Al.

Use laminas de microscopio ThinPrep Imaging System. As instrugdes
para a leitura de imagens de laminas com o algoritmo Genius Cervical Al
encontram-se na Parte 2 deste manual do operador.

Os tipos de casos adicionais que estao disponiveis no seu laboratério
sdo configurados na estagéo de revisao e estao disponiveis em todos os
Digital Imagers ligados ao mesmo Genius Image Management Server.

Tiroide

Urina

Figura 3-2-1 Selecao do tipo de caso, Erro, Automatico, Gin. e nomes personalizados

A selecdo para o tipo de caso permanece selecionada:
* até que o utilizador a altere novamente,

* ou até que um utilizagdo da estagao de revisao altere o estado do tipo de caso ou altere o
nome do tipo de caso.

ATENCAO: se o tipo de caso "Automatico" ndo estiver a ser utilizado, certifique-se de que a
selecao do tipo de caso no Digital Imager € adequada para as laminas colocadas no suporte
de laminas.
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Um tipo de caso é uma combinagdo das defini¢des utilizadas para ler imagens de laminas no
Digital Imager.

Tem de ser configurado um tipo de caso personalizado na estac¢do de revisao antes de as laminas
poderem ser lidas no Digital Imager. Cada laboratério pode configurar o niimero de tipos de casos
que melhor se adeque ao fluxo de trabalho do seu laboratério. Apés configurar um tipo de caso
personalizado na estacdo de revisdo, esse tipo de caso é uma opcao disponivel para leitura de
imagens de laminas em cada Digital Imager ligado ao mesmo Genius Image Management Server.

Se os tipos de caso forem adicionados e ativados, alterados ou desativados na estacao de revisao
enquanto o Digital Imager estiver a ler imagens de laminas, o Digital Imager continua com os tipos
de caso originais até que todas as ldminas em curso em todos os suportes sejam processados.

Se os tipos de casos forem adicionados e ativados ou removidos e desativados na estagao de revisdo,

G

um operador no Digital Imager pode tocar no botao de atualizagao quando o Digital Imager
estiver inativo (sem processar laminas) para atualizar a lista de tipos de casos disponiveis.

Nota: se uma posicao de suporte de ldminas for definida para um Tipo de caso que um utilizador da
estacdo de revisao desativar ou alterar o nome, o tipo de caso ficara em branco para essa
posicdo de suporte.

Se a lista dos tipos de caso ativos for longa, toque no circulo no lado direito da lista para percorrer
a lista.

27.01.2025 1713
Carregar suportes
@ @ @ Carregar suportes

| W —
[ — e —— L L

Opgoes de Admin.

Figura 3-2-2 Tipos de casos

Manual do Operador do Genius™ Digital Imager Parte 3, pagina 2.3



2 INTERFACE DO UTILIZADOR

Legenda da Figura 3-2-2

@

Estao disponiveis os tipos de caso configurados e definidos para o estado "ativo" numa
estacdo de revisao.

@

O tipo de caso para uma posig¢éo esta em branco se o tipo de caso tiver estado ativo, mas
tiver sido desativado ou se o nome tiver sido alterado numa estagéo de revisdo. Apenas os
tipos de caso ativos podem ser utilizados para iniciar as Iaminas de leitura de imagens.
Se um suporte de 1amina estiver carregado numa posigdo com um espago em branco para
o tipo de caso, o botao Iniciar ndo esta disponivel.

Automatico

O software no computador do Digital Imager determina automaticamente o tipo de caso
para as laminas neste suporte de laminas. O software compara as ID das laminas com
as regras de cédigo de barras definidas para cada tipo de caso.

@

Atualizar

Toque no botao Atualizar para comecar a usar as opg¢des mais recentes de tipos de caso
se os tipos de caso forem alterados numa Genius Estacdo de Reviséo.

As op¢des para os tipos de caso também seréo atualizadas antes de premir o botéo
Iniciar e se o Digital Imager for reiniciado.

Sobre os perfis de leitura

O perfil de leitura é o conjunto fixo de instrucdes que o Genius Digital Imager utiliza para ler a area
de uma lamina. Os perfis de leitura para o Genius Digital Diagnostics System utilizam a leitura de
imagens volumétricas para captar até 14 camadas da lamina de vidro e fundem a focagem para criar
uma imagem focada. O Genius Digital Diagnostics System tem quatro perfis de leitura para tipos de
casos personalizados disponiveis:

Circulo de 20 mm - O perfil de leitura do circulo de 20 mm esté otimizado para o Genius
Digital Imager para ler amostras citologicas localizadas num circulo de 20 mm na lamina de
vidro do microscépio. As laminas de microscépio nao ginecoldgicas ThinPrep tém um circulo
de 20 mm. Consulte a "Preparacao e processamento de amostras" na pagina 1.5.

Circulo de 10 mm - O perfil de leitura do circulo de 10 mm esté otimizado para o Genius
Digital Imager para ler amostras citoldgicas localizadas num circulo de 10 mm na lamina de
vidro do microscépio. As laminas de microscopio ThinPrep UroCyte™ tém um circulo de
10 mm. Consulte a "Preparacao e processamento de amostras" na pagina 1.5.

Detecado da amostra - O perfil de leitura de detegdo de amostra estd otimizado para que o
Genius Digital Imager identifique automaticamente a area da lamina que contém a amostra e
faga a leitura dessa area da ldmina. Consulte a "Preparagdo e processamento de amostras" na
pagina 1.5.
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* Lamina completa - O perfil de leitura da ldmina completa estd otimizado para o Genius
Digital Imager para ler amostras em laminas de microscépio de vidro de 1" x 3"
(25,4 mm x 76,2 mm). A 4rea alvo de leitura com o perfil de leitura da lamina completa é a
area da amostra de 1" x 2" (25,4 mm x 50,8 mm) na lamina. Consulte a "Preparagdo e
processamento de amostras" na pagina 1.5.

Nota: o Genius Digital Imager ird obter imagens de uma lamina com o perfil de leitura de
detecdo de amostra mais rapidamente do que com o perfil de leitura da lamina
completa. O perfil de leitura da ldmina completa utiliza um meio mais robusto para
determinar a focagem adequada. Se uma imagem estiver fora de foco e tiver sido
submetida a leitura com um tipo de caso que usa o perfil de leitura de detecdo de
amostra, considere iniciar sessao na estacao de revisao a partir do Digital Imager,
excluir o caso e gerar uma nova imagem da ldmina com um tipo de caso que use o
perfil de leitura da lamina completa. Isto pode ser ttil para ldminas com marcas ou
laminas com ligeiras manchas na amostra, entre outras condigoes.

Identificacdo automatica do tipo de caso: Suporte automatico

Os laboratérios tém a opgao de configurar tipos de casos personalizados na estagdo de revisao, de
forma a que o Digital Imager determine automaticamente o tipo de caso personalizado a utilizar
durante a leitura de imagens para cada lamina. Se forem definidos tipos de caso personalizados com
regras de cddigo de barras configuradas numa estagdo de revisao, a selegao do tipo de caso
automatico pode ser utilizada para suportes de ldminas no Digital Imager.

Nota: para utilizar o tipo de caso Automatico, os tipos de caso personalizados com regras de c6digo
de barras devem ser configurados primeiro. Automatico é uma opcao disponivel no ecra do
Digital Imager, mesmo antes da configuracao dos tipos de caso. Se Automatico for
selecionado como o tipo de caso para um suporte, mas nao existirem tipos de caso com regras
de cédigo de barras, o Digital Imager tentara ler imagens das ldminas, mas comunicard um
evento de ldmina para cada lamina no suporte.

Nota: o Genius Digital Imager e a Genius Estacdo de Revisdo comunicam através do Genius Image
Management Server. A estagdo de revisdo onde os tipos de casos sdo configurados tem de
estar ligada ao mesmo Genius Image Management Server que o Digital Imager que ira
utilizar o tipo de caso para ler imagens de laminas.

Se for utilizado o tipo de caso Automatico, as laminas no suporte de ldminas (no "suporte
automatico") ndo tém de ser lidas com o mesmo tipo de caso. O Digital Imager selecionaré
automaticamente o tipo de caso para cada lamina com base na correspondéncia entre a ID de acesso
da lamina e as regras definidas para o tipo de caso.
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Quando o Digital Imager comega a processar uma lamina num suporte automatico, o software no
computador do Digital Imager compara os dados da ID da ldmina com as regras dos codigos de
barras para os tipos de caso. Quando o software encontra exatamente uma correspondéncia entre a
etiqueta da lamina e os critérios das regras do cédigo de barras de um tipo de caso, o Digital Imager
faz a leitura da lamina utilizando o perfil de leitura para o tipo de caso encontrado. Se o software nao
encontrar qualquer correspondéncia ou se encontrar mais do que uma correspondéncia, nao existem
informagdes suficientes para que o Digital Imager possa determinar o tipo de caso. A ldmina ndo sera
lida e serd comunicado com um evento de lamina.

Se néo for utilizado o tipo de caso Automaético, as ldminas no suporte de ldminas devem ser do
mesmo tipo de caso. O Digital Imager ira ler imagens de cada lamina com o tipo de caso definido
para essa posicao do suporte de laminas.

Quando € utilizado o tipo de caso automadtico, o Digital Imager determina a forma de analisar e ler
cada ldmina com base no perfil de leitura configurado para cada tipo de caso personalizado.
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Neste exemplo, as ID de acesso para casos de urina comegam com
ABCD. Neste exemplo, as ID de acesso para casos de tiroide contém os
caracteres: 5678.

ID de acesso

ABC-DEF-78
ID de acesso ABCD-EF-79 ID de acesso
ABC-DEF-78 ABC-5678_01 ABCD-5678_02
ABCD-EF-79 ABCD-5678_02 ABCD-5678_03

i ‘ y ‘

Urina, exemplo Automatico Tiroide, exemplo

Suporte do Imager
definido para
Automatico.
Aplicam-se regras do
codigo de barras.

Suporte do Imager
definido como
"Tiroide, exemplo".
As regras do codigo
de barras néo serao
aplicadas. As
ldminas no suporte
de laminas serao
todas submetidas a
leitura de imagem
com o mesmo perfil
de leitura.

Suporte do Imager
definido como
"Urina, exemplo".
As regras do codigo
de barras ndo serao
aplicadas. As
lAminas no suporte
de laminas serédo
todas submetidas a
leitura de imagem
com o mesmo perfil
de leitura.

7

’
Ambas as laminas s&o submetidas a leitura de imagem /
com o tipo de caso "Urina, exemplo". /

Alamina ABC-DEF-78 ndo pode ser submetida a leitura de imagem pérque a ID nao corresponde
as regras do codigo de barras para qualquer tipo de caso.

Alamina ABCD-EF-79 é submetida a leitura de imagem com o tipo de caso "Urina, exemplo".
Aléamina ABC-5678_01 é submetida a leitura de imagem com o tipo de caso "Tiroide, exemplo".
Alamina ABCD-5678_02 néo pode ser submetida a leitura de imagem porque a ID corresponde
as regras do cddigo de barras para mais do que um tipo de caso.

Ambas as laminas sdo submetidas a leitura de imagem com o tipo de caso "Tiroide, exemplo". = = -
Figura 3-2-3 Tipo de caso automatico comparado com o tipo de caso personalizado, exemplo
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Indicador da area de leitura

Durante o processamento de ldminas que utilizam o perfil de leitura de detegdo de amostra ou o
perfil de leitura da ldmina completa no seu tipo de caso, uma barra de progresso retangular mostra o
progresso da leitura. Uma barra azul escura preenche o retingulo a medida que a cdmara de leitura
de imagens avanca pela lamina. O Digital Imager também mostra a imagem macro da etiqueta da
lamina e a imagem macro da area da lamina que esta a ser lida.

Hora final est.:
ol e @ @ @ ’) Processamento  rorabioqueada
ID acesso: 00000070434921

27.012025 1714

BUVNUIANEE

Op(;oes de Admin. Relotonos Carregar/Remover -

Figura 3-2-4 Indicador da area de leitura, exemplo de detecdo de amostra

Legenda da Figura 3-2-4

@ Barra de progresso

Imagem macro da etiqueta da lamina.
@ Nota: a imagem macro da etiqueta da lamina é apresentada durante a leitura para
qualquer tipo de caso.

Imagem macro da area da lamina que esta a ser submetida a leitura. Para os tipos de caso
@ que utilizam o perfil de leitura de detecdo de amostra, a area de leitura € demarcada com
uma caixa no ecra.
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SECGAO
DEFINI(,‘f)ES DE ID DE ACESSO, TIPOS DE CASOS PERSONALIZADOS

icoes de ID de acesso

Figura 3-2-5 Botéao das definicdes da ID de acesso

A funcionalidade Defini¢oes de ID de acesso permite que a ID de acesso usada pelo Genius Digital
Diagnostics System seja igual ou corresponda apenas a uma parte da ID da ldmina presente na
etiqueta da prépria ldmina. O nimero de acesso utilizado pelo Genius Digital Diagnostics System é
derivado da ID da lamina impressa na propria etiqueta da lamina.

Consulte a Parte 2 deste manual para obter instrugdes sobre as Defini¢des de ID de acesso para o
Genius Digital Diagnostics System com o algoritmo Genius Cervical Al

As defini¢des da ID de acesso permitem que o sistema utilize a ID da lamina completa impressa
como ID de acesso ou utilize uma parte da ID da lamina impressa como ID de acesso.

Para casos de mais do que uma ldmina com ID de acesso semelhantes, as Defini¢des de ID de acesso
permitem ao sistema agrupar as ID de acesso de varias laminas de um caso. Para casos em que hé
mais do que uma lamina com a mesma ID de acesso, as defini¢des da ID de acesso podem
acrescentar a data e a hora a ID de acesso utilizada pelo Genius Digital Diagnostics System.

Cada Digital Imager ligado ao mesmo Genius Image Management Server pode ser configurado para
ter as suas proprias definigdes da ID de acesso. Ou, cada Digital Imager pode ser configurado para
utilizar defini¢des que se aplicam a outros Digital Imager ligados ao mesmo Genius Image
Management Server.

A configuragdo das defini¢oes da ID de acesso é opcional. Se nada for configurado nos ecras de
defini¢des da ID de acesso, o Genius Digital Diagnostics System utilizard toda a ID da lamina
impressa na etiqueta da lamina como ID de acesso.

O botdo das Defini¢des de ID de acesso encontra-se no ecra Op¢oes de administragao.

Definicoes avancadas

Se as laminas chegarem ao laboratério com caracteres na ID da ldmina que ndo sdo utilizados no
laboratdrio, o Digital Imager pode ser configurado para excluir esses caracteres ou para os substituir.

O Genius Digital Diagnostics System requer uma ID de acesso tinica para cada ldmina. Se as laminas
chegarem ao laboratério com varias 1dminas do mesmo caso etiquetadas com a mesma ID de lamina,
o Digital Imager pode ser configurado para adicionar um carimbo de data/hora a ID de acesso para
tornar tnica a ID utilizada pelo Genius Digital Diagnostics System.
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Além disso, se uma lamina for carregada no Digital Imager com uma etiqueta que ndo possa ser lida,
o Digital Imager pode ser configurado para atribuir automaticamente uma ID de acesso ao caso, com
base no tempo de leitura de imagens.

Os dados transferidos para o Image Management Server, disponiveis na estagao de revisdo e
apresentados no Digital Imager, usarao a ID da lamina ou ID de acesso como aparece depois de as
defini¢des da ID de acesso serem aplicadas.

Nota: na estacdo macro no Digital Imager, o Digital Imager captura uma imagem da etiqueta da
lamina. Um registo da ID da lamina completa na etiqueta da lamina esta disponivel na
imagem tirada na estacao macro.

Nota: o conjunto de dados da lamina utilizado pelo Genius Digital Diagnostics System inclui a
etiqueta da ldmina impressa (o valor do cédigo de barras) e a ID de acesso utilizada pelo
Genius Digital Diagnostics System. Isto pode ser ttil em laboratérios que integram uma
interface entre o Genius Event Bridge Messaging e o sistema LIS do laboratério.

Nota: devido a fatores ambientais como o desvanecimento, a secagem, a iluminagdo e a
variabilidade do sistema, a nova leitura de imagens de uma lamina pode nao produzir uma
imagem idéntica. Consulte as Instrugdes de utilizagdo para conhecer as caracteristicas de
desempenho do Genius Digital Diagnostics System.

Mantenha a cadeia de custédia de todas as amostras para garantir a integridade e a fiabilidade dos
resultados dos testes. Garanta a conformidade com todos os procedimentos, regulamentos e politicas
de controlo de qualidade aplicaveis.

Definicoes de ID de acesso: ID primarias e ID secundarias

No caso de laminas que serdo lidas com um tipo de caso personalizado, um laboratério tem a opgao
de configurar uma parte da ID da ldmina como ID primadria e outra parte da ID da ldminas como ID
secunddria. O Digital Imager pode ser configurado para agrupar as ID das laminas para varias
laminas para o mesmo caso. Os grupos sao configurados com regras para ID primérias e ID
secundarias.

Cada um dos casos do grupo deve ser lido com um tipo de caso personalizado. As laminas aparecem
como um grupo quando os seus dados sdo visualizados a partir da estagdo de revisao.

Quando um caso tem mais do que uma lamina, certifique-se de que todas as laminas do caso estdo
disponiveis para revisdo simultaneamente. Para todas as ldminas de um caso agrupado surgirem
num grupo na estacao de revisao, os dados para cada uma das laminas do caso devem estar no
Image Management Server.

A imagem da lamina completa para cada lamina num grupo esta disponivel para revisao
individualmente. Cada ID de acesso aparece em relatérios individualmente.

AID primaria (ou ID de caso) é a parte da ID de acesso que as laminas do grupo tém em comum.
AID primaria é o nome da pasta que os revisores veem na lista de casos na Genius Estacdo de
Revisao.
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AID secundaria é a parte da ID da lamina do Genius Digital Diagnostics System que difere para cada
uma das ldminas do caso do doente. A ID secunddria é a ID para a lamina dentro da pasta que os
revisores veem na lista de casos na Genius Estacdao de Revisao.

Nota: o software Digital Imager tem uma opgao para os laboratérios utilizarem apenas uma parte
da ID impressa na etiqueta da lamina como ID de acesso no Genius Digital Diagnostics
System. As regras de cddigo de barras definidas na estacdo de revisao sao utilizadas pelo
Digital Imager depois de o Digital Imager utilizar as defini¢des da ID de acesso. Considere as
defini¢des da ID de acesso definidas no Digital Imager quando definir as regras de cédigo de
barras na estagao de revisao.

Definicoes de ID de acesso: Definicbes avancadas
Existem trés defini¢des avangadas opcionais para ID de acesso.

Adicionar a data e a hora: o software Digital Imager inclui uma opgao para adicionar a data e a hora
no final das ID de acesso. Com esta opgao, a ID de acesso utilizada pelo Genius Digital Diagnostics
System terminard com a data e a hora em que a lamina foi submetida a leitura de imagens. O formato
da data e da hora para a ID de acesso comega com o ano, depois 0 més, o dia e depois a hora com

2 digitos para a hora, 2 digitos para os minutos e 2 digitos para os segundos,
_YYYYMMDD_HHMMSS. A data adicionada é separada do resto da ID de acesso por um caracter
de underscore, _, e a hora é separada da data por um carécter de underscore, _.

A predefini¢do é ndo adicionar a data/hora as ID de acesso.

Nota: o software Digital Imager tem uma opgao para os laboratdrios adicionarem a data e a hora no
final das ID de acesso. As regras do c6digo de barras definidas na estacdo de revisao sao
utilizadas pelo Digital Imager antes de o software do Digital Imager acrescentar a data e a
hora a ID de acesso. Nao é necessério considerar a data e hora finais, se usadas, ao definir as
regras do cddigo de barras na estagdo de revisao.

Substituir caracteres invalidos: o software Digital Imager inclui uma opgdo para substituir
determinados caracteres utilizados na etiqueta da lJamina impressa (o valor do cédigo de barras) nas
ID de acesso. Com esta opgdo, cada um dos caracteres utilizados na etiqueta da lJamina, mas nao
suportados nos caminhos de ficheiros do Windows, sera substituido na ID de acesso utilizada pelo
Genius Digital Diagnostics System por um caracter de substitui¢do especificado pelo utilizador.

O carécter de substitui¢do é escolhido pelo laboratério. Os caracteres invalidos que serdo
substituidos estdo indicados em Tabela 2.1.

Tabela 2.1 Caracteres considerados invalidos em ID de acesso no Genius
Digital Diagnostics System

Carater Descricao
* Asterisco
\ Barra invertida
/ Barra invertida

Manual do Operador do Genius™ Digital Imager Parte 3, pagina 2.11



2 INTERFACE DO UTILIZADOR

Tabela 2.1 Caracteres considerados invalidos em ID de acesso no Genius
Digital Diagnostics System

Carater Descricao
Dois pontos
< Inferior a
> Superior a
? Ponto de interrogacéao
" Aspas
I Barra

Por exemplo, se um Digital Imager estiver configurado para utilizar um caracter de substituicao

de "-" (hifen) e se for submetida a leitura de imagens uma ldmina com um valor de c6digo de barras
impresso na etiqueta da lamina de 1\2/3:4<5>6?7"8 |9, a ID de acesso que o Genius Digital
Diagnostics System utiliza é: 1-2-3-4-5-6-7-8-9.

A predefini¢ao é nao substituir caracteres invalidos em ID de acesso. A defini¢do predefinida gera
um evento da ldmina se existir um caracter invalido numa ID de acesso.

Nota: o Digital Imager tem uma opgao para os laboratorios substituirem os caracteres invalidos por
um caracter valido nas ID de acesso. As regras do c6digo de barras definidas na estagao de
revisdo sao utilizadas pelo Digital Imager antes de o software do Digital Imager substituir os
caracteres da ID de acesso. Nao é necessario considerar os caracteres de substituicao,
se utilizados, ao definir as regras do cédigo de barras na estacdo de revisao.

Gerar ID para laminas ilegiveis: o software Digital Imager inclui uma opcao para gerar uma ID

de acesso para laminas em que a ID de acesso na etiqueta nao pode ser lida. A ID de acesso gerada
baseia-se na data e hora em que a lamina é submetida a leitura de imagens. Com esta opgao, a ID de
acesso utilizada pelo Genius Digital Diagnostics System corresponde ao ano, depois ao més, ao dia e,
por fim, a hora com 2 digitos, 2 digitos e 2 digitos, YYYYMMDD_HHMMSS. A hora é separada da
data com um caracter de underscore, _.

A predefini¢do é ndo gerar uma ID de acesso. A predefinicao gera um evento da lamina se nao for
possivel ler a ID na etiqueta da lamina.

A predefinicao também gera um evento da lamina se a ID na etiqueta da lamina for legivel, mas nao
utilizar um formato de c6digo de barras selecionado como uma defini¢ao do c6digo de barras no
Digital Imager. Consulte a Parte 1 deste manual para obter mais informagdes sobre as defini¢des do
c6digo de barras. Se a opgao Gerar ID para laminas ilegiveis for utilizada num laboratério e uma
lamina for submetida a leitura de imagens com uma etiqueta legivel, mas essa etiqueta tiver um
formato nao especificado nas defini¢des do codigo de barras para o Digital Imager, a ID da etiqueta
da lamina ndo serd lida e serd gerada uma ID de acesso baseada na data.

Parte 3, pagina 2.12 Manual do Operador do Genius™ Digital Imager



INTERFACE DO UTILIZADOR 2

Definicoes de ID de acesso: Laminas para tipos de casos personalizados

1. Apartir do ecrd das Opgoes de administragdo, toque em Defini¢des de ID de acesso. Sdo
apresentadas as defini¢oes atuais.

26.03.2025 20:256

Il Definicées de ID de acesso

Utilizar definigées de laboratdério Utilizar definicdes da méquina =
Tipo de caso Gin.: O Sl ohar )
Todo o ID um segmento ’ Avangado..

Todo o ID

Tipos de casos personalizados: -
selecionar O
Todo o ID um segmento Avangado..

ID primdria: Posi¢déio 2 para 6 carateres

‘ Fechar Aplicar l

Figura 3-2-6 Definicoes de ID de acesso, ecra de resumo

2. Decida se o Digital Imager ira utilizar as mesmas defini¢des da ID de acesso que os outros Digital
Imager ligados ao mesmo Genius Image Management Server. A predefinicao é utilizar as
defini¢des do laboratoério.

*  Se o Digital Imager utilizar as mesmas defini¢des da ID de acesso que outros Digital Imager,
selecione o botao Utilizar defini¢des de laboratdrio. O ecra mostra as defini¢des atuais do
laboratério para as ID de acesso. Se um operador efetuar alteragdes as definigoes do cédigo de
barras, as mesmas defini¢oes do codigo de barras sao alteradas em todos os outros Digital
Imagers que também estejam definidos para utilizar as defini¢es do laboratdrio. As alteracoes
entram em vigor num Digital Imager ap6s a conclusao de qualquer processamento em curso.

* Se o Digital Imager utilizar defini¢des da ID de acesso que apenas se aplicam a este Digital
Imager, selecione o botdo Utilizar defini¢des da maquina. O ecra mostra as defini¢oes das ID
de acesso neste Digital Imager. Se um operador alterar as defini¢des da ID de acesso, as
alteragdes aplicam-se ao tnico Digital Imager que esta a utilizar.
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3. Em Tipos de casos personalizados, selecione "Toda a ID" ou "Selecionar um segmento" e/ou
"Avancgado..."

* TodaalID:aID de acesso no Genius Digital Diagnostics System serd a mesmo que a ID
impressa na etiqueta da lJamina. Avance para o passo 15.

* Selecionar um segmento: a ID de acesso utilizada pelo Genius Digital Diagnostics System
serad derivada da ID impressa na etiqueta da lamina.

Continue através dos passos para especificar que segmento da ID impressa sera utilizado
pelo Genius Digital Diagnostics System como a ID primadria e a ID secundaria.

* Avancado...: 0 Genius Digital Diagnostics System adiciona a data e a hora em que a lamina
foi submetida a leitura de imagens a ID de acesso, converte caracteres invalidos na ID da
etiqueta da lamina num caracter valido e/ou gera uma ID de acesso baseada na data para um
caso cuja ID da etiqueta da lamina ndo possa ser lida. Siga o passo 14.

Nota: as defini¢des avangadas podem ser utilizadas em combinagdo com a defini¢do de
Toda a ID ou com as definigdes de Selecionar um segmento.

9/26/2024 8:46 AM

Il Definicoes de ID de acesso

Tipos de casos personalizados - Selecionar um segmento

Introduzir valores para configurar o ID de acesso

ID primdria:

ID secunddria: Carater

Aplicar

Figura 3-2-7 Configurar ID da lamina com ID primaria e ID secundaria

4. No caso da ID priméria, indique onde, na ID da lamina impressa na etiqueta da ldmina,
comeca a ID de acesso no Genius Digital Diagnostics System.
Toque em Carater ou Posigao:
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Se o ponto inicial for um determinado carater na ID da ldmina impressa, como um caréter
de hifen, toque no botao Carater para introduzir esse caréter.

Se o ponto inicial for uma determinada posi¢ao na ID da ldmina impressa, como o quinto
carater, toque no botao Posigao para aceder a posicao.

Se o primeiro caracter do segmento a utilizar na ID de acesso for o primeiro cardcter da ID da
lamina impressa, deixe o campo "Posicao" em branco.

5. No caso da ID primaria, utilize o teclado no ecra tétil para indicar qual o carater ou posi¢ao
que inicia o segmento. Use o botdo de retrocesso para retroceder, se necessario. Por exemplo,
toque no hifen para indicar que o segmento comeca apds o carédter do hifen, ou toque no 5
para indicar que o segmento comeca ap6s o quinto carater.

Nota: o inicio do segmento é tratado como um limite, e este carater ndo estd incluido na ID de

acesso do Genius Digital Diagnostics System. A ID de acesso comegara apés o carater
introduzido.

Nota: se o carater "Comecar a" estiver em branco, a ID de acesso exclui o primeiro carater.

Para incluir o primeiro carater da ID da ldmina impressa na etiqueta da lamina,
selecione Posi¢do e deixe a caixa vazia.

6. No caso da ID primdria, indique onde, na ID da ldmina impressa, termina o segmento utilizado na
ID de acesso no Genius Digital Diagnostics System. Toque em Comprimento ou Caréter:

Se o ponto final for sempre o mesmo niimero de carateres a partir do ponto inicial do
segmento, como 8 carateres, utilize o campo Comprimento.

Se o ponto final for sempre um determinado carater, como o hifen, use a defini¢do da opgao
Carater.

Se o fim do segmento a usar na ID de acesso do Genius Digital Diagnostics System for o fim
da ID da lamina impressa, deixe o campo "Comprimento" em branco.

7. No caso da ID primaria, utilize o teclado no ecra tétil para indicar o comprimento ou carater
final do segmento. Por exemplo, toque no 8 para indicar que o segmento termina 8 carateres
depois de comecar, ou toque no hifen para indicar que o segmento termina no hifen.

Nota: o ponto final de um segmento é tratado como um limite, e este carater nao esta incluido na ID

da lamina do Genius Digital Diagnostics System. A ID de acesso terminara antes do carater
introduzido.
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Nas defini¢oes da ID de acesso, o software do Digital Imager compara a configura¢ao com as
definigdes do codigo de barras da ID da lamina no Digital Imager. Se for introduzida uma
combinagao impossivel, tal como um comprimento demasiado longo para ser uma ID da lamina
vélida, a caixa de introdugao de dados no ecra tatil fica vermelha e a configura¢do nao pode ser
aplicada. Uma defini¢do de Configurar ID da lamina s6 pode ser aplicada quando é introduzida
uma combinagao valida (sem vermelho a volta da caixa).

1/22/2024 9:51 AM

MW Definicoes de ID de acesso

Tipos de casos personalizados - Selecionar um segmento

Introduzir valores para configurar o ID de acesso

Comeg E Terminar a:

ID primdria:

ID secunddria:

Figura 3-2-8 Definicoes de ID de acesso: vermelho para entrada invalida

8. Para configurar uma ID secundéria, toque no botdo Ativar.
Nao selecione Ativar se o laboratdrio nao precisar de agrupar vérias laminas de um tnico
caso. Avance para o passo 15.

9. No caso da ID secundaria, indique onde, na ID da ldmina impressa na etiqueta da lamina,
comega o segmento tnico da ID da ldmina que faz parte de um caso com varias ldminas.
Toque em Carater ou Posicao:

* Se o ponto inicial for um determinado caréter na ID da lamina impressa, como um carater
de hifen, toque no botao Carater para selecionar.

* Se o ponto inicial for uma determinada posicao na ID da lamina impressa, como o quinto
carater, toque no botao Posigao para a selecionar.

* Se o primeiro carater do segmento tinico for o primeiro carater da ID da lamina impressa,
deixe o campo "Posi¢ao" em branco.
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No caso da ID secundaria, utilize o teclado no ecra tatil para indicar qual o carater ou posigao
que inicia o segmento. Por exemplo, toque no hifen para indicar que o segmento comeca ap6s
o carater do hifen, ou toque no 5 para indicar que o segmento comega ap6s o quinto carater.

Nota: o inicio do segmento € tratado como um limite, e este carater nao estd incluido na ID

11.

12.

secunddria. A ID de acesso comegard apds o carater introduzido.

No caso da ID secundéria, indique onde, na ID da ldmina impressa, termina o segmento
tnico na ID da lamina que faz parte de um caso com vérias laminas.
Toque em Comprimento ou Carater:

* Se o ponto final for sempre o mesmo niimero de carateres a partir do ponto inicial do
segmento, como 8 carateres, utilize o campo Comprimento.

* Se o ponto final for sempre um determinado carater, como o hifen, use a defini¢do
Carater. Se o fim do segmento tinico for o fim da ID da lamina impressa, deixe o campo
"Comprimento" em branco.

No caso da ID secundaéria, utilize o teclado no ecra tatil para indicar o comprimento ou
carater final do segmento. Por exemplo, toque no 8 para indicar que o segmento termina 8
carateres depois de comecar, ou toque no hifen para indicar que o segmento termina no hifen.

Nota: o ponto final de um segmento é tratado como um limite, e este carater ndo esta incluido na ID

13.

14.

secundadria. A ID de acesso terminara antes do carater introduzido.

Toque no botao Aplicar para guardar a selecao. Ou toque no botao Fechar para fechar o ecra
sem alterar a selecdo atual.

Para configurar o Digital Imager de modo a utilizar uma definicdo avangada para as ID de
acesso, selecione Avangado...

A. Selecione Sim para selecionar uma ou mais das Defini¢es avangadas.
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B. Em seguida, prima o botdo OK para guardar e regressar ao ecra de resumo das defini¢oes da
ID de acesso.

10/28/2024 4:37 PM

M Definicoes de ID de acesso

Definigcbes avangadas

Adicionar data/hora ao ID

Substituir caracteres invdlidos no ID

Gerar ID para léminas ilegiveis

Figura 3-2-9 Defini¢cées avancadas para as ID de acesso, definicdes predefinidas apresentadas
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C. Para a opgdo de substituicao de caracteres, utilize o teclado no ecra tatil para escrever o
caracter que aparecera na ID de acesso utilizada pelo Genius Digital Diagnostics System.
Este caracter substitui qualquer caracter invalido numa ID de acesso para tipos de casos
personalizados. Toque no botdo Aplicar para guardar a sele¢ao. Ou toque no botao
Fechar para fechar o ecra sem alterar a selecao atual.

9/26/2024 9:04 AM

W Definicoes de ID de acesso

Introduzir cardcter de substituigéo

Introduzir carécter:

Figura 3-2-10 Introduza o caracter que substitui os caracteres invalidos
numa ID de acesso, por exemplo

D. Para voltar ao ecrd de resumo das defini¢des da ID de acesso sem aplicar as defini¢des
avancadas, toque no botao Cancelar.

15. No ecra de resumo das defini¢des da ID de acesso, toque no botdo Aplicar para guardar a
selecdo. Ou toque no botao Fechar para fechar o ecra sem alterar a selecao atual.

16. Quando o ecra de confirmacao for apresentado, toque em Sim para guardar as novas
defini¢des e comegar a utiliza-las na proxima vez que as ldminas forem submetidas a leitura
de imagens. Ou toque em Nao para regressar a pagina de resumo.

* Se o botao Utilizar defini¢des de laboratdrio tiver sido selecionado no passo 1, estas
defini¢des da ID de acesso entram agora em vigor para todos os Digital Imagers ligados ao
mesmo Genius Image Management Server que também estejam definidos para Utilizar
defini¢oes de laboratério. Quando o processamento em curso termina em cada Digital
Imager, as novas defini¢des da ID de acesso entram em vigor nesse Digital Imager.

* Seaopcao Utilizar defini¢es da maquina tiver sido selecionada no passo 1, estas defini¢des
da ID de acesso estao agora em vigor para este Digital Imager.
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Exemplo: Exemplos de ID das laminas para varias
Digital Imager configurado com: ldminas por caso:
ID primaria: Posicéo 1 a - (hifen) ABC-00001

ID secundaria: Iniciar ap6s - (hifen) até Fim ABC-00002

W Definigox

Utizar dofinigoos do laboratério

Produza uma imagem das laminas no
Digital Imager.

““““““

Na estagao de revisdo, sao
agrupadas as imagens de
cada lamina com a mesma ID

primaria.
‘ .

Exemplo: Cada lamina é rastreada no Digital Imager.
v [] asc Alista de casos na estagéo Exemplo:
de revis&o tem uma pasta As ID de acesso s&o indicadas como "ABC-00001"
chamada "ABC". As imagens "ABC-00002" no Digital Imager.
= ooo01 de laminas com as ID de

acesso "00001" e "00002"

estao dentro da pasta.
=1  oo0002

Figura 3-2-11 Defini¢cdes de ID de acesso, agrupar varias laminas num caso (exemplo)
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FUNCIONAMENTO DO DIGITAL IMAGER ;

Capitulo 3

Funcionamento do Digital Imager

Este capitulo fornece instrucdes pormenorizadas sobre o funcionamento do Genius Digital Imager
quando se utilizam tipos de casos personalizados. As instru¢des da Parte 1 deste manual também
devem ser seguidas para uma utiliza¢do correta do Digital Imager.

SECGAO

W MATERIAIS NECESSARIOS ANTES DA OPERAGAOQ, LEITURA COM TIPOS
DE CASOS PERSONALIZADOS

Digital Imager Computador do Digital Imager

P

Ligacédo ao Image

Suporte de laminas
Management Server

com suporte(s) de
coloragao

T
|y
ThinPrep”

—~ e
%\~~~ Laminas de microscopio
N—r

Figura 3-3-1 Itens necessarios para a leitura de imagens das laminas

Os suportes de laminas sao fornecidos na instalacao. Para encomendar mais, consulte as
informacoes para encomenda na Parte 1 deste manual.
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O Digital Imager tem dois componentes, um processador do Digital Imager e um computador do
Digital Imager. O processador do Digital Imager acomoda o(s) suporte(s) de laminas. O operador
certifica-se de que o processador do Digital Imager esta ligado, os suportes de laminas estao
carregados adequadamente e as portas estao firmemente fechadas antes do processamento das
laminas. A interface do utilizador é o ecra tatil do Digital Imager. O processador do Digital Imager
produz a imagem de cada ldmina e envia os dados para o computador do Digital Imager.

O computador do Digital Imager contém o processador da leitura de imagens e controla as fungdes
eletromecanicas do instrumento. O computador do Digital Imager envia os dados a armazenar no
Image Management Server.

O Image Management Server armazena os dados relacionados com as laminas e controla a
comunicacdo de todos os servigos do sistema para os outros dispositivos do Genius Digital
Diagnostics System. Ele é o controlador principal quando mais do que um Digital Imager
estd ligado ao servidor.

ID de acesso da ID de acesso da ID de acesso da
lamina (formato OCR lamina (formato 1-D  |amina (formato 2-D
apresentado) apresentado) apresentado)

7706024

r
| | |

Goness |y | BE
I Area fosca da
L

lAmina ThinPrep

[ p——— e B Ry S |

ThinPrep® ThinPrep®

Z
S

UroCyte™

Esfregaco de células — Contém células da

paciente
Lamina de microscopio Lamina de Lamina de microscopio
padréo de 2,54 cm x 7,62 cm microscopio ThinPrep UroCyte
(1 pol. x 3 pol.) ThinPrep N&o Gin.

Figura 3-3-2 Laminas utilizadas no sistema
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SECGAO

=8 CARREGAR SUPORTES DE LAMINAS, TIPOS DE CASOS
PERSONALIZADOS

ADVERTENCIA: vidro. Extremidades afiadas.

Se o laboratério nao utilizar o tipo de caso Automatico, todas as laminas no mesmo suporte de
laminas devem ser do mesmo tipo de caso. O tipo de caso definido para uma posicao no Digital
Imager ird proceder a leitura de imagens de cada lamina no suporte de laminas da mesma forma.

Se for utilizado o tipo de caso Automatico, depois de os tipos de caso estarem corretamente
configurados, o Digital Imager determinard o tipo de caso com base nas caracteristicas da ID de
acesso. Um suporte de ldaminas pode conter laminas de diferentes tipos de caso se for utilizado o tipo
de caso Automatico.

S6 podem ser utilizadas 1dminas coradas e cobertas com lamelas.

CUIDADO: as amostras em ldminas de microscopio ThinPrep ndo ginecologicas e as
amostras em l&minas de microscopio ThinPrep UroCyte tém de ter sido processadas num
ThinPrep Processor.

CUIDADO: para evitar eventos de Iaminas desnecessarios durante a leitura de imagens,
as laminas devem ser colocadas corretamente no suporte de laminas.

Inspecione visualmente as laminas antes de as carregar no suporte de laminas.

Carregue cuidadosamente as laminas de microscépio num suporte de coloragao de laminas; uma
lamina por ranhura. Oriente a Idmina de forma a que o lado da etiqueta fique virado para cima e de
frente para a inscri¢do "para cima" gravada no suporte de coloragdo. Se as laminas ja estiverem
carregadas desta forma num suporte de coloracdo de ldminas, este passo pode ndo ser necessario.

O suporte de laminas tem duas aberturas. Cada abertura contém um suporte de laminas de
microscopio. Baixe suavemente as ldminas no suporte de coloragao de laminas para dentro do
suporte de laminas.

Se o suporte de coloragdo estiver virado para o lado errado no suporte de laminas, as laminas nao
ficardo planas, a palheta na lateral do suporte de ldminas ird saltar para fora e as patilhas vermelhas
aparecerdo. Se o suporte de coloracao estiver virado para o lado errado no suporte de laminas, nao é
possivel carregar o suporte de lJaminas no Digital Imager.

Um suporte de laminas pode ser utilizado com um ou dois suportes de coloragdo no seu interior.
Um suporte de laminas pode ser executado no Digital Imager com 1-40 laminas no seu interior.
O Digital Imager comega a funcionar com a lamina mais afastada do cabo do suporte de laminas.
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POSICAO CORRETA DAS LAMINAS:
As etiquetas das laminas estao
viradas na diregao oposta ao cabo

de suporte de laminas.

As ranhuras vazias estéo OK.

CARREGAMENTO INCORRETO
DAS LAMINAS:

Suporte de coloragdo colocada ao
contrario — patilhas vermelhas visiveis.
Lamina ao contrario ou invertida
Multiplas laminas numa sé ranhura
Lamina torta ou enviesada entre
ranhuras

Figura 3-3-3 Carregar laminas no suporte de laminas

Ao carregar as laminas, confirme se:

CUIDADO: 0 meio de montagem deve estar completamente seco antes de carregar as laminas
na Estacao de leitura de imagens.

* O meio de montagem esta seco (um meio himido pode provocar uma avaria do
equipamento). Isto é especialmente importante no caso de laminas com lamelas de vidro.

* Aslaminas estdo limpas (isentas de dedadas, poeira, detritos, bolhas). As laminas devem
ser manuseadas lateralmente. Ndao devem ser produzidas imagens de ldminas lascadas
ou danificadas.

* Alamela ndo se estende para além da superficie da ldmina.

* Acetiqueta é aplicada suavemente, sem projecdo. (As extremidades levantadas poderao colar
durante o manuseamento, originando laminas partidas ou a avaria do instrumento.)

* Aldmina estd devidamente rotulada para utilizacdo com o Digital Imager. Para mais
informagdes, consulte a Parte 1 deste manual.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS 4

Capitulo 4

Resolucao de problemas

Este capitulo fornece instru¢des pormenorizadas para a resolugao de problemas no Genius Digital
Imager quando se utilizam tipos de casos personalizados. Para mais informagdes sobre a resolugao
de problemas, consulte a Parte 1 deste manual.

SECGAO

A8 PREPARAGAO E QUALIDADE DAS LAMINAS

A preparagao cuidadosa das laminas de microscépio pode evitar intimeros tipos de eventos
de laminas ou erros do sistema. Sempre que ocorrer um evento da lamina ou erro do sistema,
inspecione a lamina que gerou o evento.

O tecido deve estar localizado no centro da lamina, tanto quanto possivel.

Siga as praticas padrao do laboratério para a preparacao de laminas. As amostras devem estar bem
coradas. Respeite todos os procedimentos de controlo de qualidade aplicéveis no laboratério.

Lamina correta

S6 podem ser utilizadas laminas coradas e cobertas com lamelas.

Cuidado: as amostras em laminas de microscopio ThinPrep ndo ginecoldgicas e as amostras em
laminas de microscopio ThinPrep UroCyte tém de ter sido processadas num ThinPrep Processor.

Certifique-se de que a ldmina ndo estd danificada, que ndo estd riscada nem possui lascas e que a 4rea
da etiqueta ndo estd danificada.

Limpe qualquer sujidade ou manchas com alcool isopropilico e um toalhete sem fiapos. Certifique-se
de que limpa as arestas da lamina.

Area da etiqueta

Area da lamela

01234567890
ThinPrep®

[
i

L

Figura 3-4-1 Area da etiqueta e area da lamela numa lamina de microscépio
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Secar o meio de montagem

O meio de montagem deve estar seco antes de colocar as laminas num suporte de ldminas e efetuar a
leitura de imagens das mesmas. Um meio de montagem molhado ou pegajoso pode provocar a
avaria do equipamento.

O meio de montagem ndo deve pender sobre a aresta da lamina. Limpe as arestas da ldmina com
xilol e um toalhete sem fiapos.

Nao deverdo haver bolhas sobre a drea da amostra nem sobre o esfregaco de células.

Material e colocacao das lamelas
Alamela deve ser colocada de forma a ndo pender sobre qualquer parte da lamina.
Certifique-se de que a lamela esta presente e que nao possui danos.

Nota: se for utilizada pelicula para colocagdo de lamelas Sakura Tissue-Tek SCA, as laminas devem
ser limpas com xilol.

Formato e colocacao da etiqueta da lamina

A etiqueta da lamina deverda possuir o formato de ID de acesso correto para o Digital Imager poder
digitalizar e ler a ID com sucesso. Consulte a Parte 1 deste manual para obter instrugdes sobre a
etiquetagem de laminas.

A etiqueta da lamina deve estar posicionada corretamente na lamina para que o leitor da ID a possa
localizar.

A etiqueta da lamina deve estar limpa, ndo danificada e ndo pender sobre a aresta da ldmina.

Parte 3, pagina 4.2 Manual do Operador do Genius™ Digital Imager



SECGAO

RESOLUCAO DE PROBLEMAS 4

=3 RESOLUCAO DE PROBLEMAS DE TIPOS DE CASOS PERSONALIZADOS

Se o Digital Imager ndo apresentar um tipo de caso no ecra de selecdo do tipo de caso, o operador do
Digital Imager pode tomar algumas medidas.

Descricéo

Possivel causa

Acao corretiva

E apresentada uma
mensagem no ecra tatil a
indicar que o tipo de caso
foi alterado. Consulte
""Mensagem de alteragdo
do tipo de caso" na
pagina 4.4

Um utilizador da Estagéo de Reviséo
alterou o estado de um tipo de caso.

Utilizar um tipo de caso diferente. Toque no botdo
para atualizar do Digital Imager e selecione um tipo
de caso entre as opcoes disponiveis.

Um tipo de caso
personalizado nio é
apresentado na lista de
tipos de caso

Num laboratdrio com mais de um
Genius Image Management Server, 0
Genius Digital Imager pode ser ligado a
um Genius Image Management Server
e a Genius Estagdo de Reviséo com o
tipo de caso personalizado pode ser
ligada a um Genius Image
Management Server diferente.

Inicie sessdo na Genius Estagio de Reviséo a partir
do Genius Digital Imager para ver os tipos de casos
personalizados disponiveis.

0 tipo de caso acima de
uma posi¢ao de suporte
esta em branco

Um utilizador na Estacéo de Revisao
alterou o estado de um Tipo de caso
para "inativo".

Utilizar um tipo de caso diferente. Toque no botéo
para atualizar do Digital Imager e selecione um tipo
de caso entre as opcoes disponiveis.

Ou, para determinar se o tipo de caso pretendido é
um tipo de caso ativo, inicie sessao na Genius
Estacéo de Revisdo a partir do Genius Digital Imager
para ver 0s tipos de caso personalizados que estdo no
estado "ativo".

Manual do Operador do Genius™ Digital Imager
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4 RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Hora final est. P t | - 9/25/2024 8:31PM
10:24 PM (1 hr 53 min restantels]) ronto alerimagem

Tipo de caso alterado

Um ou mais tipos de casos de suporte foram alterados ou repostos.
Para continuar, selecione um novo tipo de caso.

Figura 3-4-2 Mensagem de alteracao do tipo de caso
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